


Vsi so si edini v tem, da je letosnji misijonski zbornik z naslovom

MISIJONSKA NEDELJA 1952

nad vse dragocena knjiga, ob kateri se obogati§ in razvedri§. Vse
buje 180 strani s 110 slikami in trobarvnim ovitkom. Stané
samo: v Argentini 10 pesov, v Cileju 60 pesov, v ZdruZenih drzavéd
Severne Amerike in Kanadi 1 dolar, v Italiji 400 lir, v Avstriji 2
gilingov, v Angliji in Avstraliji pol funta, v ostalih deZelah 1 dolar:

KJE JO DOBITE

in placate? Na sledeé¢ih naslovih:
—

Argentina: Lencéek Ladislav, Calle Cochabamba 1467, Buenos Aires

U. S. A.: Wolbang Karel, 500 East Chelten Ave, Philadelphia 44, Pa —
Rudi Knez, 990 E. 63 St., Cleveland 3, Ohio — Tushar Anica,
Box 706, Gilbent, Minn.

Kanada: Kopaé Janez, 38 Uxbridge Ave, Torento 9, Ontario — Turk
France, 263 Oakwood Ave, Toromto, Ont:rio.

Trst: Stanko Janezi¢, Mackovlje 7, Dolina, Trst.

Itajija: Dr. Kazimir Humar, Corte S. Ilario 7, Gorizia.

Avstrija: Luskar Alojzij, Kamen 14, P. Tainach, Kirnten,

Anglija: Grkm:n Maria, I. Mayfair Gardens Sudden, Rochdale, .Lancs.

——

Na istih naslovih lahko dobite
e drugo nanovo iziSlo knjigo

PRED BOGOM POKLEKNIMO

ki se uporablia Ze pri vseh slovenskih molitvenih urah v Argentink
Vsebuje 11 vedinoma nanovo napisanih molitvenih ur, med njimi e?
za misijone in eno za zedinjenje, ki jih je sestavil dr. Franc Jak'-@’
ter 64 strani sploSnega molitvenika z novostjo: premisljevalnimi t0%
kami k vsaki zdravamariji vseh delov roZnega venca. Poleg bogat
vsebine priporo¢a knjigo velik tisk, moéna vezava v usnje, okusm
oprema in zmerna cena. V usnje z rdeco obrezo vezana Sstane: 78
Argentino 20 pesov, za USA in Kanado 2 dolarja, za Cile 100 P&
sov, za Italijo 600 lir; z zlato obrezo in zlatim okraskom pa stal
30 pesov, 3 USA dolarje, 150 ¢&ilskih pesov ter 800 lir. Za Itali)?
bodo v kratkem na razpo'ago Se v mehko vezani izvodi po 400 ™

Na,iste naslove lahko posiljate tudi
narodnino in nove naro¢nike za list

KATOLISKI MISIJONI"



ESLOVENIA Y LA CRUZ

A PROPOSITO DEL DIA MISIONAL

J cién chentras los Misioneros del mund’o grecorromano, en abierta oposi-
‘ in on las autoridades que los perseguian, tenian que ganar para Christo
o viduo y por é] conquistar a los mismos emperadores y principes,
cham mundo germano y e_sllavo sucedi6 lo coptrario: organizados estre-
: ente en clanes familiares, formando éstos, pueblos que se inte-
A ria}n en tribus, las cuales se strechaban, sobre todo en época de
sia hai; en unidades compactas bajo la direccién de un caudillo, la Igle-
Uhtena ria de dirigirse especialmente a las cabezas y por medio de ellas
erg der la conversu?n —a veces mstantaneq— de todo el pueblo. Es la
“egare los gra_nde:s .ex1tos exter_'lores. Después quedapa la ruda tarea de
da a cada individuo, pues si a las aguas del bautismo se puede ir en
4, ala fe y a a las costumbres hay que ir individualmente. . .
hab]a) e }as ideas religiosas paganas d.e Ios'esla'vos (de ,,Sloya‘n“: el que
T l?len poco se sabe _c1_ert0. La imaginaciéon ha trabajado mucl}o
ens historiadores de religiones que en las crénicas de la Edad Media
B _el folklore eslavo han intentgdo reconstruir sus viejas creencias.
un ilof Sve_tovit tenia su santuario en Arkona, representéndoselo por
nig 010 policefilico. Bog era la palabya sagrada para significar la divi-
e E{ltre otras deidades se rendia culto a Svarog, dios del cielo,
ni, dl_Os. del fuego. Stribog, dios del vento, Perun, dios del trueno
Sv%l:lggmarse una triada eslagva pagana, diri,amos que la forrpaban
b Vl_t, Perun, y Radegost, que corresponderian al Marte, Jupiter y
Curio de log latinos.

. AURORA EN EL MUNDO ESLAVO

eslaVaCuando. se trata de estudiar la conversién de la gran familia
Sur d al cristianismo, se acostumlqra dlstmgul_r entre: Eslavos del
eslo. el Centro, del Este y del Béltico. A los primeros pertenecen los
Venos, a quienes en forma especial nos referimos en esta nota.
or su proximidad con los dos Imperios ya cristianizados —
¥ Constantinopla— los eslavos del sur fueron los primeros, entre
€rmanos, en recibir la fe cristiana.
o a expansi6én misionera que parte de la ya cristiana Baviera
& muy pronto a los eslovenos, que ocupaban la Carintia, Carniola
ef:rt? de Estiria. El apéstol de Bélgica, San Amando, en su afén de
hastgrmar por Cristo al estilo irlandés y anglosajén, parece que llegb
el Danubio para predicar a los eslavos, a mediados del siglo VIL
graci n siglo mas tarde se operaba la conversién de los eslovenos
2 48 a la accién misionera combinada de los obispos de Passau,
eﬁensburgo y Salzburgo, con la colaboracién d‘el de Aquilea, junta-
el € con la accién de los principes. Se distinguieron particularmente
Uque de Carinthia, Chetamar, ferviente catdlico educado en el mo-
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nasterio de Chiemsee; Paulino de Aquilea y Virgilio de Salzburs®
Virgilio envi6é a Carintia al Obispo Modesto. Es de notar que —con s
riamente a lo ocurrido con otros pueblos germéanicos y eslavos— 2
incorporacién \de los eslovenos a fla Iglesia Catdlica se verifich d
modo puramente evangélico, de intima persuasién y sin violencia algt
como lo reconocié elogiosamente el famoso Alcuino. _
Algo mas tarde, la jurisdiccién eclesidstica sobre estas rez'lona,
se ejercité desde Salzburgo y Aquilea, limitando sus respectivos
pos de accién el rio Drau. La conversién de los eslovenos, como ﬂ’ﬁ
bién la de los avaros, facilité notablemente la incorporacién de los servi
y croatas a la fe catélica. Finalmente los mas grandes apéstoles esl¥
vos, San Cyrilo y Metodio, radicaron al pueblo esloveno para siemP
a la Iglesia catélica, apostélica, romana. o
Desde entonces la fe cristiana prendié hondo en el carazt.‘fm.d
puedlo esloveno, A todas las vicisitudes histéricas, sociales y politl""
sobrevivié impertérrita por obra del comunismo rojo. Mas no ha ©
desaparecer —seguramente— de su pueblo la semilla evangélica qu"' :
gitada por los abnegados misioneros que en la aurora de los gigl®
VII y VIII vencieron por el persuasivo poder de la Cruz las obscul®
creencias del viejo y definitivamente superado paganismo.

TAMBIEN EN SUELO ARGENTINO

Hasta las hospitalarias tierras del Plata llegaron también o
hijos de Eslovenia para mezclar sus afanes, sus sacrificios y sus ansid”
de trabajo y progreso con todos los pueblos que se confunden en € fo
americano crisol de razas. Y con ellos, vino asimismo la honda **
cristiana arraigada en sus almas. o

Los eslovenos radicados en la Argentina no han olvidado q";s
~—como todos los pueblos de América y Europa— son hijos espirii:ufl1 '
de los Misioneros Catélicos enviados por el Papa. Conscientes de &
beneficio gratuito de la Fe Catélica, comprendieron que era su eres
cooperar a la evangelizacién mundia! de muchos otros pueblos lelan‘]’a‘
v desconocidos, que son también hermanos por la humanidad y por
voluntad salvifica de Dios y que pueden y deben ser también mana
hijos —como nosotros— adoptivos de Dios por la gracia santificals
y herrederos del cielo. Por eso, respondiendo a las directivag pﬂffﬂ,
ficias, han secundado generosamente a las Obras Misionales Pont*™
cias, oficiales de la Iglesia Catélica, en sus tres instituciones: Prop?
gacién de la Fe, Santa Infancia y San Pedro Apbstol para el Cl
Indigena.

El esfuerzo misional de los Eslovenos en la Argentina les h8
merecido el afio pasado conquistar el primer puesto entre los Centr.og
Particulares de la Republica Argentina. Destacamos con intima sall
faccién esta circunstancia, pues demuestra que, a pesar de sus prop’
necesidades, habiéndose alejado a tantos kilémetros de su patria, 33““:
gentes de razas tan dispares y distintas, los hijos de Eslovenia -giguét
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ﬁler}fio_ ncatblicos”, es decir, ,universales —como la palabra caté-
C"’? significa—, miembros de la gran Comunidad de la que es Cabeza
felin: 3 Preocupados por hacer participes a todo el mundo de la gram
elicidaq de que gozan: ser hijos adoptivos de Dios, regenerados por
S aguas bautismales y poseedores del tesoro inefable de la Verdad
¥ de los’ Sacramentos.

ANTE LA JORNADA MUNDIAL DE LA CATOLICIDAD

ti Para que, al ejemplo de casi todas las actividades humanas.que
lenen yy dia especialmente consagrado a honrarlas, también los fieles
ne todo el mundo pudieran exaltar la accién evangelizadora del Misio-
Y0 Catélico en una Jornada especial, el Sumo Pontifice de feliz me-
Oria Pio XI estableci6 que universalmente, el peniltimo domingo de
Ctubre —este afio el dia 19— se consagrara, con la denominacién
i I?IA MISIONAL, a conmemorar el deber misionero que a todos
fieles incumbe, espolear la comprensién y carifio hacia el apostolado
]ar 4s almas inmortales de nuestros hermanog paganos, y redoblar
8yuda espiritual y material de todos a la evangelizacién mundial.
noh . muy natural es que haya un dia en el afio consagrado a tan
Oble fin, {8i Io hay para las demds actividades a que el hombre con-
8Ta sus energias! Dia del Trabajo, del Estudiante, de la Industria,
lel Comercio! ; Hasta hay un dia del Arbol y del Animal! ;Por qué no
0 habria parg recordar esa labor silenciosa pero proficua y 1til como
réng'una otra, a que se consagra la Iglesia desde hace dos mil afios,
tospondiendo al premioso mandato del Redentor: ,JId y ensefiad a
das las Naciones*?
dists hondando en el sentido del Dia Misional nos encontramos con
18tintog aspectos del mismo, que responden a las diversas necesida-
Ue S atingentes a la accién misionera. En primer lugar, la Jornada
Nversal de las Misiones nos trae a la memoria el deber de cooperar
4 medida de nuestras posibilidades a la conversién del mundo infiel.
03 Tecuerda que mientras vivimos reducidos a las pequefias contin-
&€ncias del diario vivir, alld en inmensas regiones del mundo verda-
Y08 enjambres humanos carecen por completo de los auxilios de esa
© callica que constituye nuestro norte y guia. jMil trescientos millo-
S de infieles aguardan todavia —después de dos mil afios de la Re-
nen‘“é.n-—- la Epifania del verdadero Dios! {Cifra de pesadilla que tor-
1-..‘-l 4 imposible el descanso al apostélico corazén del inolvidable Papa
.8 XI, ¥ que oprime al no menos paternal y universal del Pontifice
© XII felizmente reinante! :
o Pero e] DIA MISIONAL nos advierte también que en medio de
238‘3 Mmasas humanas alienta un fermento cristiano 1fevado por .rnuestros
i 856 misioneros y 33.656 misioneras, esos hombres y mujeres ab-
loeg‘ados que lo han dejado todo en sus propias patrias, r_enunclando a
vs .halagadcxs legitimos del hogar, la civilizacién, la amistad, el por-
NI humano, para ir a predicar el Evangelio —como otrora los ap6s-
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toles de Eslovenia— a esas tierras donde todavia no ha rezonado 91
Verbo de la Vida Eterna: la Palabra de Vida que Dios trajo a la tierr®
con orden formal de difundirla.

Y esos apéstoles que siembran la simiente cristiana en los suelo8
aridos del paganismo, ejercen aquella caridad que brota del Corazo?
de Cristo. Los Misioneros sostienen, en tierras de misién, 41,632 escué
las primarias, con 3,200.000 educandos; 3.881 escuelas secundarias qué
forman a 550.000 alumnos; 1.700 Colegios Superiores, con 285.00/
estudiantes; 740 escuelas profesionales, en que adpuieren un ofici?
35.000 aprendices; 307 escuelas mormales, con 19.000 aspirantes a!
magisterio; 3.132 dispensarios que atienden a 34.000.000 de pacientés:
1.119 hospitales donde se prodigan cuidados a 69.000 enfermos; 1
leprosarios que albergan a 22.000 victimas del mal de Hansen; 1.720
asilos con 94.000 huérfanos; 260 refugiados para 14.000 ancianos des®
validos.

Tenemos la seguridad de que la gran Jornada Universal de 1
Catolicidad en Octubre, hallard eso en el generoso corazén de los eslo
venos residentes en la Argentina, ¥y que una vez mas se pondré
relieve, con la plegaria y la accién por medio de las Obras Misional
Pontificias, su gratitud hacia los ,,pioneros“ que un dia lejano abriero®
una picada en la muralla del viejo paganismo eslavo para injer
en el pueblo esloveno el Arbol saludable de la Cruz.

R. P. WINFRIDO BUTTGEN SS. C.C. 1
Director de las Obras Misionales Pontificias en Argentin®

V naslednjem prinaiamo prevod gornjega &lanka v k&
steljaséini, ki nam ga je ob priliki letoinje misijonske ne t
lje za ,Katoliske misijone* napisal vodja Misijonske pisarn®
za vso Argentino in za nekatere druge juZnoameriske drZavé
Storil je to prav z veseljem, saj se s slovenskimi misijonskl_ﬂ’.1
delavei #e dobro pozna radi nasih ponovnih obiskov v Mis¥
jonski centrali ma ulici Medrano 735 v Buenos Airesu, kater
bomo v besedi in sliki opisali v eni prihodnjih Stevilk, sa)
lahko sluzila za zgled bodoéi Slovenski misijonski pisarni.

Medtem, ko so morali misijonarji v grikoromanskem svetu, staln?
preganjani od oblastnikov, pridobivati za Kristusa posameznike in gele
potom le-teh osvajati vladarje in kneze, je bilo v slovanskih in g€r”
manskih deZelah ravno nasprotno. Slovani so bili tesno povezani
zadruge, srenje in rodove, ki so se zlasti v primerih vojska zdruZili
enoto pod vodstvom staroste. Zato je morala Cerkev prideti svoje
najprej pri teh veljakih in Sele potom njih' ji je bila omogodena pot ¢
naroda. Veckrat se je zgodilo, da se je skupaj s staredino s;preobl'_ﬂl!a
vsa srenja. To je bila doba velikih zunanjih uspehov. Toda te] Jti
sledilo trdo delo preoblikovanja posameznikov, kajti lahko je kricevé
v masah, a vsaditi vero in spreobrniti poganske navade, zahteV
dela od duse do duse.

342
4

do



P O verj starih Slovanov (Slovan: od slévo = beseda, tisti, ki go-

9“),_ nam ni mnogo znanega, Domisljija je moéno vplivala na zgodo-
Vinarje, ki o v srednjem veku mnogo o tem pisali. Bog Svetovit, bog
zVet]obe, Jje imel svoje svetiiée v Arkoni. Bog nébesa je bil Svarog, bog
gnja Ogoni, bog vetrov Stribog in bog bliska in groma Perun. Take
80 Sestavljali nekako pogansko trojico bogovi Svetovit, Perun in Rado-
gost, kj spominjajo na Marta, Jupitra in Merkurja pri Rimljanih.

ZARJA VERE VSTAJA V SLOVANSKEM SVETU

K_adar govorimo o pokristjanjevanju Slovanov, ponavadi lo¢imo
njimi juzne Slovane, srednjeevropske Slovane in severne Slovane.
Prvo skupino spadajo Slovenci, na katere se nanasa ta ¢lanek.
Bi Po svoji legi med dvema Ze kritanskima velesilama: Rim in
k Zane, so juzni Slovani od vseh ostalih slovanskih rodov prvi sprejeli
TS¢ansko vero,
A Prvi tokovi kri¢anstva, ki so izhajali iz Ze krianske Bavarske,
K;;{a’] kmalu zadeli tudi ob Slovence, ki so bili poseljeni po Korogki,
mi Njski in delu| Istre. Zdi se, da je apostol Belgije sv. Amand v svoji
Sljongki goreénosti dospel prav do Donave in tam oznanjal novo vero
OVanom v sredini VIL stoletja. S =
Pri WV naslednjem stoletju se je izvrsilo pokrlst,]an]gn,]e Slovencev.
z\;l tem so sodelovali §kofje iz Passaua, Regensburga in 'S'alz'b_urga, v
Or:m Z oglejskim patriarhom in z domacimi knezi. Med za§‘n31m1 je zlas_tl
* en}tl karantanskega kneza Hotimira, odlicnega katolicana, ki se je
Zga;]al v kricanskem samostanu. Veliko zaslug imajo tudi oglejski
paatrlal‘.l_l Pavlin in salzburska kofa Arno in Virgil, ki je poslal v Ka-
Sl"tanuq Skofa Modesta. Treba je pripomniti, da se je pokristjanjenje
Q-Vem;ev izvrsilo brez vsakega nasilja, samo z dobroto in ljubeznijo,
4Kor je pohvalno zapisal slavni Alkuin. e
&k ._Kmalu sta si slovensko ozemlje razdelila v upravljanje salzburska
n-ofl.-'a do reke Drave in oglejski patriarh juZno od Drave. Spreobr-
lenje Slovencev, kakor tudi Avarov, je mnogo pripomoglo k pokristja-
€vanju Hrvatov in Srbov. Ko se je tako med Slovenci kr§éanska
i.:ra dobro razgirila, sta jih vélika slovanska apostola sv. brata Ciril
Metod dokonéno zasidrala v rimskokatoliski apostolski Cerkvi.
5s Od tega ¢asa dalje gori Ziva katoliska vera _gl.ovbc_)ko N srci‘h Slo-
vi}?cey' Obstala je kljub vsem zgodovinskim, _poh_tlcmm in soclalmrq
B arjem in napadom. Mnogo so morali verni sinovi tega naroc!a trpeti
izgr L Strasno trpe danes pod rdeéim brezboStvom — toda ni in ne bo
€inila iz njih sre vera, ki so jim jo v zarji VIL in VIIL stoletja prizgali
€utrudni katoligki misijonarji.

Meqd
Meq

V ARGENTINI

d Prav do gostoljubnih poljan ob La Plati so prisli sinovi Slovenije,
S€ s svojimi naérti, Zrtvami in teZnjami po napredku vkljuéijo v
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mnozice ljudstev, ki so na$la tukaj svoj novi dom in kruh. A z njimis
je prisla, zakoreninjena globoko v srcih, katoliska vera. 3

Slovenci, dosli v Argentino, niso pozabili, da so — kakor vsi drugt
narodi Evrope in Amerike — duhovni sinovi katoliskih misijonarjé¥s
katere je nekoc¢ poslal mednje rimski papeZ. Zavedajo¢ se velike sreC®
ki jo imajo v sveti veri, dobro razumejo, da je njih dolZnost sodelova¥:
pri pokristjanjevanju daljnih in neznanih rodov, ki so jim bratje PS
¢loveSkem rodu, pa tudi po volji boZji in ki morajo postati ¢impr®
tako kot oni boZji otroci, dedi¢i nebeskega kraljestva. Zato so se "j=
venci lepo odzvali papeievemu pozivu in velikodusno podprli papeSk®
misijonske druzbe: DruZbo za Sirjenje vere, Druzbo sv. Detinstva
Druzbo sv. apost, Petra za vzgojo domace duhovséine, tudi v Argentil®

S svojim misijonskim sodelovanjem so si v preteklem letu p™
dobili prvo mesto med darovalei kategorije ,,Centros Particulares”
Argentini. Povdarjam to z velikim veseljem, kajti to je dokaz, da eprd®
tako dale¢ od svoje domovine, ob tolikih lastnih potrebah in tezaval
sinovi Slovenije Se vedno hodejo ostati ,katoliski*, to je: vesoljni, uéJ=
skrivnostnega Telesa Kristusovega. Nosijo v sebi res pravo katollﬁk‘?:"?‘
teznjo, da éimprej ves svet zaéne érpati srefo in milosti iz neskom‘fnm}-
zakladov sv. katoliske vere. ' |
{

OB SVETOVNI MISIJONSKI NEDELJI

Da bi mogli vsi katoli¢ani na isti dan proslaviti veliko delo k.ata'
liskih misijonarjev, je sv. oée Pij XI. dolo¢il predzadnjo nedeljo ™
oktobru, letos 19. oktobra, kot dan, ko naj se proslavi junastvo k?t?'
liskih misijonarjev, verniki pa se spomnijo na veliko dolZnost, ki J
imajo kot katoli¢ani, namre¢ pomagati duhovno in tvarno pri
krigtjanjevanju sveta.

Skoro vse, éemur se élovek danes posveda, ima svoj ,,dan‘. Da?
dela, dan industrije, dan trgovine, celo dan drevesa in dan Zivali 'imqmoé
Zakaj bi ne imeli dolodenega tudi posebnega dne, na katerega bi 5
spomnili tihega a najbolj koristnega dela, ki se mu posveta 5%
Cerkev %e 2000 let po marodilu svojega Odresenika: ,Pojdite in uc
vse narode!...“ Ako se poglobimo v smisel Misijonske nedelje, bom?
_nasli mnogo razlogov, ki jo utemeljujejo. Misijonska nedelja nas spomni’
da moramo po svojih moZnostih sodelovati pri pokristjanjevanju e
ganskega sveta. PrikaZe mam, kako med tem, ko se mi izgubljamo o
vsakdanjih malenkostih, v daljnih in Sirnih deZelah mase ljudi 7V
brez resnic vere, ki nag tako varno vodi skozi Zivljenje. 1300 milijon?
poganov — po 2000 letih obstoja Cerkve — me ve $e nicesar o prﬂV..'
Bogu, Stevilo, ki ni dalo miru apostolskemu srcu velikega papeZa ?'35
XI., in ki prav tako teZi ni¢ manj ocetovsko in vesoljno srce naseg
sv. o¢eta Pija XII.

Toda misijonska nedelja nam tudj prikli¢e v spomin, da_
te ¢loveSke bede razSirja dobroto in ljubezen 23.856 misijonarje
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4 b
M‘;Je ZmanjSan posnetek dveh strani uradnega misijonskega glasila v Argentini.
elo tiskanimi imeni zgoraj desno se vidi: Colonia Eslovena, kot ena devetih
misijonskih prvakov leta 1951 v Argentini

3 s

t?ﬁif r_xals.ljonarlk. Kakor nekoé apos_%-toli Slovenije, t_ako so _se dape_s

lizaci.OIISk{_mOE_Je in Zene odpovedali vsem udobnostim druzine, civi-

nily lJ)e" prijateljstva in napredka ter odsli v kraje, kjer Se ni o_dJek-
0Zja beseda, oznanjat veéno resnico, katero je Bog sam prinesel

n 4 ! - :
4 svet in dal povelje svojim apostolom, da jo ponesejo do kraja sveta.

KristTI misijonarji in misijonarke sejejo v trda pogal}ska srea pravo
Ski Usovo ljubezen. V misijonskih dezelah vzdrzujejo danes katol.l-
3. 8;“lSlJon:a.rji in misijonarke 41.632 ljudskih Sol s 3,200.000 ucenci;
srednjih %ol, v katerih se vzgaja * 50.000 dijakov; 1.700 visjih
95()285.00p slugatelji. 740 obrtnih %ol s 35.000 vajenci; 307 uditeljisé
B 3'4 00 uéiteljigéniki; 3.132 dispanzerjev, kamor se zateka po pomoé
ko :000.000 pacijentov; 1.119 bolnisnie, kjer se_{'zdravi 69.000 bolni-
P s,t 17v4 gobavskih naselbin, kjer oskrbujejo misijonarji 32.000 Zrtev
1 rafne holezni: 1.720 sirotiénic s 94.000 sirotami; 260 zavetisé s
: onemoglimi.

nily vprelfriéan sem, da bo letodnja Misijonska nedel__iz} spet lepo odjf:k-
jonski srcih Slovencev, ki se bodo z molitvijo in Zrtvijo papeskim misi-
ltlisi'lm druzbam izkazali hvaleZne ,pionirjem krS¢anstva®, katoliSkim
. -gf’“al‘JEm, ki so v davnih dneh med njihovimi predniki zasadili sveto,
eSilno drevo sv. Kriza. .
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OB MISIJONSKI NEDELJI]

OZKOST

Ocitali so nam Slovencem zaprtost vase, ozkost. Tud!
sami smo si to o€itali in dobili razlago v majhnosti in zaprtos”
nase zemlje, v maloStevilnosti, revséini in hudi sre¢i prete*
losti.
Kdor je nasproti temu navajal vseslovansko razpol"'
Zenje Levstikov, Jurcicev in dr. ali 1l1rsko-3ugoslovansko nav
dusenjc Vrazov, Majarjev, Ilesicev in dr. in Stel veckrat 56¢°
vilne prlstase takih idej, ni ni¢ dokazal. Zakaj to so bila te-
Zenja iz strahu. Ne Zelja po sm]en_]u po razllvanJu pred
bilja, marve¢ nagonsko hotenje iz majhnosti v ni¢ je varok
poskusov sizginotja v slovanskem morju® ali v jugoslova®
skem jezeru.

Tisto, kar vede iz ozkosrcénosti, ni strah, temvec z1vl]en1' |
ska sila. Ta pa priteka duhovni clovekov1 plastl iz veCnos¥
Clovek, ki se hoce omejiti samo na sestavine trenutka, osf:a11 ‘
pomglav omejenee, sebi¢nez, volk drugemu ¢loveku. To je
usoda ,,Ciste ¢lovecénosti®,

SADOVI CLOVECNOSTI BREZ BOGA

V' smoking ciste clovecnosti se napraVIJaJo najbolj n&
varne zmote in nanolJ zlocesta dejanja. V nje imenu ub133]
nerojena Zivljenja in moré na smrt bolne ljudi; zagovaI'JaJ
pravico ene rase ali naroda, da zatira druge; preganjajo B Og
iz javnega Zivljenja in uvajajo laiéno Solstvo; trdijo, da P
nadnaravnega sveta, ne boZjega Zivljenja v dusah Zato J
geslo Ciste clovecnost1 ,Kaj meni mar moj brat!“ — Kajn®
Zagovor.

Clovek, ki noce biti bozji otrok in torej vsakemu clo?
veku brat, mora Ziveti po tem geslu, in ¢lan katerega K foll
Ijudstva, ki noce svoje narodne zavesti razsiriti v vesoll]stven
cerkveno zavest, ostane omeJen zagrizenec, Med taksnin?
Ijudmi ne morejo vladati mir, dobrota, blagostanje, in zve!
c¢ati duSe v takem ozrac¢ju more samo cudez.
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SADOVI KATOLISKEGA DUHA

K Vsemu svetu je potreben vesoljstveni duh rimske Cer-
t\vﬁ, Ta duh. podira pregrade, kj l?i r.nogle ali h_otele prekiniti
tP ljubezni, obenem pa prepreéuje izenacevanje poedincev v
1stem smislu, kot so si enake Zivali. Ta duh odkrije nesmisel-
?"St.,vki je v panteizmu: da bi bili Bog, ¢lovek in narava le
é}zhc_ne oblike enega in istega, obenem pa onemogoca poljub-
nm} I.deologijam razkosavanje clovestva na skupine, med ka-
€rimi ni sporazuma, ker imajo vse prav. Cerkev prinasa res-
NCo vsem, Ta resnica ni samo matematiéna gotovost, ki nima
nohﬁne moci niti nad telesnim Zzivljenjem; niti ni igra spret-
;1206351 0111.ejenih élqveélvc_ih umov. Ne e resn_ica je' tu ve_éna, ne-
éetll'{png In stvarnica Zivljenja. To je R’esmca, ki je bila v za-

U In je obenem pot in Zivljenje samo,

. Ta resnica daje svobodo duhu; tej pa sledi socialna in
Polititna svoboda.

¢ Ta resnica obsiplje 1judi s sreco; ¢loveska narava doseze
U 8voj smisel.

CLOVESTVO SE DELI V TRI SKUPINE

8 Misijonska nedelja kaZe zrcalo. V njem razpade ¢love-
Stvo v skupine. V najvecji so tisti, ki Resnice ne poznajo,
%4t0 ne morejo biti srecni, ne Zive svobodno in jih ne ogreva
V” atski ¢ut do bliznjega. V drugi skupini so tisti, ki o Resnici
. :8do, pa je nocejo v celoti sprejeti in tako k Zalostni usodi, ki
-‘a( delé s prvo skupino, dodajajo Se teZo odgovornosti in kriv-
ie' V_tretji skupini so blagoslovljeni, ki so Resnico sprejeli
nn V njej in po njej zive. Ti blagoslovljeni so Zive stanice skriv-
“gsétir;;etg_a Kristusovega telesa. Kot vse Zivo, morajo rasti in
i ik

ALI JE V NAS DOVOLJ ZIVLJENJSKE SILE?

_ Katoligska Cerkev mora rasti in se Siriti. Misijonska ne-
deqa opozarja, da imamo vsi katolicani delez pri tem. Vest
Vsakega ho ta dan presodila, ali je bila zavest o tem dovolj
“1asna, ali je bilo trpljenje smiselno prestano in darovano, ali
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je molitev podpirala delo misijonarjev in klicala bozjo milost |
v ,mrtve duse®. :

To nedeljo se moramo Slovenci v tujini vprasati, ali smé
dovolj Sirokogrudni, ali znamo delati drug za drugega, drué
z drugim in ,prenasati drug drugega slabosti“. Vprasati 8¢
moramo, kako globoka je naSa narodna zavest, kaksne koré¢"
nine ima in ali je povec¢ana in poplemenitena s katolisko —
vesoljstveno zavestjo. ‘

Pomanjkljivosti, ki jih bomo pri tem sprasevanju Ve_st.‘
odkrili, bodo znamenje, da je v nas Se premalo Zivljenjske 81133 '
da smo torej premalo v stiku z veénostjo, ali z drugo besed?
da smo premalo boZji.

In tu zastavimo vse sile. Prof. Lojze GerziniC

Ob narodnem evharistiénem kongresu v Buengs Airesu v dneh od misijonske 'tlfii

delje do praznika Kristusa Kralja. ,Kristus kraljuj, Kristus zmaguj, v hos

sveti mam gospoduj!“ — Slika kaZe monStranco in sveénika, na svetovni misl*

jonski razstavi domaée umetnosti v misijonih, prirejeni ob priliki zadnjega €
tega leta v Rimu.
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RESOLUCIJE ODSEKA ZA MISIJONE IN ZEDINJENJE
NA SLOVENSKEM KATOLIZKEM SHODU AVGUSTA 1952
V BUENOS AIRESU

S1 I-_Ker ni pravega katoliStva brez misijonstva, ho¢emo katoliéki
9"““}51 zdruziti z delom za lastno versko poglobitev sodelovanje pri
Pridobivanju sveta za Kristusa.

Zato:

Rl 1. bomo Igojili globoko misijonsko misljenje, pri ¢emer nam bo
Uzl zlasti misijonski tisk; :
2. bomo molili kot &lani misijonskih druZb, zlasti Druzbe za §ir-

Jenje vere, za sploine misijonske namene in jih gmotno podpirali;

in 3. bomo podpirali vsestransko slovenske misijonarje v misijonih
Pospesevali vzgojo slovenskih misijonskih poklicev;

n 4. bomo podpirali Slovensko misijonsko zvezo s sedeiem v Bue-
08 Airesy,

sk el Potrebno je tudi delo za zedinjenje vzhodnih kristjanov z rim-
0 Cel‘kvijo. Ti lo¢eni vzhodni kristjani so skoraj vsi slovanskega rodu.

Zato:

" krj L. bomo spoznavali vzroke, ki so v preteklosti odcepili vzhodne
“{tJ_ane:- od rimske Cerkve, prav tako bomo preucevali moZnosti za
Mjenje logenih vzhodnih kristjanov s katoliSko Cerkvijo;

Fivt .2. bomo podpirali Apostolstvo sv. Cirila in Metoda, ki naj se po-
V1 in obnovi;
odg; 5 bomo vzgojili &im veé slovenskih duhovnikov in laikov, ki bodo
o 1 kt':ll_iar bo bozja Previdnost dopustila, med lofene kristjane, pri-
Vat jih za zedinjenje s katolisko Cerkvijo.

III. Z nadnaravnimi in naravnimi sredstvi hoemo pospeSevati

da bi bila ¥kofa Irenej Friderik Baraga in Anton Martin SlomSek

delg 4Sena za blaZena in svetnika. Prvi je vzornik za naSe misijonsko
Ovanje, drugi pa za nade prizadevanje, da bi se vzhodni kristjani
ili § katoliko Cerkvijo.

e Priporoéamo, naj bi vse slovenske druZine imele po svojih stano-

Njih slike Baraga in Slomska ter prebirale njuna Zivljenjepisa. Vsako
0 Naj se priredi v vseh veéjih slovenskih sredigéih enkrat Baragov,
Ugi¢ pa Slomgkov dan.

delo,

dr
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OCETOVA BESEDA

MISIJONSKA OKROZNICA PIJA XIL .EVANGELII PRAECONES®
Prevedel in razlago napisal Karel Wolbang C. M. — Nadaljevanje

3. IZOBLIKOVATI IN UTRDITI JE TREBA V BOZJEM DUHU KREPKE CETE
DOMACE DUHOVSCINE

Jasno pa je, da se Cerkey v movih pokrajinah ne more primerno in praviln®
utrditi, ¢e ni v njih odgovarjajo¢ega in dogovorjenega organiziranega sodelovanj"
in zlasti, e ni pravilno poskrbljeno za potrebam primerno utrditev in formacij®
domaée duhovicine. Zato Zelimo ponoviti iz okroZnice RERUM ECCLESIAE n&
kako izposojene vaine in modre misli: ,,...Ce je skrbeti, da ima vsak izmed V2%
&éim vedje Stevilo domaéih bogosloveey, se morate razen tega truditi, da jih usmer
jate in oblikujete v duhovskemu Zivljenju primerni svetosti in v omem aposto!”
skem duhu, zdruZenim z gorefnostjo za zvelitanjo lastnih bratov, da so pripra¥"
ljeni tudi Zrtvovati Zivljenje za svoje rodove in sodrZavljane.“31

,»Recimo, da se v kakem misijonskem ozemlju zaradi vojne ali drugih 1}0“'1
tiénih dogodkov reZim zamenja z drugim in zahteva ali odloéi, da morajo t
misijonarji dolocenel marodnosti oditi: postavimo tudi — kar bo v bodoénosti
tezje —, da hoéejo domacini, ki so dospeli do viSje stopnje civilizacije in doseﬂu
neko politiéno zrelost, v Zelji po osamosvojitvi, pognati iz svojega ozemlja oblas
nike, vojake in misijonarje tujega naroda, od katerega so odvisni, in da tega 1°
morejo storiti razen s silo. KakSno unienje, vpraSujemo, bi grozilo tedaj v ¢
deZzelah Cerkvi, ¢e ne bi bilo poskrbljeno za potrebe h kriéanstvu sp.rueobrnjene“g;
ljudstva, razpolagajoé kot z neko mreZo domacih duhovnikov po vsem ozemlju

Ko opazujemo, kako se je v mnogih deZelah daljnega Vzhoda uresniéilo,
je kot s preroskim duhom zapisal na$ prcdhodnik, nas navdaja globoka #Zalo$
Najbdlj evetoéi misijoni namreé, ki so tam Ze beli za Zetev,3% so Zal sedaj stiskan!
najvecéjih preizkusSnjah, O, da bi nam bilo dovoljeno upati, da bosta korejsko in
kitajsko ljudstve, slavni po prirojenem ¢lovecanstvu in plemenitosti duha, kakor
po sijaju svoje stare kulture, ¢imprej osvobojeni ne samo prekucuskih sporov
vojnih grozot, marve¢ tudi onega Skodljivega nauka, ki iS¢e samo zemeljske dobrin®
in odklanja nebeSke; in da bi tako pravilno cenili kri¢ansko ljubezen in kre
tujih misijonarjev in domade duhov&éing, ki za ceno svojih maporov — in, Eg i
treba, Zrtve lastnega Zivljenja, ne iSéejo drugega, kot pravo in iskreno blag“‘jo
liudstva. 7

Neprestano moramo zahvaljevati Boga, da je v obeh teh narodih v upanié
Cerkve zrastla Stevilna iz ljudstva odbrana domaca duhoviéina in da so bil> 18
Ze mnoge Skofije izroéene v vodstvo domaéim Skofom. Ce je bilo konéno mozno
dosedi, gre zahvala tujim misijonarjev. 3

Mislimo, da je primerno, omeniti k tej zadevi nekaj, kar je treba imeti pr
oémi, kadar se predajajo Skofom in duhovnikom domacega klera v obdelave in
vodstvo misijonska ozemlja, ki so bila v preteklosti zaupana tujim misijonarjem
Ni potrebno, da one redovne druzbe, katerle €lani so v potu svojega obraza ©
lovali Gospodovo njivo, sedaj Ze bogato sadov, le-to popolnoma zapuste, kadar
sveta Kongregacija za Sirjenje vere smatrala za primerno, da jo zaupa drug
delaveem; napravili bodo marveé koristno in primerno, ¢e bodo nadaljevali s svol
delovanjem kot pomoéniki iz domacdega ljudstva odbranega mnovega Skofa. i
so namre¢ v vseh drugih Skofijah katoliSkega sveta redovniki pogostoma pom? o
niki krajevnega Skofa, tako tudi v misijonskih, éeprav iz tujega rodu, ne bod
prenehali kot pomoéniki bojevati sveti boj; in tako se bo sre¢no izpolnilo, kar
izrekel bozji Uéenik pri vodnjaku Sihar: ,Zanjec prejema plaéilo in spravlja
za veéno Zivljenje, da se bosta skupno veselila sejavoe in Zamjee.“34

31 A. A. S. 1926, str. 76, — 32 Istotam str. 75. — 33 Pr. Jan 4, 35, — 34 Jan 4, 36.
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»HVALITE GOSPODA VSI RODOVI*

Na rimskem gri¢u Gianicolo ponos-
no kraljuje ,,Collegium Urbanum de Pro-
paganda Fide*. Misijonska univerza za
bogoslovee vseh misijonskih deZel sve-
ta, ki spadajo pod ecerkveno upravo
Kongregacije za Sirjenje vere, V tem
zavodu, ki Steje zadnja leta nekaj nad
160 gojencev, je do 50 Kitajcev, nekaj
Indijcev, Japoncev, precej Afri¢anov.
Ob slovesnostih misijonskega znacaja
doZivis v tej skupnosti vseh ras, barv,
narodov in rodov ter najrazliénejsih je-
zikov in dialektov, €udovito harmonijo
katoliskega univerzalizma ob najpestrej-
8i zunanji raznolikosti, Sv, maSe v raz-
noterih cerkvenih obredih. Asistenca iz
najrazliénejiih delov sveta. Petje posa-
meznih skupin, ki vsako odkriva svojsko
lepoto na poseben naéin,

Na tej univerzi, kjer poucuje tudi nas
rojak profesor dr, Janez Vodopivec in
vzgajata to pisano mnozico bodoéih pio-
nirjev svete Cerkve v poganskih domo-
vinah podrav. zavoda dr, Rafko Vodeb in
dr. Jezernik, ki sta sama v zavodu Stu-
dirala in promovirala, se zamenjevajo
izkusnje vsega misijonskega sveta, Vsi
gojenci pa se v dobi svoje priprave na
duhovnistve éimbolj posveéujejo, umsko
razgledujejo in Studirajo metode, kako
na najbolj uéinkovit nacin zasajat v
bodoénosti Cerkev med njihovim ljud-
stvom. Vsako leto odhaja iz zavoda lepo
Stevilo novo posveéenih duhovnikov, ki
postajajo polagoma nosilei cerkvene hie-
rarhije v poganskih pokrajinah. Veliko
misijonskih domadéih &kofov je izSlo iz
tega zavoda. Ko sem nekoé za misijon-
*ski praznik Zivel nekaj ur v kapeli in
dvorani med raznovrstnimi prireditvami
gojencev tega zavoda, sem doZivel lepoto
psalmistove besede, ki sem jo poprej
tolikokrat le =z ustnicami ponavljal:
nHvalite Gospoda vsi rodovi...“

SVOJI SVOJIM!

Sveta Cerkev se zaveda, da je z misi-
jonsko dolZnostjo, ki jo v Jezusovem ime-
nu vrii, zdruZeno ogromno teZav in teZzka
odgovornost, Priblizati narodom Boga v
njim primerni obliki, ne da bi Zalil nji-
hove starodavne obic¢aje, upostevajoé
vse, kar je v njih morda tisoéletna tra-
dieija plemenitega utrdila, raéunajoé s
pozitivnimi é&initelji' v njihovih sicer

i
zmotnih verstvih, je ogromna nalog®
ki jo bodo morali izpeljati predvsem li:
novi in héere lastnega rodu, ki jih.”{i._
vera prevzela in za osvajalno ofenzi¥e
med sorojaki najuspesnejie izoblikovald:

Ceprav Cerkev roti katoliski svet, 0%
Zrtvuje ¢im veé misijonarjev in rnis_{j"s.
nark za odhod v misijonske pokrajinér
se jasno zaveda, da je njena naloga upo®
rabiti te moé&i predvsem za vzgojo ¢9°
maée duhoviéine, redovnih bratov in 5€* =
ster, ki naj delo pokristjanjevanja, sprés
obrac¢anje poganov, pospesijo in polagom#
préevzamejo samostojno v svoje roke. Tﬂﬁ
misijonarji imajo silno vaZno dolznost’
éim boljse formirati duhovski nara!w-f
zaupanega jim misijonskega naro¢
Domaéini se bodo svojim ljudem velik®
lazje priblizali, ga bolje razumeli in BF
treje osvojili.

Misijonska naloga Cerkve bo izvrien®
Sele, ko bo v vseh poganskih misijonskn'.
pokrajinah domaéa duhoviéina tako m_Oe‘_
na, da bo mogla brez pomoéi tujih m}li‘
jonarjev opravljati med lastnimi rt:n]ﬂl"I
v celoti vse redne dusno pastirske posié
kot n. pr. slovenska duhov&éina v popo*
nomga katoliski Sloveniji, Razumljivo
da bo cerkvena hierarhija takrat P
vsem v rokah domaédih Skofov.

DALE¢ OD IDEALA

Kljub precej razgibanemu misijon*
skemu prizadevanju Cerkve v zadnjib
desetletjih in kljub vsem modernim pré=
voznim olajéavam, obstoja danes dezelds
imenovang ,streha sveta®, kamor Ze lep
éas misijonar ne more prodreti, To
visoki Tibet, domena lamaistiénih bo?*
cev, A tudi v Arabiji in Afganistanu'f_"
Rusiji, vsaj uradno, katoliskemu misije*
narju v sedanjosti ni dovoljen apostola
Za ogromno Rusijo se pripravljajo e
bodoée misijonsko delo v Rimu sin®
razliénih, najveé slovanskih narodov, B#
duhovnistvo v zavodu ,,Russicum®, kjef}
so svoje Studije konfali tudi Slovenc .
Puhar, Krajnik in Ile. Kdaj bo Bog P
odprl, ve najbrze samo On,

V ogromno drugih misijonskih P9%
krajinah je delo spreobrafanja Zele ¥
zacetkih in cerkvena uradna porotila
neprestano presenedajo s porodili, da je
bil n, pr. pravkar posvefen v duhovn
prvi €lan tega ali onega poganske
rodu. "
Najboljie je v Indiji in Kitajski, dve
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Kitajsk; skof-domagin (v beli obleki) v druibi z evropskimi misijonarji (Foto J, J.)

Najvedjih misijonskih dezelah, Indija je
ja.2 Prva srefo dobiti redno cerkveno
Eo?’-l‘hl}o, v_kateri je danes polovica
4 du'V ze Indijcev, duhovnikov pa 70 %
5 lomaémov. Apostolska nuncijatura je
et:a 1948 v New Delhi.

ieKlta'j'Ska je dobila redno cerkveno
Tierar ijo in svojega prvega kardinala
Wetnea let?. 1946, Internuncij, zastopnik
let stolice na Kitajskem, je bival od
naa' 1946 v Nankingu, glavnem mestu
p ’o::lfona'llstiéne Kitajske, kjer je bil nad-
vz .Kttajec Yu Pin. Veé nadskofov in
kit?c?'] Skofov jo Ze Kitajeev. Odliénemu
ne a)skemy nadikofu Chou-u, preganja-

mu hierarhu iz nadikofije Nanchang,
oy atero gpada tudi podroéje slovenske-
Yo B_M'_agovega misijona, so komunisti
Kr“ugah celo ,kitajsko papeiko éast®.

1'0.:'0 odloéno odklonil, dela v je€i hudo

0.

4 lpoudarit.i moramo, da je kljub lepim
Oli}?do’m za misijonsko rast Cerkve v
Bigt nﬂjVEéJﬂ"l misijonskih pokrajinah,
e otek katolidanov priblizno 1 na 100,
€] 19%. In na Kitajskem je odprto

komunistiéno preganjanje Cerkve, ki
jene v katakombe e preostale vernike.
Kridevanje so duhovnikom Ze pred dve-
mi leti prepovedali, ,ker je pridobivanje
novih élanov za imperialistiéno propa-
gando Cerkve v nasprotju z Mao ovo
ustavo®. Tako so nam uradno sporoéilt
po zadnji vecji skupinski krstni sloves-
nosti v ningtudki eerkvi.

RAZMERJE MED TUIIMI MISIJO-
NARJI IN DOMA¢IM KLEROM

&teviléno domaéa duhovidina lepo
napreduje, dasi so potrebe vedno bolj
kriéede, Tako n. pr. naglo spreobraanje
Afrikancev stavlja cerkveni hierarhiji
na dnevni red teZko vpraSanje: Kako
sedaj primerno poskrbeti za pouk vedno
itevilnejéih katehumenov (kandidatov za
krst) in kako zagotoviti. redno duSno
pastirstvo’ med novospreobrnjenci, ker
vzgoja vsakega novega duhovnika terja
veliko let.

Po uradni statistiki za leto 1950 —
dodati moramo nekaj stotin novoposve-
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* éenih duhovnikov in odSteti, zlasti na
Kitajskem precejSnje &tevilo nasilno
pregnanih tujih misijonarjev, ki pa mno-
gi odhajajo ma druge misijonske polo=
zaje — je bilo sorazmerje med tujimi
misijonarji in domaéo duhoviéino sle-
dece:

dom. tujcev

Afrika (z bliZnjim otoéjem) 1.096 6.366
Ameriskih 67 mis. ozemelj 397 1.223
Kitajska, Japonska, Koreja 2.886 3.549
Ostala Azija (z Indijo) .. 3.867 2.292
Avstralija z Oceanijo .... 2.113 2.067
LT e e R e B 10.359 15.497

(Novejia celotna gtatistika navaja okrog
11.139 domaéinov in 15.701 tujca.)

Vsak izmed teh priblizno 27.000 mi-
sijonarjev bi v idealnih prilikah moral
skrbeti za 1000 zaupanih mu katoliéanov,
katerih duse naj bi z redno pastoracijo
refeval, in 60.000 poganov, ki naj bi jih
spreobrnil. Med tem se moé poganstva
silnp mnoZi z novimi rojstvi, preganja-
nja hromijo delo tisofev misijonskih de-
laveev, mnogi misijonarji so zaposleni
izkljuéno v gemeniséih in Solah z vzgojo.
Tako pride dejansko na posamezne misi-
jonarje Se veliko veé dus, ki jim seveda
ne more, kot bi Zelel, niti zdaleka zado-
voljivo pomagati.

PROCENTUALNA RAZDELITEV DO-
MACE DUHOVSEINE PO MISIJON-
SKEM SVETU

Dasi ta razdelitev ne pokaze proble-
ma misijonskega pomanjkanja delaveev
v eni ali drugi misijonski pokrajini v
vsej aktualnosti, ker je razseZnost oze-
melj in #tevilo prebivalstva dokaj raz-
liéno, je vendar zanimivo ugotoviti, ka-
ko je dobrih 11,139 domaéih duhovnikov
procentualno porazdeljenih po misijon-
skih deZelah.

BB 0o e 5oy vt e o 26.49%
Indija, Ceylon, Birmanija 22,7%
15T [ ST (e S e N e 15.7%
§y gl et SR SaREansier SRS e 10.7%
Avstralija z Oceanijo ......... 16 %
Japonska, Koreja, Siam ...... 4.3%
Obe Ameriki (vsa mis, podr.) 4.2%

UPANJE BODOCNOSTI V RAZVOJU
MIS., BOGOSLOVNIH UCILISE

Bodoéa domaéa duhoviéina se vzgaja
v 8tevilnih velikih semeniSéih misijon-

4
1

skih ‘dezZel. Veéne revolucije so preg’nala :

mnoge misijonske bogoslovee na vse V€°
trove sveta, da konéajo v tujini svoje
Studije. Redovne druzbe imajo tako .da'
nes v Rimu, Parizu, Genovi in drugjé

Evropi polno bogoslovcev iz misijonSkﬂ’
dezel, ki naj kot oni bogoslovei iz 2#8°
voda rimske Propagande, ponesejo kas®
neje novega poleta in mnogo boZjes®
duha med svoj narod. k

Misijonskih velikih semeni3é je skupn®

91, v katerih se vzgaja okoli 4.120 bog%
sloveev iz misijonskih pokrajin, Stat
stika je iz leta 1950, ko so obstojal®
razna velika semenii¢a, ki so danéd
zlasti na Kitajskem in Koreji, unicen®
Podeljeni so bogoslovei takole:

duh. kan. v v. sen®

Al g e g 2051 40
Afriknor o e dsol gty 1247 36
Obe Ameriki ........ 160 4
Avstralija in Oceanija 641 1
VIO, i s b wa 21 4

Kar Evropo in obe Ameriki zadev®
se tifejo vse navajane statistike le mi'
sijonskih pokrajin v teh deZelah, Mis!
jonski gojenci, ki v Evropi ali Amef‘ih
Studirajo, so Steti pri lastnih domaé
dezelah, dasi Studirajo zunaj.

TEZAV NIKOLI NE ZMANJKA

Ob prvem srefanju naSega misijor
skega 8kofa O’Shea v Kanchowu, )€
moz, ki od 1. 1921, ko je odSel v misijoné
ni nikdar $el domov v Ameriko na odd"
zavzdihnil ob razgovoru o moZnostih 1823
vijanja misijonskega apostolata: ,,Ko0
ne bilo tudi na Kitajskem tezkega VP"&;
fanja malih semeni#é.” Predno bod (i
duhovniSki kandidat dotudira, potf®™
Cerkev zanj lepo Stevilo bankovcev. Sa‘
mo vzgoja 1 bogoslovea zg 4 leta v Vgo
likem semeniS¢u stane povpreéno 1
dolarjev. Mnogi, ki odhajajo v mala :ﬁ;
menii¢a, ne vzdrie in po nekaj l€
Solo zapuste, Stevilne spravi v mﬂg;
dusje uéenje latiniéine, Nekateri gTe
v malo semeniite za poskusnjo, vod®
od materialistiénega duha stariev, i
skudajo priliko nekoliko izkoristiti; 5%
sinu ne bo Skodovalo, e se kaj ve 'T‘"h
udi. Mnoge odbije v danasnjih prilikd
odpor do tujcev cb prebujanju azijske®
in afriSkega mvacionalizma, Pritisk
mladino v rdeéih deZelah, strah P h
grozedo bodoénostjo v bliznjih deZeld™
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S os
a‘lezlla.nski klerik Nace Kustec skupaj z indijskimi duhovniSskimi kandidati na izletu

T T ; LT
n:‘ﬁtt)m Zivljenski materializem moder-
a2 po

Zand ganstva z najuspesncjfo propa-
zBViro' vse to in tisole drugih vzrokov
R a delp Cerkve pri vzgoji bodoéega

toi]‘_céeg‘a klera, Zelo &koduje slab zgled
ki _icanov v zapadnem svetu in onih,

deigr Poklienih opravkih v misijonskih
atrijc?h Zive: diplomati, trgovei, indu-

» oficirji in vojaki.

NAJVEGIE ZRTVE NISO V TA
NAMEN PREVELIKE

gragsi-ik misijonar iz izkuSnje ve, da je
> 2dnja Cerkve med pogani Zrtev. Ce bi
Dl‘avv Ne ljubil, bi v misijone ne Sel. A
Zom ob dnevnih Zrtvah, ko vidi pola-
my a zoreti sadove svojega trpljenja,
Kita!'adostl prepeva srce. Tako so na
vaiskem  slovenski misijonarji, ki so
A Zrtvovani vzgoji duhovskega nara-
keJa’ lazarist Gasl v najveéjem kitaj-
shin bogoslovju Chala, Carga v Ka-
na oY, Jerman v San Carlos Seminary
Iad anili, franéiskan Pifko v Honanu
4 1"“&','1 Po ostalih deZelah, Boga hvalili
sed €po, dasi tezko nalogo. Ce drZi be-

4 velikega dusnega pastirja in refor-

ili

matorja sv. Karla Boromeja, da je ,ena
dusa dovolj velika 8kofija za Zzivljenjsko
delo enega Skofa, ako jo hocée temeljito
obdelati®, potem nam more biti razum-
ljiva sreéa misijonarjeva, ki vidi, da gre
vsaj kako posejano seme boZje besede v
klas, kot nedavno piSe misijonar Majcen,
ki je s tako ljubeznijo delal za duhov-
nigke poklice med svojimi fanti: ,Dva
bivia gojenca naSega salezijanskega za-
voda iz Kunminga sta vstopila pravkar
v na$ novicijat. Ta dva sta veliko moje
upanje. Molite, da vztrajata.” In pred
rekaj leti je iz trudov mons. Kereca in
Majeena vstopil v bogoslovje prvi Ki-
tajec iz Stevilnega rodu Lolo, malo po-
prej pa cden iz drugega rodu Miao.
Svet se #rtvuje ¢esto za nesmisel-
no«ti., Zrtve za Boga so sladke. Koliko
bolj, ¢e so darovane za reSitev ene same
due, ki je vredna veé kot vse vesolje.
Ali celo za oblikovanje dufe bodolega
domaéega duhovnika. ki bo re$il s svo-
jim apostolatem morda na tisoe svojih
poganskih rojakov in zakoreninil Cerkev
v svoiji rodni dezeli Se globlje.
Literatura: Poleg Ze navedene
ge ,,Gentes” 1951-52 in ,Mission” 1952,
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KRSCANSKI VZHOD IN SLOVENGC!

RAZGOVOR S P. FILIPOM DE REGIS, DUSNIM PASTIRJEM AR
GENTINSKIH KATOLISKIH RUSOV VZHODNEGA OBREDA

Katogki Rusi vzhodnega obreda imajo
v Buenos Airesu kapelo in versko sre-
disée v enonadstropni hiSi v ulici Giie-
mes 2962 blizu Plaza Italia. Vodi jih
francoski jezuit p. Filip de Régis, ki
govori tudi rusko in Spansko,

Pozvonil sem pri vratih, na katerih
je vzhodna glika svetega Petra in Pav-
la, nad njimi je pa lesen vzhodni kriz.
Odprla mi je vratarica Rusinja in Sla
klicat ,atjéca Felipa®“. Po stopnicah je
prisel duhovnik z dolgimi sivimi Jasmi in
sivo brado. Prisodil bi mu kaksnih 55
let. Pisal sem mu bil, kdaj in po kaj
bom priSel, Prijazno me je sprejel in
me najprej peljal v kapelo.

Kakor je nag Vzhodu v navadi, sta

masna miza in NajsvetejSe zadaj za 5“;

no, ki. je okraSena s slikami (ikonos ol
in ki med bogosluZjem lo¢i masnika
vernikov, Masnik pride zdaj pa 20%
skozi srednja ali ,carska®“ vrata b]ala
goslovit ljudi. — Ob vstopu v kape.s
sva pozdravila Najsvetejde, p. de .égl
z globokim priklonom v pas in z dotik?
tal z desno roko, jaz pa po naSe. i

Ikonostds ne sega do stropa. Z?d”
na steni se vidi slika Matere boiJ’e,a
Detetom. Vzhodni kristjani zelo Ealﬂt;jﬁ
svete podobe, ker so griko-bizantil e
cesarji veé ko sto let prepovedovali 1)
hovo éesdenje in dali pomoriti na ti8
pravovernih, L, 787 je 2. nicejski
soljni zbor slovesno potrdil in pripﬂfg
¢il éelfenje svetih kipov in poc’lob-be
sega Se v prva kriéanska stoletja. O8€8"
na vzhodnokriéanskih slikah izrazajo ¥ 3
nost in svetost: mnoge pa tudi mllly
Pri nas ima kriéanska likovna umetn i
veliko gvobodo; na Vzhodu pa starodﬂw}e
izradilo podrobno predpisuje, kako
treba naslikati posamezne svete 05€ ol
— Na ikonostdsu te kapele so na desv'
strani carskih vrat podobe Kristusa, ¥
Petra in enega nadangela, Na desni 8 v
ni je 12 glik poglavitnih praznikov cem
kvenega leta, izdelanih v novgorédﬁke.b
slogu. V kapeli je 8e veé¢ drugih svet!
slik in slidie, Y

P. de Régis me je potem peljal V 5?1,
vorilnico. Stavil sem mu vprasSan)d je
on mi je odgovarjal, V pojasnilo M <
da] tudi nekaj svojih &lankov. (Mes P
roisses paysannes en Russie B]anche'ﬂ,
Construire VIII, Paris, Dumoulin o
— Il Cattolicismo in Russia. — co e
tacts with Russian Orthodoxy. V g
Month nov, in dec. 1948, London, L‘f‘"d,
mans, Green &Co. — La ,,conversion” =
la Russie, — Rokopis.)

1. KDAJ SE JE ZAGELO DELO JEZYZ

L
ITOV MER RUSKIMI EMIGRANT!
Jezuiti so imeli Ze od nekdaj Stll]‘(?."a'

slovanskim kri¢anskim Vzhodom, &
jina se je leta 1595 zlasti po njiho
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P, Filip de Regis med sv. maSo po vzhodnem obredu v katoliski ruski cerkvi v
Buenos Airesu obhaja tudi pod podobo vina svoje bogoslovce

‘l’g';za‘.devgnju zedinila s katol. Cerkvijo,
" Je bil 1, 1778 jezuitski red zalasno
si:puﬂéel‘:, carica Katarina I (ki je pa
e Er zelo preganjala in zatirala katoli-
pamt:"‘f) ni pustila v Rusiji objaviti ta
npeskl odlok; jezuiti, ki so delovali kot
OSsl}?tVeniki, profesorji in vzgojitelji, so
hila]l v Rusiji. dokler jezuitski red ni
% €ta 1814 spet obnovljen. — Ko so po
e§ Opu boljievizma zaceli posamezniki
ri 24 iz Rusije in so se ustavili v Ca-
jig"adu._Parizu in na drugih krajih, so
p;n tudi jezuiti laj8ali zapuSSenost in

Manjkanje. Na papeZevo zeljo je p. Le-
ak owski, glavni predstojnik jczuit-
je €8a reda, po rodu Poljak, pozval svo-
sebm]ad‘? redovnike, naj se nekateri po-
R €J Pripravijo za dufno pastirstvo med
11151: Nekaj Francozov se nas je pri-
®lasilo, Jaz sem ], 1925 z enim sobratom
) i’o'ﬂoval v tisti del Bele Rusije, ki je
t+1918 ostal pod Poljsko, v mesto Alber-
¥N. Nauéil sem se rusko, sprejel vzhod-
\: obred in pet let tam pastiroval. Pra-
oslavni Belorusi so zadeli vstopati v
satolifko Cerkev. V 2. svetovni vojski
%€ bilo tudi od njih nekaj postreljenih

ali zaprtih, drugi so prisli pod oblast
sovjetov. Kakor druge katoli¢ane vzhod-
nega obreda, so komunisti tudi nje z na-
siljem silili nazaj v pravoslavje,

2. KAKSNE VTISE STE DOBILI O
BELORUSIH?

Belorusi, kar jih je 1. 1918 priglo pod
Poljsko, se spadali v vojvodstva (gubers
nije) Vilno. Novogrédek, Brest in Bjali-
stok, So po jeziku podobni likorusom
in tudi po znaéaju, v kolikor teh ni po
svoje oblikoval boljSevizem, — oblikoval
bolj po zunanje, saj v zivljenju tako ste-
vilnega naroda tudi doba 35 let le malo
pomeni. Tudi Belorusi so pravoslavne
vere, Vetinoma so kmetje, moléeéi in ne-
zaupni, saj so bili Ze tolikokrat Zrtev
politike, razliénih nazorov in osebnih
koristi in ¢astihlepja, So precej revni in
v vseh ozirih zaostali, Sp pa zelo gosto-
ljubni. Znaéilni zanje sta krotkost in
dobrota. Véasi pa bruhne iz njih, kakor
iz Velikorusov neverjetna krutost. Pre-
tepajo Zivino, ki ne more veé peljati
tezko obloZenega voza, Doma pretepajo
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Sveta brata Ciril in Metod,
s'ovanska apostola

Sy. Ciril (827—869) menih, »Filozof*
visoke bizantinske kulture, izumitelj slo-
vanske abecede, prevajalce svetih knjig,
umrl v Rimu, pokopan v baziliki
sv. Klemena
Sv. Metod (815—885) pravnik, drzavni
upravnik, pozneje menih, panonski in
moravski nadskof, papeski legat, umrl
in pokopan na Velehradu

Zeno, da pritedejo sosedje mirit; véasi
pa tudi Zena nabije moZa. Taka zmes
znacaja je mozna le pri ljudeh, ki jih ne
vodi toliko razum kakor éustvenost, Tudi
oni mnogo pijejo Zganje. Kakor Rusi in
Ukrajinei so tudi oni zelo nadarjeni,
Zmozni so velikih, junaskih del in pri
tem ne i8éejo lastne koristi ali slave,
ampak ker tako veli dolZnost. Zunanje
okolis¢ine vzbudijo v njih sile, ki so veli-
karske, a se jih Se ne zav-dajo. Kar so
o ruskem prepro-tem &lov ku lepo pisali
Tolstoj, Turgénjev in drugi, velja tudi o
Beloru~ih. ¢udil sem se, kako lahko umi-
rajo. Smrt jim jo nckai preprostega,
naravnega. dobrega, gaj jih r &i t-zkega
zivljenja in pelje k Bogu: zato s zanjo

tudi dobro pripravijo. —— Od vseh, kaf
jih je v mojem delovnem podroéju vsto-
pilo v katolisko Cerkev, je samo edenl
vstopil iz umskih razlogov. Drugi so pri<
hajali k nasi sluzbi boZji, iz radovednos

ali ‘ker jim je bila nasa cerkev mnog®
blize kakor njihova. Videli so, da je nade
bogosluzje prav tdko kakor njihovo. P®
slusali so naSe dobro pripravljene Z0°
vore. Zacenili so nasfe duhovnike, njl

zZivljenje, izobrazbo in apostolsko goreé”
nost, in so jih vzljubili. Po daljiem &ast
smo jih vprasali, ali, so se pa vprasal
sami: zakaj bi ne p}{stopili k tej #up-
niji? Preprostim kmetom ni bilo teZko
priznati papeZevega cerkvenega pr\’ef;i
stva, saj je Rim daleé, mi smo jim bti
pa blizu, Bolj izobraZenim smo mora

seveda podajati dokaze iz svetega pismd:
izro¢ila in zgodovine,

3. VI, PATER, STE BILI PO ODHODU
IZ BELE RUSIJE RAVNATE
RUSKEGA SEMENISGA (RUSSI-
CUM) V RIMU. KDAJ SE JE ZA:
¢ELO TO SEMENISCE IN KAKSNE
NAMENE IMA?

Rusko semeniSée je ustanovila P?°
peika Kongregacija za vzhodno cet‘k_enj
pod vlado Pija XI. leta 1929. V ﬂi“i
se naj vzgajajo predvsem mladi Rush
pa tudi sinovi drugih narodov, da 1
bili dusni pastirji katoli§kih Rusov vzho__
nega obreda in da bi delovali za 'zeglij
njenje kricéanskega Vzhoda. Papez ;
XI. je vodstvo semeniSéa izroédil jezul
tom. K modroslovnim in bogosloym,o
predavanjem hodijo gojenci na blliﬂJi
Gregorijansko univerzo, na kateri f-ﬂm
pouéujejo jezuiti., Veste, da so v Rpgke 1
semenidéu tudi trije Sloveneci: splrltua‘
jezuit p, Koren in nedavno posveéena di
hovnika Ile in Krajnik. — Rusko Bemf'
niiée je po drugi svetovni vojski 1
dobrodelnost med Rusi, ki so jih P
Nemei zajeli v vojski ali so jih bili X
gnali v Neméijo ali v Avstrijo na P
silno delo in ki se miso hoteli vrniti
Sovjetijo, kjer bi jih &akal strel ali f;’
dolgoletno prisilno delo v Sibiriji.
nemskih in avstrijskih tabori%é so t‘ﬂl""-a
prisli v Rim, sestradani in brez vsC&™
Bali so se Anglezev, da tudi nje nasil?
ne vrnejo Sovjetom, kakor so jih n. T‘_‘
leta 11947 vrnili Ruse iz begunskega
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j:l;féa v Rimini. Brez vsakega pritiska
e nogo teh pravoslavnih ruskih begun-
AL Zaprosilo za sprejem v katolidko
o €V. — Jaz sem bil ravnatelj Ruske-
8emeniséa od leta 1933 do 1940 in
D%er.n v letih 1945 in 46, Pripominjam,
k:.to'}? versko-kulturno sredii¢e ruskih
e ianov v Parizu, Tam imajo cer-
e In srednjo Solo za rusko mladino.
Ven:lkse tudi natisne veéina nasih molit-
Nikov in drugih verskih knjig.

4 KAKO DA STE POTEM, PATER,
PRISLI V ARGENTINO?

pr Mr}“ﬂo ruskih beguncev se je iz Rima
snfse-l-ﬂ“ v Argentino. Z dobrimi zvezami
-doo Jim ve¢ od njih preskrbeli potrebno

Voljenje. Nismo jih hoteli pustiti brez
hoeﬂne in dugne pomoéi. Zato je redov-
%0 Vodstyo poslalo za njimi mene in dva
p%i'at'a, moja bivia gojecca. Mene so
vid'ah samo za eno leto, a sem, kakor
v ite, %o zdaj tukaj. Lani sem pn_tov.ll
= 'm, da porofam o naSem delu in da
ilceza naprej dobim podporo od svete sto-
g _Eden od mojih tukajsnjih sodcla\_r—
Po Je D. Georgij Kovaljanko, Rus, ki je
liﬁkprvl svetovni vojski vstopil v kato-
ps 0 Cerkev in v jezuitski red in bil veé
Ri Predstojnik ruske katoliske cerkve v
Mu, Vseh ruskih jezuitov je do zdaj

Pet; od njin je pa samo eden v Argentini.

5. KAK§NO JE TUKAJ VASE DELO
IN KAJ SE NAMERAVATE?

m O,m'?-\'ljamo dusno pastirstvo med
s sk!ml katolitani v vsej Argentini, ki
dal Je zdaj kak&nih 300. Mnogi Zivijo
:€¢ od tukaj, raztreseni po raznih kra-
3 Z obiski, pismi in tiskom ohranjamo
€20 z njimi, K nam pa prihajajo tudi
Pravoslayni Rusi in €0 nam prav tako
0brodoili in dragi, kakor katoliski. Ko-
iel?? moremo, pomagamo tudi njim, de
o..??- Nekaj jih prihaja tudi k nadi
vs:gl sluzbi. Ne prigovarjamo jim, naj
“Pljo v katolisko Cerkev, ker nas
SNja uédi, da taka spreobrnjenja niso
O8ti vredna, Pad pa véasi pridigamo o
erkveni edinosti, da je prava Kristusova
p:" eV ena sama in za vse narode, Pri-
J-eaVIJa‘h moramo tla za zedinjenje, ki
Pr morda Ze zelo daleé, Treba je podirati
kied“dke in popravljati napaéne nazore,
eeri?, od Grkov preili v vse pravoslavne
tolie €. 8 pravoslavnimi moramo vsi ka-
ani ravnati s veliko Sirokosrénostjo

C

Skof Anton Martin Slomsek, apostol ze-
dinjenja, wusStanovitelj Bratoviéine sv.
Cirila in Metoda

in ljubeznijo; videti morajo v nas resnié-
ne in iskrene prijatelje, ki jih spoStu-
jemo in jim Zelimo dobro. O mnogih tu-
kaj&njih pravoslavnih Rusih lahko re-
¢em, da nas imajo radi in nam zaupajo.
V stiku smo tudi s tukajinjimi pravo-
slavnimi ruskimi duhovniki. Po bratsko
smo tudi njim pomagali, da so od argen-
tinskih oblasti dobili naselitveno dovc-
ljenje za tiste, za katere so prosiii. —
Zaceli smo z yuskim tednikom ,Za prav-
du“, ki s kricanskega staliSéa poroca o
svetovnih dogodkih. Skoraj vsi sedanji
ruski emigranti so dorascéali v ozracju
brezboZnega materializma; s tiskom bi
jih radi uéili po kricansko misliti in po
kriéansko gledati na svet. — Radi bi
ustanovili zavod, v katerem bi ruski deéki
imeli dobro kri¢ansko vzgojo; hodili bi
pa v javne Hole, Tudi za yuske deklice Ze-
limo ustanoviti vzgojni zavod. Irske re-
dovnice, ki so Ze v Sanghaju na Kitaj-
skem vzgajale mlade Rusinje, so se nam
7e priglasile za vzgojitedjice. In Se mar-
sikaj bi radi, e bi nam katoli¢ani po-
magali,
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C. g. Pavle Krajnik kot katoliSki novo-
masnik vzhodnega cbreda, potem ko je
dokoncal svoje Studije v Russicum

6. SVETA STOLICA JE ZE NEKOLIKO-
KRAT IZREKLA ZELJO, DA BI ZA
CERKVENO ZEDINJENJE DELALI
ZLASTI KATOLISKI SLOVANI, KI
SO0 PO KRVI IN JEZIKU BLIZU
SVOJIM PRAVOSLAVNIM BRA-
TOM. KAJ NAJ MI SLOVENCI,
RAZTRESENI PO SVETU, STORI-
MO ZA ZEDINJENJE?

Rusi so narod, ki je velik po Staviln,
zgodovini in kulturi, Tega se dobro za-
vedajo, zato spodtujejo zlasti najveéje in
najkulturnejSe narode in se hoéejo uéiti
od njih, Mnogi so pa tudi zavedni Slo-
vani in se ¢utijo povezane po krvi in
Jjeziku z drugimi, ki so si bili tudi s pra-
voslavnimi zmerom dobri: g Cehi, Slo-
vaki, Bulgari in tudi ¢ vami Slovenci,

LA

|

— v kolikor sploh vedo za vas. § Poljakl

pa ne, ker so imeli stoletne borbe z nji=

mi, ki so izvirale iz wversko-cerkvené
razlike ali so jo Se bolj poglabljale. Ka-
toliska vera velja v Rusiji kot ,,poljskd
vera® in jim je bila do zadujega ¢as
mrzka, kakor jim je bilo mrzko o05VO%
bodilno gibanje Poljakov. — Vi Sloven
posluSajte sveto stolico in molite in deé
lajte za zedinjenje. Treba e, da Rus€
bolj jspoznate: njih jezik, zgodovind
slovstvo in drugo kulturo, Kar vas 18
po svetu, i3éite osebnih stikov z njimi, }
nadnaravnih pripomockih za zedinjen®
Vam ne bom govoril podrobno, saj I
sami poznate in gotovo tudi uporabljawi
To so zlasti molitev, darovanje sv. ma
in obhajil, & posebno pa darovanje zrte¥s
in duSnega in telesnega trpljenja.
poroéajte vasim bolnikom, naj za zed”
njenje darujejo svojo bolezen in drug®
krize, ki so z njo v zvezi.

7. V KAKSNEM SMISLU NAJ MOLI®
MO ,ZA SPREOBRNJENJE RU
SIJE“? :

Moliti, da bi se ruski narod v celof!
spreobrnil od sedanjega brezbozneg?
materializma, bi bilo paé& Zaljivo zapj'
To bi se reklo zamenjavati rablja in 1J€°
govo nedolZno Zrtev. Ruski narod je
prinesel brezitevilne in najvesja Zrtve
odporu zoper materialistiéno brezboét"o_'
In S sedaj, po 35 letnem dugnem Z&
suZnjevanju in zapeljevanju, nikakoT
neveren, Ko so Nemci v zasedenih f"‘t}
skih pokrajinah dovolili spet odpr®
cerkve in zadeti z verskim #ivljenjem™
so mnoZice hitele v cerkve, se cerkvel
porocale, dajale krstit svoje otrokell'.
hodile k bozji sluzbi in zakramentom. i
je dalo misliti tudi sovjetskim oblast!”
kom in pripomoglo, da so sprejeli P
nudbo nadSkofa Sergija, poznejsega P
triarha, da priznajo rusko pravos
cerkev in ji dajo nekaj pravie in _OP°
— za ceno popolne predanosti sovjete™”
Tudi e zdaj ni pri njihoveh oblasteh dof
bro zapisan, kdor hodi v cerkav; Vt‘ﬂdae-
so cerkve, kar jih je Se ostaln, P‘_"l'.‘h
¢etudi moramo ob nedeljah in prazl_‘“k;‘-
vsi na delo. Od Nemeev zajeti ruski Vi
jaki in od Nemcev na prisilno delo OB'
gnani Rusi in Rusinje kaZejo veliko Wo‘
nobo in spoitovanje do vere. Mnliti r{l_e
ramo torej ne- za spreobrnjenje Rusi®
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a sy '
.n:g::k da bi bila refena jarma brezboZ-

nmlit_l'natet'iaa:lvizm.a_ — Potem moramo
zedin; Za zblizanje, ki naj pripravi pot
iz Ca-l_e_ﬂju. Rusi so sprejeli k_rséanstvo
z njiml_gl:ada_ln so ostali v tesnih zvezah
Po ve ,ll_meh so pa zveze tudi z Rimom.
o jihso' Jnem cerkyenem zboru v Floren-
Slepi IJe_moskovskl véliki knez Vasilij
rali g ol od obeh. Ustanoviti so mo-
ey 1,040 lastno, nezavisno rusko cer-
teﬂ!;e'l Je bila potem vseskozi kar naj-
zg‘odge- Povezana z narodom in njegovo
e s“'ﬂo- Zapustiti svojo narodno Cer-
!Vojee Rusom zdi isto kakor zapustiti
iste kr“l:lko narodno obgestvo; zdi se iim
l‘agig or izneveriti se svoji zelo jim
Zani uhovni materi, ki je toliko storila
Je. 8 krstom so postali njeni otroci;
i torej ostati zvesti, Katoliski
B sovrazni, kakor so ji n. pr.
.’ KJer nimajo lostnih cerkva, gredo
pros.Y Katoliske, so pri bozji sluzbi in
309{10 za zakramente. Ce pa kdo pre-
ol katolisko Cerkev, se drugim to
* izdaja; uzaljeni so in do katoligke
2 ¢ € zagrenjeni. Kadar torej molimo
erkveno zedinjenje, ne molimo pred-
ima; za zedinjenje posameznikov, saj
magJo tudi v svoji pravoslavni cerkvi sv.
pa % zakramente in zakramentale, am-
Imn‘ﬂil'oli'rno za zedinjenje celih ruskih
4Jin ali pa celega ruskega naroda.

8. KAKSNT MORAMO TOREJ BITI DO

VZHODNOSLOVANSKIH PRAVO-
SLAVNIH?

izobNraQDl‘eJ: jih moramo spoznati. Vsaj
AZenci bi naj proudevali njih misel-
e slovstvo, zgodovino itd. Papez Pij
el"tl\i]e V posebni okroZnici leta 1928 k
& Pozval katoliane. Zlasti jim naro-
re&enPJ spoznajo vzhodne cerkvene ob-
o svm"n'"h besedilo. — Zapadnjaki smo
: 0Ji navadj bolj zaprti vase, molée€i
5usn:pr}8t9_pn_i_. Vzhodni Slovani so pa
iz L oni; Zelijo si iskrenega pomenka,
So1r aterega naj vejeta sréna toplina in
liaag’-“’s‘t‘ Pritozujejo se, da smo kato-
v pol hlan in nezaupni do njih, zlasti
izog_g'c;vm-lh o veri in Cerkvi, in da se jth
Tesn!Eamo' — Mnogi pravoslavni imajo
Obﬁuldn? spostovanje do katoliske Cerkve;
Seipli ujejo njeno trdno organizacijo, di-
Plino, delavnost in podjetnost, Praviio
Ve:'st a so katoli¢ani prav zato samoza-
Nl do prevzetnosti in da z viSka in

V imenu njegovih tirolskih dobrotnikov
poklanja novomasniku Krajniku deklica
kelih pri mjegovi novi masi v Tirolah po
vzhodnem obredu koncem preteklega lega

s prezirom gledajo nanje. Ali smo katc-
litani res prevzetni v tem amislu in se
tega ne zavedamo? Res da imamo edino
pravo vero in smo v edino pravi Cerkvi;
toda ali je to nasa zasluga? Zato mo-
ramo v stikih z vzhodnoslovanzskimi pra-
voslavnimi vedno izvrievati kriéansko
ljubezen in pa kricansko poniznoat, ki jo
imajo oni v tako visoki meri, da je Ze
kar znadilna zanje, Ne smemo delat1 niti
videza prevzetne samozavesti, ¢eS: mi
smo v posesti polne resnice, vi pa ne.

V 18. stoletju so se jezuiti in kapu-
cini v Gréiji svobodno britili s pravoslav-
nimi. V cerkvenih oblekah so hodili v
njihovih procesijah; spovedovali so in
pridigali tudi v pravoslavnih cerkvah. Pa
ni noben katoliski cerkveni predstojnik
tega obsojal, da je mevarno, nemodro in
napaéno, V 19. stoletju je pa katoliska
Cerkev prepovedala svojim élanom iti k
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pravoslavnemu bogosluZju; prepovedala
je svojim duhovnikom pravoslavnim pri-
digati in deliti zakramente. S temi pre-
povedmi je hotela svoje vernike zavaro-
vati pred zmoto in 8e bolj pred versko
ravnodusnostjo (indiferentizmom). Goto-
vo je prav ravnala. Pravoslavni imajo pa
drugacéno miselnost in jih to zelo boli.
Oni ne ¢utijo nobene tezave iti h kato-
liSkemu bogoéastju. Tudi zakramente bi
radi prejeli od katoliskega duhovnika, ée
bi jih jim hotel podeliti. Tudi nam je
tezko, da ne moremo biti skupaj z njimi
pri sv. masi, obhajilu in cerkvenih mo-
litvah. Res ne moremo; imamo natanéne
predpise in se jih moramo drZati, za-
radi vi§jih dobrin.To je pa tudi res, da
sveta stolica ne govori o pravoslavnih
tako kakor n. pr. o protestantih in ne
ravna z njimi na popolnoma enak naéin.
Pri prestopu n, pr. ne zahteva od njih,
da se odpovedo kaksnim zmotam, ampak
samo, da odmolijo vero, Vsekakor pa teh
cerkvenih prepovedi glede udeleZevanja
pri bogosluZju ne smemo pretivavati.
Nemski in avstrijski Skofje so med zad-
njo vojsko in tudi Se potem dovolili ru-
skim pravoslavnim vojakom in hegun-
cem nekaj izjem. In govorilo se je, da je
to veé pripomoglo k zbliZanju s pravec-
slavnim vzhodom kakor cele knjige bi-
stroumnih prerekanj,

9, KAJ PA RUSKO ,MESIJANSTVO“?

Mlad, moéan élovek bi rad vrsil ve-
like reéi. Istotako mladi, moéni narodi.
Ruski narod je razmeroma mlad, saj se
je sele v zadnjih stoletjih zacel zavedati
samega sebe in se uveljavljati. Steje
160 milijonov in ima Sestino vse ze-
meljske povriine v lasti. ZmoZen in 1a-
darjen je, pa tudi plemenit. Rad bi za
Boga, za Kristusa mnogo storil, pri sebi
in pri ostalem ¢loveStvu. Prepri¢an je,
da mu je Bog dal za to posebno poslan-
stvo, ,mesijanstvo”, o katerem piSejo
Dostojevski, Solovjev in drugi njegovi
glasniki. Pravoslavni Rusi si pa mislijo:
p»Dokler imamo svojo lastno, rusko cer-
kev, bomo svoje poslanstvo lahko izvr-
fevali neovirano in po iastnih Zeljah in
zamislih; nikdo nam ne bo strigel peruti,
Ce pa vstopimo v katolitko Cerkev, bomo
postali njena navadna, zakotna in malo
pomembna pokrajina, Rimski centrali-
zem nas bo vladal in oblikoval po svoje,
ne po nase, Hromil nam bo moéi in za-

drzeval polet, Saj nam katoli¢ani tolik?
govorijo o potrebnosti in koristi di
pline in pokoriéine. Vkljuéili bi se V
ganizacijo vesoljne Cerkve in ji biii PO
korni, a le, e bi tudi sami odlodali, P&
menili in vplivali. — Ta strah in
mislek bosta ruske pravoslayne 14 #
dolgo plagila in odvraéaia od zbliiaﬂi
in zedinjenja, dokler ne bomo ime;i v 10
popolnoma varnih in nepreklicniil zag0"
tovil, da bo katoliSka Cerkev spc-ﬁ-‘.OV’u
in upoStevala to zavest njihovega ;
slanstva in Se bolj, ée boido imeli Vﬂr';:
jamstvo, da ga bo podpirala in mu
vsenarodna boZja organizacijn omog
¢ala %e vse veéji razmah kakor pa 1%
gova ruska, gamo na njegov narnd Om";
jena cerkev. Ali jim katoli¢ani ne bom’
zeleli tega v polni meri? Zdaj izrale"j_
in zlorabljajo ruski narod Zelezno org?"
nizirane in do zob oboroZene napaéne ! i
je, da se utrjujejo in Sirijo. Zlorabljad
ga proti njegovi volji, Ali bi ne moge
véliki in Sirokosréni narod prav toliko
Se mnogo ve¢ pomeniti pri utrjevanjd
razdirjanju Kristusovih idej, po ¢em b
tako zelo hrepeni? Naj mu Sveti
ohranja, iz€iicéuje in krepi to njege
hrepenenje, to njegovo mesijanstvo! Pros
simo Svetega Duha Ze zdaj, da ko bo na-
poéil véliki ¢éas za razgovore o cerkvene
zedinjenju, bodo imeli katoli¢ani mno&
dobre volje, razumevanja, poniznosti
sirokosrénosti!

ZAKLJUCEK

Priznati moram, da sta me Odgworf
na zadnji dve vpraSanji nekoliko oﬂul’i
nila, Pa vedel gem, da je ta, ki govo'?
jezuit, ki je veé let deloval v pravosla 5
deZeli in bil potem ravnatelj pnpeékegd‘
zavoda za vzgojo dufinih pastirjev .me.
Rusi; zdaj je zaupnik svete stolice in J%
v tesnih stikih z njo, pa tudi z druglt
cerkvenimi dostojanstveniki po svett !
s strokovnjaki za kri¢anski Vzhod. Z&
je gotovo vse prav rekel.

DR, FRANC JAKLIC

Op. uredniStva: Patru de Regist “‘1
prof. dr. Franc Jakli¢u se za gornji .d"a‘
goceni sestavek prav posebno zahvﬂJUje_
mo! Bralecem pa priporoéamo, da se Va’..
nijo v ,Apostolat sv. Cirila in Metod? *
Zaenkrat se lahko prijavljate kar ceﬁla
trali Slovenske misijonske zveze, Ca
Cochabamba 1467, Buenos Aires.
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P ¢
rof. dr, France Jakli¢ predava o zedinjenju na zborovanju Odseka za misijone in
zedinjenje ob Katoliskem shodu v Buenos Airesu

APOSTOLSTVO SV. CIRILA IN METODA

‘PrUEa tofka druge resolucije Odseka za misiione in zedinjenje na Slo-
ensk?m katoliSkem shodu v izseljenstvu dolo¢a, da bomo Slovenci
»POdpiralj Apostolstvo sv. Cirila in Metoda, ki naj se poZivi in obnovi*,

? Tedhodnik Apostolstva je Bratovi¢ina sv, Cirila in Metoda, ki jo je
" Of. Slomsek ustanovil 1. 1851 in jo je sveta Stolica odobrila. Zamisljena
Je bila kot apostolat molitve za zedinjenje. Najbolj se je razsirila med
a.toliékimi Slovani, bila je povod Stevilnim novim pobudam in veliki
€Javnosti v prid zedinjenja. Ko je bila preosnovana, se je Slom&kova
atovs¢ina 1, 1891 na pobudo nadikofa Cirila Stojana spremenila v
"ADOStOIat gv. Cirila in Metoda pod varstvom presvete Device Marije.

Ud]?_ tega Apostolata (ali Apostolstva, kakor smo bili doslej vajeni)

:_1?1130 vsak dan O¢e nas, Zdravamarijo z vzklikom: ,,Sveta Devica Ma-

la, sv, Ciril in Metod, prosite za nas!“ in prispevajo dolofeno vsoto
za apostolat zedinjenja.
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BOMACH UMETNOST

PISE 0NN
MARIAN MAROLT V

CRNA AFRIKA

Pri presojanju ¢érnske domade umetno-
sti je najprej treba razlikovati one moj-
stre, ki so Ze pogledali kaj v Evropo, in
vemo, da se &érnci znajo prilagoditi bel-
cem — od onih, ki Zivijo 8¢ popolnoma
v svojem domaéem svetu. Tako bi ma
str. 367 objavljeni kralj iz skupine Treh
modrih, ki jo je izklesal domaéin iz apo-
stolskega vikarijata Bahr-el-Gebel v
Sudanu, krasil lahky tudi kaksno evrop-
sko cerkev. Precej drugaéen pa je nje-
gov ¢érni tovari§ Boltezar istega umet-
nika; ko je klesal Zamorca, so se mu
paé vzbudili stari domaéi umetnostni in-
stinkti, in ta BolteZar je dosti bliZji splos-
nemu afriskemu kiparstvu (str. 366).

Evropske umetnostne revije pred 25,
30 leti go rade prinaZale posnetke érnske
umetnosti, kajti v dobi vihravega eks-
presionizma se je pokazala marsikatera
sorodna érta v delu iskajofega Evropejea
in z Zivahno domisljijo obdarjenega za-
morca, Gotovo so se tudi Ze francoski in
angleSki znanstveniki peéali z obliko-
valnimi teZnjami ,divjakov* v svojih
afriskih kolonijah; morda je kdo tudi
%e napisal kakSen sistematifen pregled
tega snovanja, a jaz ga ne poznam. Piéla
literatura ob rimski razstavi, kolikor jo
je priglo semkaj, kaZe, da tam niso kaj
dosti vedeli o tem. Medtem ko so za
druga podroéja podali precej toéne ana-
lize razstavljenega materiala, so pisali
o Afriki bolj esejistiéno in se jedra ne-
kako izogibali,

Iz belgijskega Konga je bilo na raz-
stavi preeej oltarjev in vzorcev za po-
glikanje sten. Za primer objavljamo na
naslednjih straneh en tak oltar, Iz teh
predmetov bi mogli sklepati, da je tu-
di tam kot v Oceaniji slikarstvo zgolj
geometriéna dekoracija, vendar ne tako
natrpana, temveé bolj wvelikopotezna,
jasna in svetlejia. Enake znaéilnosti
kaZejo istovrstni predmeti iz francoskih
kolonij, Ne vemo seveda, koliko fran-
coski in belgijski misijonarji sami umet-
nostno-vzgojno vplivajo pri tem na
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ljudske umetnike domadine. Nekal
zapadnoevropskega bo morda zraven.

1z francoskega Dahomeya objavljame
medeninast kip Kristusa na krizeve
potu (str. 369), Kompozicija in Gospodov®
drza sta zelo nenavadni; kip bi lahko imé€™
novali: Kristus pred padcem pod kr!
Tezki kriz toliko da je Se v oblasti no
silca, le x levico ga 8¢ komaj drzi, ¥
levica je pa poudarjena v svoji nemodl:
kot bi v njej ne bilo kosti in sklepo¥
veé, Z desnico se bo Zveliéar zdaj, 2
oprl ob tla, da bo vsaj malo omilil P;
dec in morda prepreéil udar glave, *
grozi z vso silo pasti na trda tlg in P2
tegniti za seboj telo in kriz.

Tehnika medeninastega kiparstva, 14
gleda, je v Dahomeyu zelo raz3ir}e
Zanimiva je skupina Petra s petelin® t"
ob zatajitvi. Petelin je mnogo veéji k0"
Peter, s ¢emer je hotel érni kipar HouR®
tondji povdariti, kako neznatnega se,je
éutil apostol, ko je ob petelinjem kri o0
spoznal resniénast napovedi in SVOJt
krivdo; petelin pa odhaja ponosno
zmagovalec s pozoriséa (str. 369).

Pri kipih in reliefih iz Nigerije 5.‘3
skoraj povsod glave silno velike v P
meri z dolgostjo ostalega telesa. Sk_ﬂP‘n
»ov. Franéifek pridiga ptickom“ jJe 0):
kor kakina moderna igrada (str..-'i'r i
Svetnikova glava je tretjina moZa, ki '5“"
pred drevesom z dvema paroma _Blme‘
triénih vej. Na tleh, na vsaki strani dré
vesa, na vsaki veji ga posluia ptic®l
v stilizirani kroni vrh drevesa pa Prai
zastaven ptié, ki bi se ga kdo df“ig.l'
e me bi bil asiski uboZec, kar ustrad™

Gudno je pa, da je Sla Nigeriji 8%°
sednja Tanganika deZela v visino po do-
njenega kiparstva, podobno kot Inme
nezija in Oceanija, Pa so ravno tak..m
razlike med Dahomeyem in sosedrf]];s,
Togom, V Dahomeyu izredna razgl"y
nost figur, v Togu toga mirnost, V v5& ;
pokrajini ma svoj nadin Eastijo_Bog?a
Bogu so pa vsi naéini enako ljubi,
prihaja éeddenje iz dobregg srca in P
misli,



CRNA AFRIKA

SKRIVNOSTN A DEZELA, KI NI VEC
SKRIVNOSTNA

ltl‘a?rg dl}n sem gledal tistega kaj udno opravljenega
&b Jita iz angletke vzhodne Afrike, ki mu pravijo

U Daku, Pray poerefen prine. Pa ne mislite, da
Te ga videl Zivega, v resnici, ne. Na fotografiji pa
In Siby Daku je sedel v avionu, pred njim naj-

o Tnejsi Svicarski pisalni stroj, na glavi pa Se

ﬁﬁg]no tisto, nam tako smefno pokrivalo, iz samih
ik sefito.. No, to paé lahko verjamete, da Sibu

iy u Zares z avionom potuje, kajti fotografirali so
mnov resniénem avionu, ki ga je nosil na eno izmed
in ®ih znamenitih konferenc za imperijske kolqm]e
“3&?01 Bamostojne drZavice albionskega leva, ki od
Long 0 casa sklepajo o usodi afrifkih narodov v
ike onu, P:a Sibu Daku ni edini; z vsgh vetrov afri-
Sibga kontinenta takole avioni prenasajo e premnoge
Pod bDaku, tudi na konference v Londonu in prav
8 0bno kot Zibu Daku opravljene. Nié ne pomaga:
boll:l lev gj hote prijateljstva mladih afriékih_kra.‘]]léev:
kloi]e' lepo ravnati z njimi in ohraniti si njihovo na-
Jenost, kot pa prezirati jih in imeti jih za manj

Val;&lne’ kot g0 to pocenjali ocetje in dedje nekaj deset -

diu;‘azaj; tile afrikanski princj in_kar e ti sinovi
lee takine gospode imajo, so danes Ze presneto
“m::e‘t pogledali: njih uditelji Ze zdavnaj niso wveé
1 Carovniki in vraédi; Zolale so jih evropske uni-
mnogoterim od njih je amerisko pojmovanje
Precej po svoje zlezlo v glavo; k vsemu jih
8 8nubijo razliéni rdeéi emisarji, ki jim pa¢ ne
iti vseeno, tigava utegne biti jutrisnja Afrika.

DVIG ¢RNEGA SVETA

41 ‘:fiﬂsa. vsaj nad vse velik del njen, je deZela, ki
élove OC morda bila zares skrivnostna evropskemu
Veku, Eetudi se e tiristo let sem ponada in oholi,

v ne.v?rjame v nobene skrivnosti; ampak danes tudi
Tiki zares nobenih skrivnosti ve¢ ni: skrivnostna
“Diea?' ki ni ve¢ skrivnostna, Tiste Afrike, ki jo je
je &y d.*“‘gleski raziskovalec Stanley in ob kateri se
naj lil protestantski misijonar Livingstone, Ze zdav-
in" . Ved: danes plesni' samo Se po knjiZnih policah
; Morda v fantaziji kakih holiwoodskih reZiserjev,
iz'd§'° svojih kalifornijskih setih snimajo ,Kraljice
lmg!e“, slarzane* in podobne zasluzka vredne laZi.

za &dnji dve vojni, ki sta na bojiséih po vsem svetu
D_oah]! lfal‘ lepo &tevilo afrigkih bojevnikov — krepki
ler! VO_Jicaki so sulice in fi¢afaje zamenjali za mau-
bolfce in brede — pa k vsemu Se nenehno in &edalje
J Vneto stikanje evropskih raziskovaleev za pre-
ny n“m surovinami, ki jih v evoji najtidji notranjséini
esluteni bogatiji Se skriva kontinent, vse to je
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bilo zaprav samo na srefo afriskim ro-
dovom, ki so se jim, sitim poéasnega
tradicionalnega razvoja, kot so ga ve-
levali mogoéni éarovniki, nenadoma od-
prla nova, neslutena obzorja. Danes je
seveda 8e prerano govoriti o uéinkih
te éudne prekucije, ki je kar takole &ez
noé prisla; a prav gotovo je, da bo to,
kar bo sledilo, vaZno nad vse, kajti mir-
no, patriarhalno, kot polZ poéasno afri-
8ko Zivljenje se je zdaj nenadoma pre-
trgalo in to s taksnim sunkom, da bi

Se najbolj pripravljenemu sapo zaprlo.

Od vseh strani éujemo danes, da se I
afritka zemlja znadla v svojem kriti¢
nem in odloéilnem trenutku: oba miselnd
pola, ki se danes potegujeta za nadvlﬂd“i
v svetu, podplacujeta s tezkimi derml'-'ii
vsemogole propagandne podvige, da
se ¢érni svet za enega od njiju dokonénd
odloéil. Rdeékarji so, kot je kazno — P
so to novico svetu odkrili $vedski ¢as®
nikarji — na svojem veleposlanistvu
Addis Abebi ustvarili pravo srediice
pordeenje érne Afrike, saj imajo tam
uradnikov, kot jih ne premorejo vsa dri;
ga tuja poslaniftva v celi Etiopl
skupaj,

Bododi rdeéi afrikanski diktator, €€
tudi bo na zunaj vedno &rn ostal, J
Felix HouphouetyBoigny, ustanovitelj I*
vodja znamenite érng osvobodilne from
»Rasemblement Democratique Africal
—Afrisko demokratsko zdruZenje im‘?;
novane, Ni neumno, ée vemo, da ga J‘
olalg parifka univerza Sorbona... Pf’r
vijo, da je tale politiéni strojéek Ze k‘?h
krepko pognal svoje kolesje v osm!
francoskih kolonijah zapadne Afrike, 3
da ima kak poldrug milijon goreéih ver:
nikov...Navodila za zdaj se prejem
naravnost od komunistiéne partije. .. Nf
Zlati obali so morali Anglezi, hodes 17
ées, razpustiti pravo tajno organizacll
ki si je v svoj program napisala g
uresni¢enje , Afridkih sovjetskih I:BP“B
blik“ — med drugim! Tole gibanje ¥
tamle v marcu 1949 povzroéilo pl'e"}
krvave prekucije v Acra in CuwassV
oboje na Zlati obali... i

Seveda je takinole stanje med -afrvi
kanci kar se da ugodno, da se sin®
dzungle odlodijo za ene ali za drug®
Tudi njim je namreé Ze odbila tista W%
ko si lahko mirno hodil po sredi mﬁe
dvema ognjema... Komunistje 80, i
udarili v napad. A v gore¢nosti za nJ.
prav nié¢ ne zaostajajo katoliski mlsljo'
narji, ki se za uspehe svojega VZIVI®L
nega poslanstva, kakor bomo poznel® "o
deli, posluZujejo prav posreéenih sredsw_
in naéinov dela. Dobro pa je, e se ™
koliko pomudimo pri vsaj nekat€®
oblikah afrikanskega Zivljenja, ki
prihaja ura odloéitve...

DRUZABNO ZIVLJENJE MED ¢RNC!

Prav znaéilno za &rno skupnost lj;
tista trdna druibena povezanost, fub ds
zng posamezniky pripraviti do tega:

366



so?ibl samega sebe in se povsem potopi
rojstupnost. V§e 'éméevo zivljenje, od
. skva do smrti, je na tesno povezano
i“g?OStJo. Poedinec se povsem pod-
Eme?' Cestvu, to pa po svoje predstavlja
njemJ (}ruzbepega zivljenja, saj le po
i VSl drugi izrazi druZabnega Zivlje-
alaaadol\)_e svojo pravo potezo in obliko.
star; Sruzbep,g, zadruga (njega dni so jih
g dlovam prav dobrovpoznali!) 0Ziv-
nDst'ﬁ.no znova éut c}olznosti do skup-
njihlnlln hkrati odloéa svojim ¢lanom
Rax aloge, ki naj gpet sluzijo skupnosti.
r&ZIilE]E’ da je tudi med ¢érnci ob&utna
mi k'a med tistimi, ki velevajo, in tisti-
za,enl se povkoravajo, a vendar je smisel
: at.akflﬂt Se mnogo vecji. Prav tod je
il Vir tisti, po vsem svetu obéudo-
boj cpoveza.mostl afrigkih rodov med se-
Zinsl rnec je tako tesno navezan na dru-
Vaékeega glfs._varja, na modre starce, na
Varjaga‘ obcmsl'(ega in plemenskega gla-
Thiged Crnee, ki bi s to tradicijo prelo-
Sku'p nJe tako izgubljeno samoten sredi
as osti, da je njegovo Zivljenje kar na
i 230(}9511_0 drevesu, ki so ga izruvali
Nine "&J? in katerega najgloblje kore-
v Zrai aj brez hrane prosto podrhtevajo
nsk u... Ker je érni élovek tako stra-
sko s?: tesno povezan na gvojo plemen=
mo kupyost, si paé lahko predstavlja-
Zan'j aksno veliko Zrtev predstavlja
ker .SPreobrnjenje, menjava vere, ne le,
zﬂm;]ae moral stare dedne versk tradicije
% anatl s povsem drugimi, marveé
uéin]?e'boh’ ker ta premena strahotno
Njen uje na njegovo, nasi tako odmak-
4 0 duse\:post. Spreobrnjenec velja pri
stac R svojih bratih, ki fe verno slede
=4 mm dednim izro&ilom, ne le za uhaj-
o n,?}r‘“ﬁé za pravega odpadnika, saj je
ﬂran ovo s svojim kaj tujim dejanjem
Woji‘}rlnou onedastil na_a:]osngvnejée silnice
nih g dsnrodmkov,vpruatehev in'-z.adrui-
"Zdriz rugov. Crnéevo delo sluzi edinole
Vigjih Vanju Zivljenja; v njem ni nobenih
anju.smotrov po napredku in napredo-
dela: 'xn€ Pozna zasluzka, ne plafanega
zﬂnl"igfanska vas mu je individualna
Po si] a posest; tudi porazdelitev dela
Ugo d." okah mu je povsem tuja. Za kako
br zJedlll'n ni mar; ¥ najmanjiim se kar
Spé adovoljé; Zivé in delajo napol nagi,
deblih-'r pofez na posekanih drevesnih
delih, ker S0 v nekaterih afriskih pre-
nog{ navkljub tropsko vrofemu dnevu
aru-m-'ece-’ hladne, se pred mrazom za-
JeJo z bananimi listi ali s palmovo

vejo. Telesno pa so sila zdravi; njih
organizem z nasmehom prenasa blisko-
vito menjavanje ozraéja in je skoraj
nedovzeten za premnoge nalezljive bo-
lezni, ki sicer kar na debelo kosé med
belei. DruZina sestoji iz moZa, Zene in
otrok, ki tako predstavljajo Ziv primer
skupnosti, kjer so medscbojno Zrtve,
¢ustva mneZnosti, medsebojnega razume-
vanja in zaupanja skoraj nepoznana nad-
loga, ki érncu prav nié ne sluZi in mu
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ne prinese nobene koristi, €rna druZina
je mnogo prej gospodarska celica, ka-
tere ¢lani se skupno prizadevajo za nje
vzdrzevanje, Sorodstva med poedinci ni,
kajti pridrzano je zadrugi: otroku, posta-
vimo, so bratje in sestre starSev prav
toliko kot starsi sami; zato bo tudi nje
enako klical za oete in matere in jim
bo dajal taisto spostovanje kot lastnim
roditeljem. Zené so poroéajo Ze v rani
mladosti; seveda si svojega bodocega
moZa n izberejo same, ker jim je bil kar
po pogodbi med dvema zadrugama od-
bran, Zena predstavlja za érnca samo
materielno vrednost kot jo predstavlja
Zivina ali kateri koli druga za Zzivlje-

nje potrebna stvar. Na sploSno je raz--

Sirjeno mnogoZenstvo, ki se mu pa Zené
nié ne upirajo, saj jih prenekaterikrat
lastne koristi naravnost silijo vanj. Eno-
Zenstvo je pravzaprav razvito edinole
med prav mladimi, 3 Se to iz povsem
gospodarskih koristi: za moZa, ki v Zeni
gleda samo materielni kapital, tako veé
zena vecéje bogastvo predstavlja.

Prav zato pa je refevanje tega ne-
sreénega vprasanja med é&érnei zelo za-
motano in na vid skoraj neresljivo. Zena
se z vsem zadovoljstvom uklone moZu in

mu je v vsem pokorna; preseli se k
njemu in Zivi v njegovi kolibi kot ujet=
nica pradavnih obiéajev; je tako zves
v ohranjevanju fetiSistiénih izroéil, da
najmanj sprejemljiva za kako drug?
vero, pa naj bo.to potem krﬁu“..ﬁnst:\rl".ﬁ"li
pa islam. Njena Zivljenska naloga, ki
nad vse drugo, je slepa pokoriéina dre”
zinskemu glavarju; druga, tej blizu %e7
lo, je rojstvo otrok, kajti nje rodovitno®
ji je najveéje jamstvo, da bo za Zivljenl®
preskrbljena; zraven mora seveda opra¥
ljati tudi najtrSa dela, pobirati saded®
in spravljati les, pa tovoriti slednjié V&€
pridelke na trg; splave in prefustvo
nujejo z najhujdimi kaznimi, saj Zen#
ki jo je bil moZ kupil, vendar nima pré
vice, da bi bila porabno sredstvo e ko*
mu drugemu, Vdove se morajo poroditi
enkrat in to z enim od pokojnikovih ;
diéev, Najstarej8i moski v zadrugi no=
nravno odgovornost za vse njene &lané
prav zato pa ga morajo vsi spostovati i
ubogati,

VERSTVO

Po veliki veéini so &rnei animis,ti’
se pravi, da pridajajo duSo naravnt
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g;lr?."" ki jim _tako predstavljajo utele-
metf boZanskih moéi. Malikujejo pred-
€, 0 katerih so prepric¢ani, da so ob-
rlenl z nadnaravnimi moémi; prav
vgm‘so ¢rnci 't,nko straéq.psko prazno-
5 vl. Vendar je v dnu njih duSevnosti
Vidner?' v neko najvisje bitje, ki je ne-
8o o B Visoko nad vsemi drugimi. Tako
bo?ﬁ:e pri érneih ohranili ostanki emno-
Va, Znadilno za njih vero pa je ob-
narn?( Pomanjkanje nravnosti, saj jim me
€kuje nikakih nravnih dolZnosti; po
FUZi strani pa je prav tesno navezana
regofﬂalno iivljpnje: Ta}i_o. so tedaj pre-
ksl nad dednimi izroéili kaznovani z
SNimi naravnost verskimi kaznimi.

je g‘-‘fi prenekaterimi érnimi. rodovi ee
= §cﬂ0 zasidral islam, ki je _]_Jroghral
Barag a'haro v Sudan, v Nigerijo in v
sto] Nje pokrajine, Ze tamle krog XIL
"etja go se &rnei kar ma debelo pre-
s:Ja]l islamskim vplivom. ¢rni_ Afric¢ani
upim?harvnedanskim poskusom kaj malo
oI fajo, ¢e ne za drugo, Ze zaradi dokaj
€Prostih in skromnih dolznosti, ki jih
5o Viﬁ&tv_o svojim vernikom ukazuje: saj
njetr oraj vse zapovedi obseZene v izpol-
anju ,ramazana® — mohamedan-
plag: Posta —, v vsakdanji molitvi, v
jan‘fevanlu novéiéa za uboge, v razir-
s]am vere, v sveti vojni in romanju.
nost‘:n Ne pozna verskih resnic, ne skriv-
noy 1, nima ne duhoviéine, ne samosta-
- Dovoljuje pa mnogoZenstvo, suzenj-
Sk‘f‘-‘ In suZnjem nalaga opravljanje polj-
1N del. To pa se pravi, da v nidemer
5 Pretrga z ustaljenim druZbenim re=-
még rne skupnosti. Hkrati pa je moha-
bay anstvo &rnce nauéilo pridelovati bom-
Tak Prineslo jim je pletilno obrt in jim
od; 4zalo vse mogode oblike drZave kot
Istvene sile.

MODERNI PODVIGI MISIJONSKE
AKCUJE

b Kri¢anstvo pa prav uspefno deluje
e\r:md tam, kjer so se &érnci srecali z
Opsko civilizacijo in kulturo.

Seveda vstajajo danes na érnem ob-
l'eJu Povsem nove zagonetke, ki jih bo
: 22 reSevati; evropski politiéni ugled,
sijg:]e prej bil morda krepka opora mi-
5 Narjem, je v &érnih oéeh danes zelo,

O padel, Misijonarji so se Ze preve-

Zor
t

rili, da se morajo za svoje blagoslov-
ljeno delo med é&rnei najprej in povsod
zanaSati le na &rnce, Prav ti morejo biti
danes edini uspesni misijonski propagan-
disti; in vsa propaganda se mora strogo
ogibati slehernega politi¢énega pridiha,
Podobne taktike se pri svojem podtalnem
rovarjenju posluzujejo tudi komunisti,
éeprav je njih glavno oroZje netenje

369



sovraStva do kolonialnih afrigkih oblasti.
Komunistom je na mari samo podpiho-
vanje nezadovoljstva; na vse sile si pri-
zadevajo, da bi zlomili tisto, Ze precej
zrahljano ozracje spostovanja do kolo-
nialnil velesil, upraviteljic ¢rne zemlje,
ki je 8e precej ostalo med ¢érnci. Nié ne

more komunistu omajati vere, da bo
prav ob tej ¢rnski miselnosti o manj-
vrednosti in dancs Ze precej zavestni
mrznji ter sovrastvu do tujcev lahko Zel
vse bogate sadove svoje satanske setve.

Izrazit primer moderncga delovanja
katoliskih misijonarjev med érnci je do-
maéin Joseph Des Bordes, poznana in
spoitovang osebnost med érnimi katoli-
¢éani Zlate obale. Poslali so ga bili v
ZdruZene drzave, da bi tam Studiral po
razliénih vzgojnih in znanstvenih zavodih
za ¢rne katoliéane, pa da bi svoja izku-
stva potem prenesel na Katolisko akeijo
v vikariatu Akra. Des Bordcg se je na-
drobno seznanil z amerigko katolisko
mladinsko organizacijo, Studiral je so-
ciologijo na Ksaverijski univerzi v New
Orleans, vse oblike katoliske propagande
v USA nosi v mezincu: ta naéin propa-
gande utegne biti resniéno nadvse uspe-

gen prav med njegovimi érnimi rojaki
saj je enako kot v Afriki, tudi v US!
obéutno nerazmerje med katoligani 12
drugoverci dokaj podobno panoramanh
ki se misijonski akeiji odpirajo v pogal”
skcm svetu, Ves sistem Des Bordesoveg?
delovanja gre za tem, da bi med samim!
érnci ustvaril posebne skupine izbrani
katoli¢anov, nekaksno katoliko elito,
bi jo tvorili razumni, Studirani in vod=
stveno usmerjeni ljudje, taisti, ki n#
zasedejo vsa odloéilna mesta v javnem™
Zivljenju: ti naj vodijo vso bodoéo vZg€°"
jo, zdravstvo in tisk v deZeli, da bi ta 2
izoblikovali novo mladino, ki bo jutf
morda prevzela v svoje roke vajeti vseg®
duhovnega razraiéanja érnih rodov,
zaznavamo danes v tej moderni in 0%
litno organizirani misijonski akeiji_®
posebe na Zlati obali, takino mnoZi€
ameriskih katoliéanov, naj nas to ne
¢udi: pomislimo, da je prav med Amert
éani mnogo, premnogo ¢rncev, ia‘los.tﬂﬂ'
a vendar pomenljiva ostalina nekdanjeg?
suzenjstva v USA; prav ti, v Amer
sami formirani érni izobrafenci so v V&
likansko korist imponentni akeiji Jose}}ha.'
Des Bordes: njim je zbliZanje s svoll
érnimi rojaki na afriskih tleh mnog?
lazje kot belim, saj so jim Ze po svol€ i
rasnem izvoru mnogo bliZji kot kdorke:’
drugi: predstavljajo se jim mne kot V&
ljivi tujei, ki jim hoéejo naprtiti svo]%
v drugih dezelah spodeto miselnost, mar”
veé kot resniéni bratje, ki so se oKO
ristili z vi8jo duhovno izobrazbo,
ro zdaj hodejo s svojimi rojaki v 1!
dobro deliti,

Novi nain misijonske akeije je ﬂ%
pohodu! &rni svet se dan na da.n_"?e
vdilj odmika svoji prvotni podobi divias
&tva in primitivnosti. Bolj in bolj hleP
po novem, éloveka vrednejem zivljen™
Katoliéan ne bo dvomil, da mu mo"
taksno Zivljenje prinesti edinole e\'&ne
gelij Kristusove Cerkve. Prav zato P2
katoliki misijoni s tolikino priz_ﬂd":;;
nostjo in nadéloveiko vnemo trudijo, &
bi storili vse, kar se najve¢ da, za g
érnega sveta, da bi to veraj moT
skrivnostno, danes pa prav gotovo VS€L
razkrito in pribliZano zemljo t:»;?:le!'l'“’mi
tili z vsemi tistimi duhovnimi pn:iﬂam y
ki so nujne za nje &lovedanski dvig: £ t
ta hkrati predstavlja tudi nje dokoné™
odreSenje.

-

ALADIN
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MISIJON V SREDI AFRIKE

Bikoro, 10. septembra 1952.

NA MISIJONU V ITIPU

duhv Juliju smo imeli tu, kot obidajno,
2 Ovne vaje za polovico osebja prefek-
Zate' Jaz pridem na vrsto v januarju,
hoto sem se mora] umakniti v Itipo, v
ckyonjast pokrajine, da dam prostor

Zereitantom. Itipo je ena mlajsih po-
Doi.'a? je v naglem razvoju in obeta
Kos t} eng mnadih najvecjih postojank.
atallnaJ tri leta je tega, ko se je tam za
amno naselil en misijonar. Sedaj so
e Poleg dveh misijonarjev, Se tri se-
e usmiljenke in Stirje Solski bratje,
i emi en domaéin. Prvi tam naseljeni
posimr}ar je pravi stavbenik, saj je on
20 avil vse zgradbe in ga &aka e mno-

Zidanja, zlagti cerkev. Imenovani mi-

sijonar je #e 21 let tu; priSel je kot Stu-
dent in bil tu ordiniran, Od zadetka se
je posvetil stavbarstvu, ker paé treba
koga tudi za to stroko. Kar je starejsih
stavb tu v Bikoru, so njegovo delo, Kar
lje brat Marcel za spodnji del prefekture,
to je ofe Ludovik za to pokrajino. Po=-
leg stavbarstva je seveda vedno wvrsil
svojo dolznost kot misijonar-duhovnik
in je zelp poboZen. — Sestre imajo Solo
za deklice in katehumenat za odrasle
Zene, Zraven je dispanzer in nekaj postelj
za porodnice, Enkrat na teden sestra
potuje po okolici. Solski bratje se ukvar-
jajo z mofko mladino: ljudska Zola in
normalka. — Jaz sem moral v Itipu naj-
prej spraviti v obrat stroj za razsvetlja-
vo pri sestrah, ki jim je Ze dolgo delal
veliko preglavie, odnosno ni vrsil svoje

z"mo"ﬂki fantje iz druge misijonske postaje v JuZni Afriki: Glen-Cowie, kjer delujeta
dva slovenska misijonarja: p. Bratina in br, Pozni¢, oba FSC.
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naloge. Nato so bili na vrsti trije Sivalni
stroji in drugo. Tiste dni je misijonska
postaja dobila po nakupu iz druge roke
veéji motor, ki naj bi dal elektriéni tok
za ves ostali misijon. NaloZeno mi je
bilo, da ugotovim, kaj in koliko elektrié-
nega materiala je treba za vso instala-
cijo. V avgustu, ko sem imel vse po-
trebno, sem potcm delo dovrsil. Kakih
tisoé metrov Zice za 32 Zarnie, Zraven
sem prcgledal motor kamjonéka in
drugo,

MED PIGMEIJCI

V Itipu in na sploh v tej pokrajini
Zive pomesSani med ostalimi z:morei
tudi pigmejei. V resnici je njih naselje
vedno loéeno od ostalih koé, nekoliko
bolj v gozdu. So nekaki sluZabniki, svoj
¢as suznji, ostalih ljudi, So skrajno za-
ostali, nezaupni do belih. Ko kateri pri-
de v njih vas, se brZ razbezijo v goiéa-

vo, Misijonarji in sestre jih podéasi pr
dobivajo z dobroto in prizanesljivost)

Trcba jim je marsikaj prezreti, Nekas
tere redke matere so Ze prisle za por

k sestram, pa bolj radi bolezni, Trcb3
jih je tam videti, k:ko so revni ti 1judié
Mati ne pride sama na porod, vsi nJe”é
jo spremljajo. Ostati morajo seveda VE
éasa in je v tem teZava, ker je treP
vse te Ijudi hraniti na misijonu, Notel?
pa stanovati v zidanih stavbah in celo
porodnica ne strpi v dispanzerju na P
stelji. Videl sem tako revico v koéi P97
leg misijona leZeéo na dober decimet®
debelih polenih, ki niti ravna niso, I
ob njej ogenj in Ze poleg zibelka, PI*
nefens iz dispanzcrja, ter v njej det®
Bilo je Se veé drugih otrok, pa &0 ’?
razbezali, e preden se je beli bradaé m¢
gel priblizati. Zamorci imajo navad®
sredi vasi skupno lopo, kjer se ob qgmu
zbirajo na brezkoncéno polcgavanje ;.
klepetanje. Pigmejei imajo tako og™}

Zamorska vas. V ospredju fanti¢ z gongom. Véasih je vabil k malikovalskim prazn®
vanjem. Danes pa morda nadomeséa zvon za Ave Marijo. ..
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?;e sredj kode, ki je skrajno enostavna
i i’_la:ll_ma..v njej ni skoro nidesar, saj
ﬂa(“:n']'ud']e nimajo potreb, Mnogokrat so
Inr‘l' _zlasti otroci so preveckrat zelo
2o Sla_vl, Da si utesijo glad, kadijo ko-
all 10, ki jih glabotne kmalu omami, da
Oigtqﬂ v ogtnj in se mnogokrat posteno
takoJo' A% omamljenju ne ¢utijo ognja in
aga “t?negﬂ,‘c_e je kateri sam, dalje
v di ha Zerjavici, Videl serfi dva reveza
del t:‘f*llanzer)u. Prvi je imel ves spodnji
L elesy v obvezah, drugi pa levo nogo.
o 80 trpijo tudi radi gozdne vlage

Nofnega hlada, ker nimajo obleke.
pgkr.tézewu je tudi preved hladno za ne-
o3 ito tclo. Razni mrées vrta v njih
iso’ Zla_éjtl_ neznosni so neki &rvicki,
8¢ € Zarijejo pod nohte na mogah, kjer

‘za ubijo in povzroéajo vnetja in nez-
v‘?ﬁo stbenje; tudi jaz scm se nalezel
Eenelpu te golazni. Po rojstvu otroka se
Yo Po vsem telesu barvajo r.dutlc_ Bar-
g T iPTavijo z v prah zdrobljcnim rde-
€50m in palmovim oljem. Tudi lase

te

131 M .
pDIOb'.oze 8 palmovo mastjo, da so po-
razgoma zlepljeni in si vanje vtikajo

it} ndOI_iraS. Krpa okoli ledij mora tudi
ec]]: ece barve, e je ne nadomesla ve-

stja. Take ge seveda ne smejo umi-

8 ;b:i“ 8o prave pofasti, poscbno. kadar
Zahtey 90, 06 z bclimi kolobarji. Tako
bakrgw} njih moda. Sem spadajo fe teiki
nji '_Fl obrodi na zapestjih in nad glez-
Dl’ést ak_o pblo;“acne se preccj nerodno
orar P20 in drie podlakti pri tem vo-

Vpr-‘:no’ podobno kot tekati, — Tako
metr;i}glomg' V veéjih srediséih in ob pro-
SVojo . totkah pa rdea posast Ze iice
taln, rtve. Komunistiéne sile so pod-
in onina delu in mefajo glave delavcem
Zih'n'n!' ki se &utijo Ze dovolj poevropei-
3krivl n znajo b:_-at1' podtaln.l t}sk, klv_sg
S n:g vtihotaplja ez morje in se Siri

Tudj . onjosti v ved zamorskih jezikih.
Vpelj oddaje po radiju te .barve 80 Ze
Ew-a‘?“e:.belega okupatorja in izkori-
Kop . o2 Je treba izriniti in dati Kongo

Ngoleem . ,

ZIVAHEN RAZVOJ

ur]r?}l;:-lt Marcel pridno dela na postaji
i g Letos je dovrsil hifo za sestre,
Dust: sey Jlllijilnio naselile. Na omenjeni
n

prn Jek Se mnogo zidanja v naértu,
" Ccerkev i i¥nics i
Man ki in bolniSnica poleg drugih

stvari, Katoliki misijonarji mo-

rajo tam konkurirati s protestantskimi
tekmeci, ki 8o moéni zlasti na zdravstve-
nem podrocju, ker razpolagajo s svojimi
zdravniki, ¢esar nam manjka. Sedaj, ko
so se sestre pojavile in lajSajo telesne
rane v svojcm dispanzerju, se protestanti
pripravljajo, da postavijo lastn dispan-
zer nag nasprotnem koncu kraja, ki ga
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Del

bo iz bliznjega veéjega njihovega sre-
diséa rednp obiskoval zdravnik.

Konec junija smo dobili na naSo po-
stajo, tu v Bikoro, novega misijonarja,
pravkar doglega iz Evrope, ki je zaen-
krat prevzel vodstvo tukajSnje 3ole, do
prihoda novih Solskih bratov, ki so na-
povedani za prihodnje leto. Trenutno
Je tu le eden, ki vodi pedagogki oddelek,
dva letnika, kjer se formirajo domadi
uditelji.

Za prihodnje leto je v maértu otvori-
tev rokodelske Sole za stavbarstvo, mi-
zarstvo, mehaniko in kovastvo. Drzavna
uprava zahteva od misijonarjev tudi to.
Praktiéno je vse Solstvo belgijskega
Konga v rokah misijonarjev; drzava de-
loma pridpeva za vzdrZevanje, a od
svoje strani stavi nezmogljive zahteve
ter poSilja svoje nadzornike, ki niso ved-

krasne skupine ,Zalostna Mati boZja“ s Kristusom v naroéju pod klﬁem_’
delo ¢rnega umetnika, izrezano iz lesa, Po slikah érnske domaée cerkvene umé
nosti res lahko vidimo, kako 'raznolika je kulturna stdpnja teh marodov.

no misijonarjem naklonjeni. Tudi §°‘:
za bele otroke so bile do nedolgo rt,e%‘
wvee v skrbi misijonov. Sedaj se vpel) s
jejo laiéni zavodi, kjer se nelofeno V2 8-
jajo deckij in deklice. Seveda stane dr
vo ogromnega denarja in bi ga bile ¥
ba precej manj, é bi bila pravﬂéas-‘;'ﬂ
dovoljena zadostng podpora misijons s
tozadevnim zavodom, ki sami iz.quJega_
niso mogli dovolj hitro zadogevati T
glo naraséajo¢im potrebam. Ista igrd ,;
bo prej ali slej ponovila na podroclu!,ko
zadeva zamorce, Misijonar mora Velm
veé¢ dati, kot pa prejme; z napl'e‘_ikgm
civilizacije tudi potrebe rastejo, 'lKe
misijonar sam ne more zadostiti.
radi tega ni na vigku, se mu odpove ‘T]je
in se ob mnogo veéjih izdatkih up® o
lai¢na Sola, na veliko 8kodo bozje stV

v deZeli, KAREL KERSEVAN ©
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BO TISK MISIJONSKA VELESILA?

TISK — VELESILA

°]°rE°’ da je tisk velesila, je véndar Ze

lsku}:ljgna fraza. Tezko je tedaj pisati o

ﬁe‘p € posebe o svetovnem tisku in

mlsipw- Dosebe — o katolifkem tisku v
030“1}1, pa me zadeti prav s tisto Ze
ilﬁna'znqno’ da_ io vrabei na ?lebovih
Tisk Jo in se nihée vet ne zmeni zanjo:
o va@i(veles:la._. . Pa je vendar res, in
ven :« rat Tes, in smo se lahko ven in
kako . zadnjih desetletjih prepri¢evali,
omskl‘\'a\ro res je tisk vélesila. Ni sama
o bomba ne zmore tega, kar zmore
et;ev dobrem ali slabem. Kdo #e zna
Nico m samem trenutku milijonom res-
Tisk Ptl‘lkazg.tl }cot laZ in laZ kot resnico?
Pa ‘s'elg Pocenja. Pa mu verjamejo? O,
Poldne ako! Kdov ZDa v enem samem po-
naggy Vu razdraziti ¢lovefke mase in jih
ivVatl v oc¢iten upor, ki podira in
Zmoy se, 'kvq.r_mu na pot pride? Tisk to
tl‘jujg‘T Zivi dokazi takino resnico po-
silg Jol _Pa_Je morda Se.kje kaka vele-
in ].’0 ! Jo je ustvarila ¢loveika pamet
tudi J’Oduo ¢loveske roke, ki bi znala,
Miry dtrevrlutk‘u, preklicati ] blagoslove
pokoi-eo buscéanja, vere, upanja, 1jubezni,
o Zmagos}av.]a in vet_-‘,e!ja, a bi se
moliteenow-l]a. tisk ? Skoras je ni; kajti
zE&nev’ ki je od tiska moénejia, saj
stay]: samega Boga in more goré pre-
a jgafll: Je po milosti od zgoraj. Tisk
il Clovekovega uma orodje; pa tako

31!01?’ Ma si nocojinjega sveta brez tiska
VelikaJ Ne moremo predstavljati. Saj je

“nskim mnozi ¢ od vsakd
Nje ozicam veé od vsakda-
Di-itgra kruha: ne enkrat se zgodi, da si
kupﬂguaemo}, hrani, samo da bi si lahko
1 &asopis. Res, ¢loveska radovednost

e g : xt
Otr(ﬁfz““ meja: tod smo bolj otroéji od

ki j?}:n_dan smo brali vrtoglave Stevilke,
turn Je objavila UNESCO, nekfen kul-
namgprolgagandni pododsek ZdruZenih
Dirja ‘1’:, Stevilke o tonah in tonah pa-
1eton; 1ga ve}ike svetovne drZave leto za
Disja porabljajo za tisk svojega ¢&aso-
ol Seveda, kot USA v zadnjih letih
&io atamm tloveski vrtoglavici prednja=-
4-76‘5 41(0 so tudi pri teh Stevilkah prve:
iy 00 ton papirja tam na leto tro-
Samo za tiskanje ¢asopisja! Anglezi,

na prvi pogled znatno zaostajajo s evo-
jimi 412.500 tonami; Rusiso na tretjem
mestu — 327.900 ton; Kanada ni dosti
dlje — —278.000 ton; Francija pa pred-
njaéi na evropski celini sami z 216.000
tonami... S&tevilke na Stevilke, tisoéi
na deset in stotisofe... Nazadnje bi
élovek le verjel, da bo drzalo, ¢e ‘trdijo,
da zna kar polovica ¢éloveStva brati, Sko-
da samo, si pri teh gromozanskih Stevil-
kah mislimo, ker so deset in stotisoéi ton
tegale svetovnega branja na vso nesreco
tako zasuknjeni, da ve¢ Skode kot pa
dobrega bralcem storé! Ampak kazno je,
da smo ljudje pri vsej tej milijonski
grmadi ¢asopisja ven in ven bolj nena=
sitni. Spet prav tamle v USA: smo brali,
da vsi pol detrti milijoni ton &asopis-
nega papirja ne nasitijo strasanske-du-
Zevne lakote, ki se tam bohota, Tako se
je v zadnjih éasih namerilo, da okrog 800
meseénikov, ki tam po senzacijah in na-
pihnjenosti drug z drugim tekmujejo, Zi-
votari edinole po ,bratski milosti® kakih
petnajstih velikih éasopisov, ki se iz me-
seca v mesec naravnost velikodu$no od-
povedé kakemu tisoéu ton papirja in ga
onim malim bevskadem maklonijo... Da
je namreé¢ volk sit in koza cela!

Tisk je v zadnjih desetletjih prav za-
res tolik§no moé zadobil, da bi se javna
ustanova ali kakrina koli organizacija,
ki hode delati z velikimi mnoZicami, Ze v
prvem dnevu sama sebi grob izkopala,
de bi z njim ne radunala, Res je: danes
ne radio, ne televezija, ne kino niso veé
skrivnost; marveé dobrine ali zlosti —
kakor paé hocete — ki so vsakomur na
stegljaj roke dostopne, Pa je vendar tisk
v armadi propagandnih in obveséevalnih
sredstev Se vedno general in zastavonoSa
hkrati, kot je véeraj bil in kot bo, po
vsej verjetnosti, tudi jutri Se ostal.

Kako naj bi se tedaj Cerkev, katere
eden glavnih namenov je, da se za-
sidra in zraste v poslednjih koti¢kih ze-
meljskega planeta, za tisk ne menila;
kako naj bi njegove vrednosti ne vred-
notila v vsej veli¢ini, kot mu pristoji?
Res, prav Cerkev je, ki je menda prva in
najbolj spoznala vso vrednost in veli¢ino
tiska, saj ga je pravilng sprejela po ge-
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nialnem Gutenbergovem izumu kot dar
od zgoraj, ki utegne biti vesoljnemu élo-
veStvu, ¢e bo znalo pravilno ravnati z
njim, v najveéji blagoslov. Prve tiskane
knjige sploh so bile Sveto pismo in bogo-
ljubno pisana dela! Seveda v nagfih dneh
zares ne moremo veé enaditi pojmov ti-
skarna in éasopisni tisk, kot je to morda
bilo Se lahko mogode tamle Stiristo let
nazaj. Med vsemi mogo¢imi oblikami da-
nadnjega tiska, je éasopisje nekaj poseb-
nega: po svojski zunanji obliki, po Sirini,
po strasanskem vplivu na mnoZice (mno-
go silnejsi je od najsilnejSe knjige!), pa
po svojem znacilnem slogu slednji¢ in ne
nazadnje po odliénem in prvenstvenem
mestu, ki si ga je sredi moderne druzbe
osvojilo in gi ga tudi znalo obdrz:ti, Na
vse tole menda mislijo, kadar govoré, da
bi bil sveti Pavel, ée bi v nasih ¢asih
Zivel, prav gotovo ¢asnikar; fetudi si ga
morda kar tezko predstavljamo kot ka-
kega porofevalca ZdruZenih narodov ali
pa morda kot urednika dnevnih reportaz
v slogu povpreénih, vsakdanjih ¢asni-
karjev!

Ko takole razmisljamo o Cerkvi in
njeni zavzetosti za tisk, kot odliéno
oroZje za dobro, pa¢ ne moremo prezreti
tele dvojne resnice: da je tiskamska
umetelnost resniéng v okrilju Cerkve lué
sveta zagledala in v svojih otroskih letih
vneto nji poslugna bila, kot je otrok ma-
teri posluSen; da pa je danasnji tick
daleé od Cerkve, izven nje ali celo proti
nji... res, kot prevzeten sin, ki mu ma-
terino krilp ni bilo zadosti, pa se mu je
zahotelo tuje uéenosti... Kot najboljsa
mati vesoljnega élovesStva Cerk-v paé ne
more brezbriZno gledati na tole k»j éudno
etanje v danasrjem svetovnem tisku! Saj
ji je tisk od prvega dne potreben in pre-
potreben in Se celo krvavo potreben prav
v misijonih!

TISKARNA V KLASICNIH CASIH
MISLJONOV

Belei vedno mislimo, da v vseh stva-
reh po svetu prvacéimo. Pa se vendar
prav v nasih éasih korak ra korak pre-
priéujemo, €e smo si seveda iskreni in
odkriti, kako daleé in presneto dale¢ smo
v prenckaterih stvareh za drugimi, od
nag prav gotovo ni¢ manj sposobnimi
rasami! Tudi v tisku, Se poscbe v faso-
pisju, bi resnica, ki je ni. mogode tajiti,

da so Kitajci Ze leta 911 pred Kristuso®
imeli v Pekingu svoj éasopis ,,Kin Bal
nazvan, Ze spet lahko, kot drugih sto
sto, klicala belce k poniZnosti. Zgodovin®
pripoveduje, da je tisti dnevnik kar tri”
krat vsak dan izSel: zjutraj rumeno bar*
van, opoldne belo in rdefe zveder. TO
samo mimogredé, za tih dokaz mor iy
kako je za Ccrkev prav v daljne azijs
dezelah, ki imajo od naSe mnogo VE
kulturo in jim je slast po &asopisju e
tisoéletja v krvi, tisk Se posebng va#ne”
sti.

V kritanski dobi je tisk v evoji 5"
roki, mnogopestri obliki (ne zgolj Eas"&
pisje, kar danes izvefine razumemo P%-
besedo tizk!) prekoristno in zares uspé
no sluzil Cerkvi prav v nje misijonske
poslanstvu. :

Spomnimo se samo mehiskih miﬂl.i;i
nov. Ko se je Hernan Cortés s svojl ”
vojitaki pognal na obale Nove Spanﬁ_
(tako so Spanci v tistih éasih am b
ikega osvajanja nazvali México), je ?
prvem odskoku tréil na porodevalce d
madega cesarja Moctezuma, ki so
dvor v Tenochtitlin v neprekinjeni ves
rigi, nekaksni stafeti, pogiljali slikan®
poroéila in popise o vsiljivih tujeih. ;’i
veda ti zvesti cesarjevi podaniki niso b
nikakr$ni éasnikarji, prej signalisti, ,‘i"’
bi jim danes dejali. Tiskarna je DI¥
v tistih krajih neznana stvar, Hokhc
no ukvarjanje s poroéanjem tuje,
tudi ni tista podobarskg pisava I
dila kaksnih posebnih moznosti Sir%
kega in pestrega in nadrobnega OP‘?Q_
vanja, kot to lahko érka stori. A ﬂ“’:n
jonarjem, ki so Cortésovim arm_ﬂda d
sledili, je bilo brz oéito, da Mekslk*"‘"to
niso trde butice, dg so marveé preﬁﬂe‘u
razgledani, pa da so za uk nadarjen! b
kot marsikatero drugo ljudstvo, ki 30 &~
v tistih éasih tudi hoteli nakloniti e""'de
geliju. Tako so se ti znanilei boZje besé
kaj brZ zavedali, dg bodo morali p1!
ljudeh uporabiti vsa nevsakdanja in 40
ravno najpreproctejia sredstva,_59 bo
hoteli v gvojem poslanstvu uspeti. 0

Lotili so se bojevnikov in Vph‘mla,
domadinov, da bi po njih osvojili za Reto
nico ves narod; potem so priéle na V% Vi
Zole in kolegiji za sinove poglavar] v;
vzgojili so si vrste odliénih kate]}lsto &
iz domaéinckih sinov so si v svojib < te
legijih izSolali preodliéne propag‘a“‘i"no
Kristusovega nauka, ki so neustras€
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i}rr;gig?esf‘»dg bozjo med rojaki; zadeli so
s zl tipiéne odprte meksikanske cer-
TR ir"]ehk_angklml preddvorji, kjer so
¥ dre‘a e tisoéglave mnoZice, Blagovest
%o iiri?emu vsega ¢loveStva na Krizu se
v a4 po }\’Iektlku_ s tolikéno naglico
Hy e;goslav.'lem,.da je takratnim uéenim
Sapo zapiralo...

8‘01'5(‘; bi bili misijonarji v vsem svojem
Samo m  prizadevanju ostali vendarle
l wa?eDOmembne_ kapljice v morju ma-
2 g st\?} med milijonskimi mnoZicami,

ag; prisel drzni fray Juan de Zuma-
v Eaaihm prinesel Meksikancem tizksrno
e ko so severnoame}'lskl ]_r}du.an-
ne, p dokrog New Yorka fe lov\rlh bizo-
% inq obopisje so z'amemale -érke! Do-
&rahl so se na velikansko zavzetost in

t starih, ki so jim o€itali Earovnije,
Stro 001291'1381_1 pisanja in branja; prepe-
kratn rafeni katekizmi, prava éuda ta-
roke e tiskarske umeteino-ti, so 8li iz
. %€ v roko: krianske resnice, doloéno

in 2 ;
n E:ia‘"no in nespremenijivo zapisane so

tkem domy,

dimNm ni tedaj neresnitnega, ce zatr-
i 48 je Cerkev v Meksiko prifla s
lEkom

Prvs k)f roki in da je bila prav Cerkev
nih 1 8e je _premnogotgrih preu pes-
nwomﬂmpa}h tiska posluzila prav v eni
Zapisﬂfll}irltlh pokrajin; zato so lzhko
< va"' da od apostolskih &asov sim
Cerkﬁe‘] misijonski zgodovini katolifke
je t}’e ni pomembnejsega poglavia, kot
OViIStO 0”9znan;|evanju Evarge ija v
nagl; Spaniji, prav po njega b'iskoviti
in dml in presecnetljivih uspehih v Eir
ol nove zemlje.

Stvs‘)a uﬂgeteln.ost tiska ni bila misijon-
§ manj koristna in manj uspesng tu-
gr[ drugih o:vajanjih za Cerkev beZjo
maez'&]{ih kot so Pert, Filipini, Para-
bﬂ 3{3 CIIE. e
Dreoz;]'v Riccijevih éasih katoliski tisk
krig ifno sredstvo... Na Korejo je
15 n!!.rlstvco sploh po tisku pri§lo!... Ce-
bOijg‘ Jiponsko so nasledniki velikcga
Tija €3 neugnanca — Franéigka Ksave-
bem:l“lmovgovor_]ene ponesli tudi tizskano
Skim 0 kri¢an kih resnic; prav kri¢in-
a3 njigam na Japonskem gre hvala,
naﬁﬁ?hnqustraéepa vera tistih prvih ju-
divji gaponskll} kato]i(':an_ov navkljub
klju}:n in krvavim prrg'l;njarl.jem, nav-
nik Popolnemu pomanjkanju duhov-
OV, navkljub satanskim mukam —

a /
e ¢astno mesto v slehernem mehi- -

Da, tudi na Kitaiskem je

tako dolgo in vztrajno drZala! Fray Juan
Tadeo, karmelitanski naskof v Ispahanu,
je #e 1065 ustanovil prvo tiskarno v
Perziji, ki je rojakom mornar a4 Sim-
bada dala evgngelije in psalme — v do-
madem jeziku! Pa ni manj pomemben
kapucin Joseph de Tremb ay, svét.ik
kardinala Richelieu-ja, ki je osnoval po=
sebno tiskarno s posebnimj érkami za
tisk v arab kem, perzijskem, sirskem in
turikem jeziku. Celo kapueini, ki so na
skrivaj vdrli v Tibet, so nesli tiskarno
s seboj...

DOBA MILIJONSKIH ROTACLJ'

Ge je Ze sam izum tiska pomenjal v
svetovni zgodovini pravino revolucijo,
prav gotovo ni manj pomemben prese-
netljivi danadnji njegov zagon z v emi
najrazliénej8imi oblikami, ki ga sprem-
ljajo. Posebe pa %e njega velikanski,
naravnost usodni pomen na poroceval-
skem poju!

Ves ta revolucionarni razvoj tiska, ki
mu nobena sila ni ve¢ mogla poleta za-
staviti, je danes svoj bleSéeéi se vrh do=
segel v pojavu velik n kih rotacij, ki
kar ,na tekofcm trgku® v eni sami uri
lahko natisnejo 80.000° in ve¢ izvodov
enega samega Casopisa! Kadar govoré
ali pifejo o rotacij:h, skoraj vedno kot
znadilna zgleda omenjajo znamenita ja-
ponska dnevnika Mai Ni Ci in Asahi;
vsakteri od njiju izhaja v Stirih mili=
jonih izvodov! Se moénejSa sta angleska
Daily Mirror in Daiy Express; eden se
ponuja s 4,600.000 izvodi, drugi pa s
4,150.000, medtem ko v Franciji le en
¢asopis seZe do pol milijona izvodov. Se-
veda, po skupni mnoZici deZ Inega tiska
so spet USA na prvem mestu — 652
milijonov 285.000 izvodov! Pa da je pred
Japonsko celo Sovjetska zveza s skupno
81,107.000 izvodi vsega ¢asopi ja, ki tam
komunizmu Zivljenje dalja... Japonska
sama je pred Neméijo: 18,423.000 izvo-
dov pzijskih proti remskim 16,500.000...
Kra'jica evr. kultutre Francija je tudi
v tisku moénejSa od svoje ni¢ Sibk-jde
sestre Spanije: 11,790.000 proti 1,5670.000.
V Indiji tiskajo kar 60 dnevnikov: 20 v
angleikem, 40 pa v indskem jeziku, Pa
trdi Dev:das Gandhi, da jih je Se mro=-
go, mnogo premalo; ni pet let tega, kar
je vsej Indiji zadostovalo 30 tivo& tom
papirja, danes ga trofi tamkajinje &a-
sopisje 60 tiso¢ ton, pa bi ga vendar po-
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trebovali vsaj Se 100 tiso¢ ton veél...
Najveéje cudo pa to, da je v Indiji Se
milijon milijonska kopica 1judi, ki sploh
brati ne znajo!

Ce drugega ne, vsaj fole korist so v
sedmih letih svojega Zivljenja dali Zdru-
zeni narodi (po pravilu, da ez sedem
let vse prav pride!), da nam je najno-
vejSa statistika UNESCO matematiéno
toéno razdelily &éasopisje in bralce vse-
ga sveta. Tako tedaj trdi, da je razde-
litev priblizno naslednja: v Aziji naj-
des 27,423.400 izvodov c¢asopisja za pre-
bivalstvo, ki Steje 1.247,731.000 ljudi...
Posamiéne pa si v Indiji, Afganistanu
in po Indoneziji 1.000 ljudi deli 4 éaso-
pise; v Birmaniji prejme tiso¢ ljudi 6
c¢asopisov; v Perziji in Kacemiri 7; v
Iraku in po Kitajskem 10; v Siriji 27;
po Maloaziji 32; na Koreji (navkljub
vojni!) 50; v Libanonu 82; na Japonskem
pa 230... Verjeti skoraj ne moremo,
da je Spanija, evropska in takoe kultur-
na, kjer skoraj ni éloveka, ki bi brati ne
znal, komaj malo vije od Koreje — s
b6 ¢asopisi na 1.000 ljudi... Siam, Pa-
kistan, Saudova Arabija skoraj ne pred-
stavljajo nidesar, saj pride v teh deZelah
komaj 3, 2, 1 ¢asopis ng tisoé ljudi. Spet
vigja je Stevilka v Afriki, v Belgijskem
Kongu, kjer 1000 érncev bere 5 ¢&aso-
pisov. ..

Tele neevropske in neamerike Stevil-
ke se nam zde posebe vaZne prav zato,
ker nam pr oflito kaZejo, kaksno sko-
raj odloéilng vlogo pri duSevni vzgoji
nekriéanskih ngrodov igra danes tisk,
8¢ posebej pa dasopisje. Kdo nam bo
drznil oporeéi, ée trdimo, da ima tisti,
ki ima danes v misijonskih pokrajinah v
gvojih rokah tisk in c¢asopisje, Ze tudi
kljué¢ do miselnosti in ¢ustvovanja mili-
jonskih narodov vseh neizmernih pokra-
jin! Komu bodo sluZzili sto in sto tisoéi
ton papirja, ki ga zahteva Devadas
Ghandi? Osebnim koristim tistih, ki so
tisk in ¢asopisje spremenili v donosno
trgovino! Tak naj tedaj Cerkev nev-
kljub vsej apostolski vnemi tisodev mi-
sijonarjev, danes prenekaterih od njih
resniénih mudencev, preplavijo valovi
tuje, poganske ali celo brezboZne misel-
nosti ? Katoliéana zgzebe, ée pomisli, da
silovita japonska ¢asopisna organizaci-
ja, ki iz Tokija in Osake vlada javno
mnenje DeZele vzhajajotega esonca in
vrti miselnost 80 milijonom du$, dela

e 4
i

povsem in docela, kot da Cerkve Splox:,'
ni... Kako drugaéna bi bila pot tega Mm%
gofnega naroda, ¢e bi se njegov bi
rodil, kot se je meksikanski — v slu

Resnice, v senci Cerkve! :

CASNIKARSTVO V MISIJONIH

Pa bi vendar kriviéni do Cerkve biliy
svoje lastno katolidko ime bi blatili, ¢e
ne priznali, da je Cerkev tudi v nasib
dneh, zares, Se posebe v nasih dneh st
rila veliko ved kot veliko tudi za ¢as®”
pisje v &ir in dol po svojih misijonsk i
pokrajinah. Spomnimo se samo mi®
jonskih tiskarn v mestih kot so Beyfut"
Dakar, Leopoldville, Tananarive, Bom
bay, Hongkong, Nagasaaki, Tokio, S.a-
pporo. Prva tiskarna v Maroku je P
— misijonska tiskarna, ki jo je vo%
o¢e Lerchundi... Pa se spomnimo i
vseh premnogih zdruZenj, katerih osnovh
namen je prav Sirjenje misijonske
tiska v misijonskih pokrajinah ali p2 3
zaledju; tistih, kot so Ze znane Dru?:i‘
svetega Petra Klaverja, afrigkim m¥
jonom namenjena; Drusha svetes®
Pavla, ki je s svojim apostolatom Pre
drla.prav na Japonsko; tiskarska org#
nizacija fran¢iSkanskega kcmventuact
oteta Maksimilijana Kolbeja, zname“:“
tega ,viteza BrezmadeZne®, znanega t¥ i
kot mudenca iz Ausschwitza, ki je skor®
po pretresljivem razletu atomske bom”
be nad Nagasaakijem spet zadela 8 Svd
jim blagoslovljenim delom — to pot
rusevinami! h

Kdo bi nadteval vse brezitevilne 1i*
stice, liste in mesednike, ki jih tisk
misijonske tiskarne po vsem svetu, p2 i
lo vrsto tistih, ki jih izdajajo misijonarlt
a jih morajo zaradi pomanjkanja las ‘h
tiskarne tiskati v tujih protestantski™
#idovekih ali celo poganskih tiskarnat’
Ge sluZimo resnici, priznajmo odlfr‘tq_'
v nagih dneh skoraj ne bomo nali ™
sijona, ki bi ne premogel svojega asﬁe
nega tiska, pa naj bo ta primitiven
tako! “
Cudno se morda bere, pa je }_’9“‘1”‘
res, da je prav na Kitajskem misijons li
éasnikarstvo cvetelo bolj kot kjer

drugje: pred ,osvoboditvijo“ seve .
Letos smo Zalostno mogli naébetlﬂﬂgng_

Se dva tednika in dve reviji v — d
kongu, ki je v angleskih rokah! Se ,pf“i’h
leti pa je bilo na Kitajskem 5 katcvllﬁé 5
dnevnikov, ki so jih vzdrZevali jzkljucn
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Katoliski 1aiki e R
meBeEniko:}kl’ pa brez Stevila revij in

dvenAtfnka se danes lahko ponaSa kar z
iZda‘a katol}§k1ma dnevnikoma: enega
Ja katoligki laikat v Leopoldville,
a €€ga pa jezusovei v Tananarive. Ve
izdal.e,seveglq_tednikov in revij, ki jih
tegalaﬂo misijonarji Kongregacije sye-
% af Duha, Beli ofetje, jezuitje, Druzba
“mag riske misijone, oblatje Marije Brez-
ezZne in drugi.

Kqgondija za Afriko note zaostajati: dva
ot 15ka dnevnika, v Enakulam in v
reyi: Y 2m, sedem tednikov in dolga vrsta
m‘iég, m megeénikov — vse to zgovorno
7 k 0 TNenechnem prizadevanju Cerkve
h.a.iatollskl tisk tudi v misijonskih po-
atglr‘l‘%:l" Korejei berejo v svojem jeziku
Mun l’i{_l dnevnik Kyong-hyang-shin-
daja" 1 ga tiskajo v Seulu; Japonei iz-
SJO Komxo ali Lué&, po nase, ki ga
pa,ﬁppom izdajajo fraciskani, zraven
edny. Sedem meseénih revij in nekatere
ike

ng 3y, Indonezifi, Australiji, Oceaniji in
neka.a]aJ_S}tem ototju bomo nasli sicer
jbmlg.ﬁev_l.],.lvnesecnikov in manj&ih misi-
za 1) listidev; zaman pa bomo stikali
% Katoliskim dnevnikom,

ZIVA NUJNOST

Efriznali smo in dokazali vsaj po-
l.iﬁkio'-da prizadevanja Cerkve za kato-

tisk v misijonskih deZelah ne gre

Y Cenjevati; tezko pa je seveda trditi, °

da
it y . It
L‘aplj' Pomenjal kaj veé kot neznatno

» g-a,mo v milijonskem morju papirja, ki
ligk; t,"' 8voje namene posluZuje nekato-
rﬂiniklsk' prenekaterikrat zagrizen sov-

Jens), Cerkve: A to trdo in hkrati Ziv-
Cerle 0 vpraSanje ‘tlslska za katolisko
bol; ‘EV ni samo v Stevilu, marveé Se vse

i kakoyosti. Prav nié se ni motil,

lid; t.Je zapisal, da je svetovni kato-
gt isk le premnogokrat dale¢ za dru-
kajﬁnlgrav po straanski reviéini in do-
be g Jém pomanjkanju poklicne izobraz-
pravlli‘smkal_jev, pa po njih tehniéni pri-
sla iJEHOSt}: Ne delajmo si utvar in ne
ey M0 se e naprej s svojo majhnostjo,
a Pkai za nade ljudi je vse dobro...!
bavy arstyo je danes, ne ve¢ samo za-

ali poSteno tratenje prostega &asa,

da tee“: veda, ki kot vsakrSna 'druga ve-
Nose 8 poseben Studij! Tiskarska umet-
» Znanje postavljanja naslovov, &as-

nikarski slog, zmoZnost pisanja repor-
ta#, tehnika poro¢evanja in skrivnosti
propagande — vse to so stvari, ki jih
danes ni mogode veé improvizirati! Pre-
malo in manj kot premalo je sama dobra
volja, ki bi hotela nadomestiti popolno
pomanjkanje poklicnega znanja in uspo-
sobljenosti. Kaj se ne zdi, da se laiénemu
misijonarju tudi v éasnikarstvu odpira
nov poklic, kot v medicini, v Solstvu, v
znanosti, v stavbarstvu in drugih izo-
braZenskih poklicih? ;

Ce kje na svetu, prav v misijonskih
pokrajinah je danes katoliski tisk Ziva
in pereéa nujnost, mimo katere Cerkev ne
sme in ne more, Kdo, ¢e ne prav kato-
lifko ¢asopisje, naj bo kos s svojo na-
¢elno jasnostjo, s svojim nenehnim naka-
zovanjem poti k reSitvi — iz teme k
luéi, poplavi marksistitne in poganske
miselnosti, ki zdaj oéito, zdaj prikrito, v
rokavicah in s hinavskim nasmegkom lovi
v svoje lovke milijone ljudi? Kdo, te
ne prav katoliSko ¢asopisje, naj v misi-
jonskih pokrajinah, ki so v veliki veéini
deZele z ni¢ manjSo ali pa 8e veljo in
silnejdo kulturo, kot je evropska, odstrani
vse namerne ali nenamerne predsodke o
katolifki Cerkvi? Kdo naj pokaZe na nje-
no vzvideno socialno poslanstvo v soci-
alni zmedi danaSnjega sveta; kdo spet
naj s kri¢ansko miselnostjo prekvasi
misljenje in &ustvovanje milijonov izo-
brazenih, ki i¢ejo, pa ne najdejo — k
Lué¢i? In kdo, slednji¢, naj ustvari pra-
vilno, jasne in dobrohotne vzdufje med
neverniki za prospeh, rast in dokonéno,
zmagoslavno utrditev Cerkve v pokraji-
nah, kjer je S¢ ni? Same in edinole
katolifiki tisk! Bedak, ki se trka na svoje
katoligke prsi in zatrjuje, da mu je ka-
toli¥tvo Ze po narodni tradiciji v krvi,
pa nima razumevanja za to najZivejo
nujnost ali pa celo zavrada pospefevanje
in dvig katolifkega ftiska v misijonih z
izgovorom: Kaj pa je divjakom potreb-
no katolisko ¢&asopisje...?

Vloga katolifkega tiska v misijonskih
pokrajinah je prav tolik¥na, ée ne vetje
vaznosti kot prizadevanje misijonskih
delaveev za vrsto bolniSnie, $ol, dispan-
zerjev, znanstvenih institutov in podob-
nih nujnih ustanov. Dajmo tedaj, molimo
in tudi v dejanju storimo vse, da bo
Cerkev v misijonih tudi s svojim tiskom
osvajala povsod in vse!

ALADIN
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0 KITAJSKEM PESNISTVU

V nasih ¢asih, ko so svetu kulture
vseh narodov in deZel na ogled (saj se ti
ponujajo kar same od sebe, ni roke ti ni
treba stegniti za njimi), ni pa¢ nobenega
dvoma veé — otipljiva dejstva preveé
zgovorno dokazujcjo! — da so vzhodni
jeziki mnogo bliZji pesnifkemu izrazu
kot nasi, indoevropski. Ce se vprasujemo
po vzroku, je odgovor nmanj dokaj pre-
prost, pa trdné resniden: vzhodnjasko
izraZanje se je mnogo manj naravi od-
daljilo kot naSe. Prezgovorni primer te
resni¢nosti je prav kitaji¢ina,

Povpreénemu éloveku se paé malo-
kdaj porodi misel, da bi Kitajei, ki so
mu tuji bolj in mnogo dlje od najskri-
tejSe Spanske vasi, mimo drugih nera-
zumljivih stvari (vsaj na vid nerazum-
1jivih!) utegnili imcti eelo svoje lastno
pesnistvo, Pa je vendar, prav kitajséina,
eden tistih redkih gvetovnih jezikov, ki
mu je pesem naravnost Zivljenska nuja.
Pesem, e je res Ziva in pesem v resnici,
je nujno vezana na Zivljenje, hkrati z
Zivljenjem pa povsem razumljivo, na
tisto resni¢no okolje, v katerem Zivljenje
je: se pravi na naravo samo; na taisto,
ki je preéudeZni, nikdar umljivi produkt
Stvarnikovih rok. Pesem je iz éloveka
in za ¢loveka: njene podobe, misli, kliei,
Zelje, utripi in nje skrita notranja, pa
vidna zunanja moé¢, ki jo izkazuje oblika,
tedaj nc morejo in ne smejo segati za
neotipljivimi pojmi; tudi &e poje o njih
samih, je sredstvo njenega izraZanja
prej in slej beseda, ki stoji na trdnih
tleh Zive narave z vsemi nj nimi pre-
pestrimi in desetkrat mavriénimi razno-
likostmi, ki pa imajo svoj vir in izho-
dif¢e vrdno v dolonem, resniénem, ne
pe umigljenem Zivljrnju. Tezko pa je v
svetovnih jezikih najti besedo, ki bi bila
z raravo bolj povezana, kot je prav ki-
tajska. Ce je tako, potem paé ni nobeno
¢udo, da teZzko najdeS pesniStvo, ki bi

. bilo bolj pcsnistvo, kot je prav kitajsko!
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Kitajska beseda se plodi in Zivi ¥
kraljestvu trdne, Zive, otipljive resnit®
nosti, Odtod ta nenehna, nikdar konéand
vrsta Zivih podob, ki se toéijo kot da-
rovit slap celo v najpreprostejiih e
govorih. Belei, postavim, se ob slovrsnih’
izrednih priloZnostih zadovoljijo s kré
kim, rezkim in, e do dna razmislim®
skoraj brezmiselnim ,éestitam®, bese
ki nam je Ze naravnost veakdanja in 78
res ni¢esar ve¢ ne pomcni; kako pestfej'
&, kako mnogo bolj Zivljenjski, in &lov>-
ku ge zdi, da tudi mnogo iskrenejsi
bolj ljubeé je v taksnih in podobnih P
merih Kitajee, ki bo namesto nase i
mrzlega ,,éc,stitam* Sudovito visoko Z¥
Zelel: ,da bi ti srce prekipevalo V w:
selju, kot luna, prepolna jeseni®. Pe#
nistvo prav gotovo ni mehanigno snovh?
rimanje dveh bescd, ki se enako konéd”
jeta; to je morda umetelnost kovanid
verzov; a Se dolgo ne poezija! Pesniﬁt":
je in ostane tisto skrivnostno, prelep
soglagje — recimo mu rima prav ta oj
— med mislijo in podobo, Tako tf’_da
stoji in drzi: &m menj se oddaljim?
naravi — v svetu misli so mnajdlje,
ysega prav gotovo pojmi! — prozol‘ﬂelé,e'
éistejSe, bolj sveZe, bolj jasne, lepde *
bogatcjSe so podobe.

Liki kitajskemu jeziku se tudi iivy':‘

soma kitojska bivaliséa so preoditel
dokaz temu: rumena hisa se ne_O Ker
zemlji po nadstropjih in nadstropjih, ]
je v zapadni civilizaciji doseglo svu
oholo predrzni porog materije sam’ %
nebu v amerifkih nebotiénikih. Pra";
resni¢na, klasiéna kitajska higa ne pf'z‘; 3
stopnic. Med trtjo se je skrila, nbu
ostre&je pa, namesto da bi sililo k neza
po zapadnjasko, se razpcnja in 1'11.21751?’r
v ravno posnemajote drevesno VeJEVL"
Te?ko, prav tezko, se kitajski dom ‘i{ A
refe vrtu, pa maj je majhen Se BAEY



Kajti ypy
Wet v m
ec

predstavlja rumencu vedno —
1 alem. Kitajec, enako kot Ara-
2 » €eni in ljubi veli¢anstvo, skrivnost-
tevrednot-c. vodé kot okrasni izraz; a
tOEk?}lf ko Joldr}zgi vodi v potokih in po-
i vreleih in vodnjakih, jo prvi za-
2 Ja v majeenih jezerih. Da bi se mu
ruofmkadila, jo po-iplje z lotosom.
ﬂnert?(n okrasg kitajskega vrta so po-
v i ! gora, podzemskih votlin — vse
EVetEf“Vl. liéni obliki... Kitajec Ijubi
4 1, a ljubfe mu je na drevju, kot
Samza gredah. Pa so spet Ze te roZe
% vsekdar nekaj izrcdnega, mena-
as;“ga. I_‘efikega. in izbranega. Letne
maluI;E kajti =z naravo rumenec #ivi kot
Hos t? — spremlja Kitajee z vso spoé.t-
Elehrc Jo prav po raznovr"‘tnem cvet‘Ju
hicahme dqbe, ki ga ljubkuje v evetlié-
sredi svoje sprejemnice.

n

anI‘:_ Vsega ki‘tajskega Zivljenja ven in
Witiei cle _nek_ llFemrni, pesniski, globoko
nezm:llskl dih in &ut. Saj cclo pri tako
Zajtrknsko ‘prolzalénih dejanjih, .k.ot. 80
ezijo -Skm_allo, vederja, ne pozabljajo po-
najb(;l'vo'] Po vsem svetu ohéudovar}i in
cVetjeJ cenjeni porcelan plemenitijo s

m, 3 pticami in ljubko lepimi iz-

ot

rcki. Zapadnjaku morda nekaj izred-
nega, skoraj neumljivega, Kitajeu pa
povsem naravno, skoraj nujno, da na
skodeli(!), iz katere pije vino in ki je
¢ez in ¢ez posejana z najzivej$im in naj-
nenavadnej§im okrasj.m, bere: ,cvetni
vonj in ptiéji spev...“.

Morda je prav zato kitajska poezija
tako dale¢ pred evropsko. Saj je pesni-
kom, kot sta Li Po in Tu Fu v VIL sto-
letju, Ze povsem lastna, naravnost muj-
na ta prefudovita popolnost in jasnost,
ki odlikuje na§: moderne. Kitaj ko pes-
nistvo se je tezkih, duSeéih form spro-
stilo mnogo prej kot evropsko. Kdor pre-
bira pesniSke utrinke Li Po-ja tamle iz
sedmega stoletja po Kristusu, se neho-
te domisli kakega modernega §panskega
Antonia M>2chada, francoskega Rim-
bauda, nemskega Rilkeja ali Georgeja
in drugih velikih mojstrov pesniSke be-
sede na$ih dni. Prav Tu Fu in Li Po,
pa kitaj-ka poezija na sploh, so bili, ki
so tako mogoéno vplivali na oblikova-
nje dan28njega, tako visokega pe-niske-
ga Cuta, ki je skupna last vse knjiZnosti
nadega stoletja!

V klasiéni evropski knjiZnosti o stva-
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reh govorimo, v kitajski si jih umislja-
mo. Morda prav zato, ker zapadnjaki
pifemo, Kitajei pa — slikajo. Saj njih
érke niso ne veé ne manj kot stilizirano
podobarstvo. Prav tiste znaéilno mnogo-
vrstno zlaganje in menjavanje, druZi-
tev in skladnost kitajskih znakov je
skrivna moé, ki odloéilno ravna no-
tranjo vskladje braléevo, nujni, temeljni
predpogoj, ¢e si hotemo duhovnega uzit-
ka pesniSke umetnosti. Tisto vidno spre-
minjanje in menjavanje znakov, ki je
tako neznansko pri sreu Kitajeu, je nam
Evropcem nekaj neumljivega. Zato je
skoraj nemogoée, da bi kitajsko poezi-
jo obéudovali po prevodih, Vsi pozna-
valei kitajskega jezika so si edini v tem.
Nikjer in nikoli ni prevajalee veéji sle-
par in izdajalec kot takrat, kadar se
loti prevajanja in presajanja kitajske
poezije v druge, evropske jezike!

Za popestritev teh beznih misli o
kitajskem pesnistva, zdaj nekaj utrin-
kov te svojske umetnosti — v sloven-
skem prevodu (ki je vrhu vsega Se po-
prevod iz Zpanséine!). Pri takSnem do-
kaj tveganem, skoraj Ze vnaprej na
smrt obsojenem poskufanju nas vodi
eding Zelja, da bi slovenski bralec vsaj
zaslutil morda, ¢ée ne Ze dojel, ¢éudeZni
napoj, ki ga gkriva kitajska lirika.

Li Po:
Povratek s pomladjo

Nad travo, kot svila mehko, sredi vrta
zelene veje Cinovih domov kipé

v pricakovanju, da se vrne roka,

ki ljubkovala spet bo mladi,

Ze prebujeni list nabreklih kroSenj.

Pomlad se je vrnila..,

Zaprti vrt moj

dolge dni Ze éaka nate,

Zalobna tuga me dusi, sreé mi zdvaja.

Ga vidi§, sladki dih,

ki skoz zavese mi prihaja v goste?

Da ti si z njim priSla... ah! da prigla si
s taistim mehkim gvitom,

ki zdaj prek griéev z daljami beZi...

Li Po:

Jasna noé

Krade se bela meseéina skoz cvetode 0 “
v moj stan.
Nje krhki

Zarki sedajo kot bise
[preproga pred moje 195]5
Prav podasi prihajam in razmisljam,
¢e ni morda na moja polja legla slana
Prelepa meseéina. .

Gledam jo z zavzetimi otmi; pnsluhﬂ"m e

[dusi in Z

razsijane Sirjave; Zalostne sence mi P"
[1jubljajo 11°°*

,5_

R

Joj, ta spomin
na mojo daljno, s]adko spokojno vasf

b ¢ Pk 1

Li Po:

Samota
Vse ptice so odsle. i
Le samoten oblak Se nekje visoko Kr! e

Oblak in vrhovi gora so osameli v EnOJ
0! ce

Li Po:
Brezplodni obisk samotarju

S prepevanjem vodéi se bliZa pasji lajed-
De# je izmil Zametno listje,
Véasih uzrem jelena, ki beZi med
[vejeviem:
Bambus trepet‘.e v divjih objemih vetro¥"
7 goré se spudfa potok., Vzpenjam 5%
[Poldne Jé
Le bron v starem sveti§éu govori.
Kam se je umaknil menih, ki ga i8
V tidini,
na smreko naslonjen, (368
z obrazom obrnjenim v zapuiteno zdi®
z razdvojenim srcem, otopel ves..-
razmisljam.

Eelnf

Li Po:
Ocitek
Z rokami, ki so posejane z dragulil;
je deklica
zapahnila polkne in se zleknila na d
Solzé, samo solzé ji vidi§ v oéeh,
a bridkosti, ki jo dufi, ne vidis...

jvan.
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Tu Fy,

Veéer na Jang Tse

i:‘:lic‘-’-FDada na to zapuiiteno ¢

P u. Moje misli pa hité v zacarano
ars}S? prestolico, ki se potaplja

ommz'cvi spomenikov; jodem,

ki Poslusam ihtenje,

Kd!:,nh-am iz zateglih vrtincev Jang Tseja.
3 mi bo lunino ladjo dal? rad bi jadral
asﬂmega Tschanga!

. 0 dalef:, ¢utim, je Ze stara pomlad!
isace’ ?‘aJr'li obred, vrh griéa stolp,
he ;Vl)glml ?obci éara obzorje,

Zda; A FR0s 0.

hitéJ Z gri¢a proti dZunkam tam

™ Meseéne niti,

8Voje jefe jih gledam,
0 se umivajo v zalivu..,.

Ty Fu:

% Svctigfe vojakov

B]?:;vlz Ceng Tu se med cedrami
. a svetifée Kunmingovo,

enkasta, cvetofa trava mu daje

ridi .
sﬂ‘glh veéne pomladi; petje zlatega sna
€gobno lije med tefkim vejevjem.

Dvoje vladarstev je ustvaril,

bil nebedki obstret cesarstva samega,
Odpeljal ga je vilinski kralj, prav takrat,
ko so povsod zmagovali njegovi vojscaki.
Prsa junakov so bila kot z dragulji
posejana,

ko so objokovali njegov odhod.

Tu Fu:
Dvorana s harpami

V Mao Ling pojema, v svoji dolgi bolezni,
a srce ji je Se vedno prepolno sanj:
bleds kralji¢na si snd veé ne greni.
Nad §iljasto zakrivljenim ostreSjem

se zlati nebo, Res, tod so prodajali vino,
in njih harpe so na zeleno pot rosile
sanjave melodije,

Se vedno utripljejo na listih

divijih cvetov,

tenje tistih rdelkastih zavojev

v mraku. Brezploden je moj trud:

ne ujamem veé rahlih tresljajev,

ne mehkega petja

tistega daljnega feniksa.

Za sklep %e primer moderne kitajske
teligiozne lirike. Pesniski utrinek akade=
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mika Lo, ki je bil sluSatelj na univerzi
v Hwai Spa in je desct dni po svoji pes-
nitvi prejel sveti krst v cerkvi Spanskih
redemptoristov. Pesem je oditen dokaz,
kako zna kric¢anska miselnost tudi knji-
Zevnost oplemenititi, ne na 8kodo, marveé
vse prej na korist lepi umetnosti, Mladi
akademik, ki si je za svojega patrona
izbral svetega Franéiska Ksavcrija, jo
je imenoval: :

Katehumenova molitey

S sklenjenimi rokami molim po obredu:
Veliki Gospod, deset tisoéerih stvari,
prosim, daj mi pomoé¢ k spreobrnjenju.
Vroée pricakujem veliki dan
(da bi Te videl),

saj Ti si mi upanje, =
Ti Zivljenje
in zvezda vodnica,

[ki mi kaZe k obalam miru;

Gospod,
uslisi to mojo iskreno prodnjo;

nimam zlata, ki gane ljudi,
ne visoke in prostorne hisSe,

'da bi Te obdaril z njo.

Drobno srce samé imam,
a je prcpolno ljubezni
in bo ugodilo Tvojim Zeljam scela V5&
Nimam obrusSenega
[in kot sneZni lesk belega noid;
ki si z njim odprl moje ljubede srce.
Le plamcneéa kri mi kipi v prsih
in mi vziga hrepenenje,
da se uvrstim
[med Tvoje neustrafene vojake:
Tvoj nauk je refil mojo dufo
in Tvoja éuda so omehéala moje srce.
Jaz, tvoj suZenj vdani,
hoéem s Teboj prav tja do smrti!
V pricéakovanju hrepenim
po tistem velikem dnevu,
ko Te bom mogel gledati
onstran tega svcta.
Saj, ée si zZe zdaj tako ljubeé,
kakina bo moja radost Sele takrat!

NIKOLAJ JELOCGNIE




CUDNA SO KITAJSKA IMENA

evﬁakol'vje l‘{itajska. za nas ¢udovita
5 n'oa dezela.. in nas zanima vse, kar je
ijol V zvezi, tako se tudi Kitajei éu-
nOSu)"Se"ﬂu ( me samo naicmu dolgemu
S ;:kar opazijo in glidijo o nas. Mno-
i dea sem moral odgovarjati preprostim
ri M na prav sm¢Ena vpradanja: ali
Kak;las doma govorimo kitajsko? Ne!
Ele‘ska jezik pa potem govorite, an-
taje; e Razlaga!;l sem moral, da kot Ki-
§in Ne govore japonséine, ampak kl!:a]-
anglo’g. tako mi Slovenci ne govorimo
Eovoe ko, ampak slovensko; wvsak narod
Vorit:l SYOJ.JBZIR. Pa so rekli: &e ne go-
iy kitajsko, kako pa zna$ govoriti
itaJ'SkO? Odyrnil sem jim, da scm se
“ajskega jozika s trudom priuéil med
ta‘!m, da ga preje nisem znal, ,Kaj pa
i 1 mi (Kitajei) prisli v Evropo, ali
i;\e mogli nauéiti vasega jezika? To
§ih (‘;ral? biti zelo tezko. PotolaZil sem
0{ a bl_ se lazje priudili nafega jezika,
\'e].'se mi kitajskega, kajti kitajski jezik
ng > 7 zelo tezki, &e ne najteZji jezik
Svetu. Zadovoljil sem jih.
EWDrPg'iE S0 me vprasali: ali imate v
inBDPl.tud: ,sing* in ,ming*, t. j. rod-
oy 0 In oschno ime? Seveda ga imamo,
Mo da je nad ,,sing® rodbinsko ime

/3
(J%} 'ﬁ?

g?;’s dﬂgo kot kitajsko. Za kitajsko rod-
0 ime je dovolj en sam znak, za

€ rodbinsko ime pa bi bilo treba
zomh 2—3 ali 8e ved znakov, za vsak
Za]gyen znak. Pa niso mogli doumeti,
J 80 nafia imena tako dolga in zakaj
“a Evropejea pifem Pokorn, za Ki-
e pa Kuo, zakaj imam drugaéno ime

Véa

taj

:E %E E%L ]{]
£,

doma in drugaéno na Kitajskem. Ni jim
bilo mogofe razloZiti toéno, ker niso
poznali_naSe zapadne pisave, ki vsebu-
je érko za vsak glas in ne znakov za
vsak zlog in pojem,

Rodbinska imena (glej risbo spodaj)

Rodbinskih imen (,,sing*) imajo Ki-
tajei ne mnogo veé kot sto. Vsaj prvotno
je bilo tako. Zato imenujejo ljudstvo z
besedo ,lao-pai-sing*, kar bi mogli pre-
vesti z: ljudstvo stotih druZin (rodbin).
Najbolj obiéajna imena, oziroma najbolj
razdirjene rodbine so: Dizang, Wang
(kralj), Ly (&eSplja), Kao (velik) in
druga... Ta rodbinska imena imajo le
en zlog in tudi le en znak zanj, kajti
Kitajei nimajo érkopisa, ampak za vsak
na¥ zlog in pojem poseben znak. Rod-
binsko ime ima obi¢ajno le en znak, le
redko (na jugu) dva znaka, ki ju pa
pigajo skupaj, kot bi bil en sam sestav-
ljen znak.

Osebna imena

Za rodbinskim imenom, ki je na prvem
mestu, je osebno ime, ki sestoji obi¢ajno
iz dveh znakov, véasih pa tudi samo iz

_.,?—-

J fth fia o

enega. Vsi poznamo voditelja kitajskih
nacionalistov Kiang kai-Sek-a, kot mi
izgovarjamo, kot bi bilo to enotno ime,
recimo rodbinsko ime; pa ni, rodbinsko
ime je Kiang, osebno ime pa Kai-Sek.
Tudi komunistiénega voditelja poznamo
Mao-dze-tong-a; vrhovni komunistiéni
general DZu-te ima pa le dva znaka,
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prvega ,DZu* za rodbinsko ime in dru-
gega ,te” za svoje osebno ime, Prav
tako neki drugi znani komunisti¢ni ge-
neral Lin-piav,

Pomen imen

Oba znaka za osebno ime imata mno-
gokrat svoj pomen, ki pesniSko izraZa
dostikrat v zvezi z osebo, ki nosi to ime,
bodisi znaéilnosti, bodisi samo Zelje,
nekak Zivljenjski program te osebe.
N. pr. te-pao; prvi znak pomeni krepost,
drugi pa dragulj, zaklad, torej bi bil
pomen tega imena zaklad kreposti ali pa
oboje i krepost i zaklad, t. j. obdarjen
i z duhovnimi i materialnimi dobrinami.

Med brati in sorodniki (gl. risbo spodaj)

Bratje imajo, se razume, isto rodbin-
sko ime n. pr. Wang (kralj); pa ne sa-
mo to, tudi prvi znak osebnega imena
je mnogokrat vsem bratom skupen, n.
pr. Wang Kuo-lan, Wang Kuo-p’ing,
‘Wang- Kuo kang., Prvi znak Kuo po-
menj drzave ali tudi domovino. Ime
prvega sina bi pomenilo: drZava v ne-
redu, anarhija; ime drugega sina drZava
ali domovina uZiva red in mir; in ime
tretjega sina izraZa Zeljo, maj bi bil no-
silec tega imena steber (podpornik) do-
movine. A ne samo bratje imajo prvi
znak (zlog) osebnega imena skupen,
ampak tudi vsi bratranci, t, j. vsi v
istem kolenu sorodstva. Vsi vnuki, ali vsi
strici, ker so v drugaénem kolenu so-
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rodstva, imajo zopet kak drug znak sku”
pen. Sorodstvo je na ta naéin zelo 13 o
loditi. VaZno je to zlasti pri velikih dr#
Zinah s Stevilnim sorodstvom. Ponek °d
imajo tevilna osebna imena sinov napi
sana z velikimi znaki na kaki tabli
sliki in obeSena v hisi pod stropom.

je Stevilno sorodstvo, ni lahko najti Im“h
imen, ker se nobeno ne sme ponoV’m‘
tudi praznoverje véasih zahteva, da 5¢
ne sme ponoviti ime, ki ga je v dru’ 3ini
%e imel kak &lan, Seprav je e umrl. Zat0
seveda ne more vsakdo dajati imen, am°
pak le tisti, ki so kaj Studirali. ker m%
rajo biti vsaj pismeni in ki imajo
skunje v teh stvareh. Obi¥ajno vrdi
nalogo vagki uditelj ali kaka druga va
osebnost v druZini ali pa v kraju.
hodi otrok v Solo, mu nadene to ime U
telj; to ime se imenuje ,,8olsko* ,me,
ali ,,veliko* ime, ,ta ming*; dodim
ime, ki ga je nadela mati otroku ob roj*
stvu oziroma pozneje, imenuje dom?
ime ali ,,malo* ime, ,,siao ming*.

Slovesnost poimenovanja

Ko je otrok po rojstvu dopolnil me-
sec dni, mu Zele dajo ime, ,siao min
t. j. ,,malo* ime, Je to poseben drl.lil“-ski
prazmk na katerega povabuo sorodnikes
in sreéni druZinski ofe mora irtvov”’d
precej Zita za pojedino doslim gostom
Otroka okopljejo in ga obledejo v #
barvno, rdefo obleko in sploh je
sebna ceremonija za to.

(‘
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Cudna imena (glej risbo zgoraj))

Dgstikrat nadenejo za nafe pojme
0 €udna imena; n, pr. imenujejo otro-
l'ujstpo prvem predmetu, ki pride ob
WU otroka materi v roke ali pred
Gt a:Sia(:-mao", kar pomeni mucek
Eon‘? macka), ,tad'e” velik voz, ,,siag-
otro bsi¢ek; drugié zopet poi.merzquJ'o
m.]'en?. po razmera.h, v katerih je b'll
v »ta-loan” t. j. nemir (bodi§1 voj=
vo! 8 EO\.rrainiki, bodisi drZavljanska

J"‘a: l;)odlsi da radi razbojnikov ni mi-
DOv;dah_uta-éoei“ velika Yod‘a {n-amreé
Bol; enj). To so zelo obifajna imena.

J rag 42 i %
B0 umljiva so nam imena ,siao-

Bulj,

zg]

» »pao-pei”, ,siao-cin®, mali dra-
3 zaklad, malo zlato, kot & pri nas
z&klgdpravi- _svbjemu otroku, da je njen
d, da ji je nadvse drag, ,moje zlato®.
tr,lilgi-,é zopet se dobe imena ,ho-Seng‘
. v Donee ali ,8a~.mi“ mali bonec, t. j.
ons: Sele pripravlja, da bo kdaj postal
trgi' l-al'amoverje je krivo takih imen.
oz, ;. )¢ & tem nekako posvefen Budi,
‘,&mJe V njegovi sluzbi in ga bo torej
Deti]v?]' (.ia. se mu ne bo ni¢ hudega pri-
"ari.t?' ali pa hodejo s tem imenom pre-
o ‘h_ﬂeEa duha, &¥ fant je bonec in
am: duh ne sme 8kodovati, Z istim
: Nom nadenejo fantu deklifko ime,

In i . .
¢ Zli duh, naiven kot je, oziroma le

1
dJ: dstvo _Je naivno, ko to verje, misli,
dekl'?ﬁnlfom fant, ampak punéka, ker nosi

ime, in dekletu 8kodovati s

/210 190&(

I
A DG Niao mad
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smrtjo se ne splaca. Ponekod imajo obi-
éaj, da dajo deklici ime ,yow-ti“, kar
bi se prcstavilo: ima bratea, Zakaj?
Starsi si Zele sina; ko prvi otrok ni bil
fant, naj bi bil vsaj drugi; in to naj bi
bil naéin, kako ga dobiti. Dostikrat ima-
jo bratje imena, kot so jih imeli Rim-
ljani: Primus (na§ PrimoZ), Secundus,
Quartus, Quintus... Tudi Kitajei jih kar
Stejejo: ,,Lao-ta® — prvi, ,Lao-eul —
drugi, ,,Lao-san‘ — tretji in tako dalje.
Véasih pa je morda fantié edini sinko
v druzini, a mu dajo ime: Sesti, Sextus,
ne ker ima Ze pet veéjih bratov, ampak
ker je on Sesta oseba v hiSi: morda stari
ofe in stara mama, ofe in mati, sestrica
in sinko je Sesti.

Deklice imajo Se bolj pesniska ime-
na, ali imena cvetlic, ali kar je v zvezi
z nakitom, z zlatom, s srebrom, dragu-
ljem itd., mi bi rekli Zlatica, Biserka,
Marjetka, Kitajei pa pravijo ,, Yii-t'ing®,
,Cint'ing®, ,, Yint'ing* t. j. utica (ki-
osk) iz dragega kamna, zlata utica, sre-
brna utica. To so sestrice med scboj, ker
imajo vse en znak (zlog) ,,t'ing* (utica,
kiosk- skupen.

Mlajsi in starejSi

Zanimivo, mlaj8i brat ali mlajsa se-
strica ne sme nikoli klicati starejSega
brata ali sestro s pravim imenom, ampak
samo: ,ko-ko‘* brat, ,cie-ci¢’* sestra.
Ce ima veé starej§ih bratov in sester,
potem jih kli¢e: ,ta-ko* veliki oz. prvi
brat, ,,eulko drugi brat, ,san-ko* tretji
brat; ,ta-cie®, ,eulie”, ,san-cic” t, j.
prva, druga, tretja sestra. Za naSe pojme
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se ¢éudno slisi, ko bratec kliée starejSega
brata h kosilu: Prvi brat ali drugi brat,
pridi jest. Pri nas ne bi tako nikogar
priklical, Isto je, ¢e je pri hisi veé sva-
kinj, nikoli jih ne imenujejo s pravim
imenom (to le starsi, ofe in mati), ampak
le ,,tao-sao“, ,eul-sao*, prva, druga sva-
kinja.
Pokitajéenje evropejskih imen

Ko pride Evropejec na Kitajsko, mu
je treba priimek in ime pokitajéiti, oz.
toliko prikrojiti, da ga je mogoée ozna-
&iti s tremi kitajskimi znaki, ali pa, &e
ne gre drugace, nadeti novo ime. Kajti
nasa imena so za Kitajce dostikrat ne-
izgovorljiva in se ne dajo toéno napi-
sati, toéno oznaéiti s kitajskimi znaki.
Kit. zlogi se navadno ne zlagajo z nasimi,
nekaterih glasov nimajo n. pr. r. Kitajei
imajo za priimek in ime skupaj le 3 zna-
ke (zloge), naSe rodbinsko ime samo
ima pa Ze 3 ali Se veé zlogov; to je za
Kitajce nepraktiéno. NaSa imena so ali
predolga ali prekratka, zato jih je tre-
ba prikrojiti, véasih pa €isto spremeniti.

Gospoda misijonarja Ruparja so Ki-
tajei imenovali Lii-pa-eul; se sli§i pre-
cej po mnade; pa bi bilo lahko Se bolj,
¢e bi vzeli mesto Lii, Lu. Mislim, da je
bilo vzrok temu to, ker je Ze neki drug
misijonar imel ,,sing Lu‘“ (rodbinsko ime
Lu). Po nase je Lii-pa-eul, vsi trije zlogi
g. Ruparjevo rodbinsko ime; po kijtajsko
pa ne; le prvi zlog je rodbinsko ime,
pa-eul pa osebno ime.

G. Jercba ime se po kitajsko piSe
Ye-li-p'u. To ime je zelo posrefeno, ne
.samo da se gliSi zelo podobno nasSemu,

/% \r(e L
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ampak ima tudi zelo lep pomen. Ye =
drevesni list; 1i = korist; p'u = povs0™
splofen, Nosilec tega imena Ye (Obi“-;‘-‘”?
rodbinsko ime), je koristen za vse ljudh
ali pa za ves svet, ali povsod. To je ol
za katoliSkega misijonarja lepo ime. Kot
katoliki misijonar, oznanjevalec Kristu®
sovega evangelija, je zares Kkoriste?
mnogim!

Znani belgijski misijonar Lebbe, ki »
govoril in pisal kot Kitajec ter bil nav
duSen govornik in pospeSevatelj nov’
idej, ter je del glas o njem po veej B
tajski, se je imenoval po kitajsko L€Y"
ming-yuen, Prvi znak Ley (rodbiﬂ'kg
ime) pomeni grom, ,ming* ime, ,yue®
daleé; njegovo ime oz. glas o njem
daleé¢ na okoli, kot grom. Tudi to im®
se po kitajsko zelo lepo sligi, Seve
njegovo ime Lebbe ima le dva zlo8%
torej prekratko za Kitajce in so vzeli
prvi zlog in dodali dva druga, s kate
rima so karakterizirali njegovo oseb
nost.

G. Prebil se po kitajsko imen®®
Tong-siie-ven; torej nié podobnofﬂ?i 8
slovenskim, ker Kitajei nimajo zlog®
Pre, Paé pa se je tako imenoval bl. Per”
boyr, ki je umrl kot muéenec pred
brimi 110 leti na Kitajskem. Tudi ostal®
dva znaka sta mu v é&ast, saj pomemu
znanje, znanost, uéenost, in gospo
vori jezikov, da jih na prstih ene s8M°
roke ni mogoée presteti.

Moje ime se po kitajsko glasi Ku%
cia-lu; tudi skoro mni zveze s prvoe
imenom; bi rekli, Kuo (rodbinsko ime)
naj bi bil paé drugi zlog v Pokorm
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’es:EVeQa zmaliden, Cia-lu pa je moje
izgono ime Kar] (Karlo), na jugu ga
o =0Varjajo Kadlo, kar je zelo podobno
‘mu imenu.

— T Kopaga ime je Kao-pao-gen; Kao
— _Velik, g Kopaé ni velik po telesu,
c“apﬂ Po duhu in krepostih. ,,Pao-&en*
8t Tski minister, kot duhovnik in mi-
Jonar je gluzabnik (minister) Naj-
“Ejega.

Krstna imena

t .Pmblem krstnih imen na Kitajskem
kg (D reSen. Misijonarii in katoli-
Ert Cerkevy Zele, da bi kristjani rabili
. Jcanska imena tudi v vsakdanjem Ziv-

eju, Tezava je v tem, da so mnoga
4 krstna imena predolga in torej za
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Kitajce nepraktiéna; potem, da skrajSana
ali tudi cela ljudem, zlasti poganom, nié
ne povedo, so jim tuja, se me slifijo po
domade, nepriljubljena. Jessu . (Jezus),
Ma-li a (Marija), Jo-se (JoZef), Pau-lu
(Pavel), Ma-teou( Matevz), Lu-cia (Lu-
ka) itd. Taka bi morala biti vsa; pa sem
nekoé naletel na fantida, &igar krstno
ime je bilo Pa-tuo-lo--meon t. j. Barto-
lomej (Jernej), nekaj mezasliSsanega za
Kitajca, kako naj si zapomni to ime in
vse se mu je smejalo, e bi ga rabil v
dnevnem Zivljenju,

Zato se misijonarji trudijo, da bi tudi
krstna imena pribliZzali duhu kitajskega
jezika. Pa ni lahko.

DRAGO (KARL) POKORN CM




Ubijem te, ¢e izvem!

Marija, ki je v misijonu obiskovala
Ze 2. razred, je morala na zunanji oli
spet v prvega, Oée ni upal povedati, da
je Ze napravila z odliko kot prva v raz-
redu prvi razred ljudske Sole v misijonu,
ki je bila daleko najboljia v kraju in so
na sploino oni povpreéni uéenci, ki so
se gpisovali iz nje na zunanje Sole, na-
pravili sprejemne izpite navadno vsaj
za en razred vije kot so pri¢akovali.
Kajti na zunanjih Solah je bil pod ko-
munizmom glavni predmet ples in rdeée
petje, kar v misijonu kljub pritisku rde-
¢ih ni bilo uvedeno in so mnogi starsi
poSiljali dekleta v misijon tudi zato, da
se izognejo plesom po ulicah v meSani
druzbi in so jih pridriale lepo za pomoé
v druZini, ko so rdeéi vedno bolj zahte-
vali vpis v njihove 8ole. Lo se je zbal
komunistov. Celg Marijino spriéevalo je
skril. Uéiteljstvo zunanjih #ol je vedno
bolj odkrito napadalo misijonsko %olo,
njene uéitelje in udence. Bili s tudi za-
vistni bolj§im pladam in svobodi kato-
liskih uéiteljev v misijonu, ki jim ni bilo
treba kot njim zunaj mazati si znadaja
ter sodelovati z rdedimi, kar je znaéilo
onemogoéiti se za bodode delo v svobod-
ni Kitajski, ki bo prej ali slej gotovo
prisla. Stardi, ki so posluali po mestu
najbolj ¢udne vesti o nafem delu in Soli,
So_se vedno bolj bali in temu primerno
polagoma zadeli braniti otrokom vsak
stik z misijonom.

Marijo je doslej redno refevala njena
neponarejena odkritosrénost, Sproti je
svoje teZave potoZila misijonarju, ki ji
je mogel s pametnim svetom navadno
vedno pomagati iz zadrege in stiske.
Odkar je Marija hodila v zunanjo 8olo,
ni smela veé svobodno v misijon. Ode je
zagrozil v strahu pred rdedimi prega-
njalei svojim otrokom, da by ubil vsa-
kega, o katerem bo izvedel, da je el v
cerkev. Gotovo ni mislil tako hudo, a
otroci so se bali. V tolazbo jim je dejal,

da bodo smeli spet v misijonsko 010
éim bodo éasi boljdi, ker so se v niél
gotovo najveé nauéili in jih imajo ™
sijonarji in uéitelji zelo radi. Misijons
Sola je brezdvoma najboljSa v mes‘t
Na ulici je Marija skromna stopala i
Solo in se vraéala naravnost k mal‘?‘-
domov. Ljubeznivo je pozdravljala mF
sijonarje, kadar jih je na cesti sreéaval®:
Tovaridicam, ki so jo venomer klical:
»Marija!“ pa je ponavljala: »0te 1€
rekel, da sem Yi Ying, ne Marija! bi
je tako maroéil. Oée seg je bal, da
rdedi zvedeli, da so njegovi otroei kIt
stjani, ker so rdeéi Ze javno grozili,
bodo katoli¢ane pobili' ali pa izgnall
misijonarji vred v tujino, Ugitelj ChoY
pa ni priSel na svobodo. Trdili so K€ 01:
da bo kot Spijon tujeev ustreljen, ke.i
da je organiziral mlading proti sedan]
oblasti, ki je Kitajsko osvobodila. Kljt
bolehnosti so ga vlaéili s tremi in cel?
petimi vojaki, oboroZenimi do zob, na Pl?r;
silng delo v daljne hribe sekat drva '_
prenaSat kamenje. Odlasali pa so z V88
kim resnim njegovim zasliSanjem, razeg
prvi dan po aretaciji vprico starsev, ]‘
so zahtevali njegov podpis, da je Pl'eJe:
mal od misijonarja denar za protikomu_
nistiéno propagando, pa je z glavo ©
kimal in se raje vrnil za resnico tl'l"”t
med usi in podgane ter pidel riz, o
da bi prodal resnico in misijonarja, k&
so rdeéi Zeleli.

Mamina modrost

Mamo moéno ljubea Marija pa j‘f
vendar $e velkrat pritekla poéastit ‘!?o
zusa v tabernaklju in celo kako nede’l
k zgodnji sv. masi, feprav je ole 01
slej Ze bolj budno pazil na otroke. _Ma.';
Marija se je z mamino pomoéjo najla e
izmaknila, Navadno je kmalu za njo Pr.L
hitel brat Janez. In ona je misijonarl
hitela dopovedovati: ,,Duhovni oce, ma;
ma me je poslala, naj grem v cerke
molit.*
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rabXSE_stransko za misijonsko delo upo-

bil pry 2ibo'j vpeljan uditelj Chou je
dovyi & zrtev. Ucenci so nam pripove-
Yom L kako grozijo javno nafim uéite-
ni Ov“:] ucencem, da so v sluzbi sovraz-
imper: rzave, ker imajo Se stik s tujimi

Perialisti. Trdijo, da bodo misijon za-
ﬂoml In yse zaplenili. Marija je pod vti-
Taje €h govoric ostajala izven Sole naj-
o oma pri mami. Pomagala ji je, kjer
o 0.gla.. I\j.]ena sestra Tereza je precej
'jenont,v'd} ofetove neprevidnosti, prenag-
foli : 1,In poganske neodloénosti v novi
o 4% v rdefe mreZe. In ker je bila
bila i’l'?vl zelo Zivahna ter sposobna, je
%8 Hub svojim 13 letom Ze izvoljena
stién%mnsko odbornico v Zenski komuni-
nap: 1 organizaciji. Izjavila je misijo-
sk g:ll’ da je sprejela mesto povcl priti-
da 3. 15 Vsi so vedeli, da je kricena in
b -g: bila med najbolj goredimi. Po pre-
miz % 0i bila nikoli komunistka. Za-
hip Jena je prihajala od ¢asa do éasa za
o .Pred tabernake'j in bila zadovoljna,

J&¢ mogla dobiti od misijonarja spet

malo duhovne pobude. Neprestani na-
stopi, plesi, petje, kino in rdeéi teater,
sirensko priSepetavanje o potrebni osa-
mosvojitvi deklet in Zena izpod oblasti

starSev in moz, vse je Terezijo v vero- .

vanju hromelo, éeprav je njeno povra-
¢anje k sv. spovedi in pred tabernakelj
prepric¢evalo, da ni sreéna, kot je bila
po krstu, in da jo je vrag hotel za vsako
ceno prikleniti na rdeée vajeti. Malp pa
je Tereziji spradevala vest mala Marija,
z vsem svojim obnasanjem Ze tako umer-
jena in resna. Marija se ni udelezevala
komunistiénih plesov po ulicah, kjer so
se rdeéi izzivljali v nemogofem zviranju,
trgali copate in se potili ter trosili svoje
mnoge sile za norenje. Vse pametne je
to odbijalo. Marijina mama je rdeéim
propagandistkam kar ponavljala, da Ma-
rije ne pusti k plesom, ker je ,za take
stvari Se premajhna‘. In Ceprav so njo
najbolj lovili, je Marija z mamino po-
moéjo vedno znova zmagovala in vztra-
jala.

(Se bo nadaljevalo) Borut

N Tk e %
,.Mr.a“-‘?clﬂa kitajskega doma iz ¢asov, preden je zapadna civilizacija zacela
irati v Zivljenje kitajskega éloveka. Danes vplivi zapadnega sveta verjetno
vedno bolj spreminjajo starodavne kitajske obicaje
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ZE DRUGI RENTGEN KUPLJEN Z
»DR. JANEZEVIM RENT. SKLADOM*“

Spostovani g. Lenéek! Dobil sem Va-
Se pismo, a nisem bil v stanju takoj od-
govoriti. Zacetek je povsod tezak in tu
to Se posebno ¢utimo, zlasti ker se je
takoj po prihodu zadelo tezko delo: na-
val bolnikov poleg organiziranja in ure-
janja nove bolninice. Tu sem malo
¢asa, a je povest Ze dolga, vesela — a
tudi grenke primesi ne manjka, Nasel
sem tu toliko dela, kot Se nikdar in ni-
kjer v Zivljenju, Véasih sem imel tudi
po 10 operacij na dan. Te zelo zmuéijo,
ker je Ze izven operacijske sobe vroéina
huda, zadusljiva — kaj Sele v operacij-
ski sobi, ki ni klimi primerno zidana in
od éloveka direktno voda lije med ope-
racijo. Telesno dokaj trpim radi vroéine.
Pred kratkim sem zvedéer operiral tezak
sluéaj. Po zadnjem Sivu koZe se mi je v
glavi zvrtelo in sem se zvalil po tleh. Ko
sva oba z bolnikom bila v redu, sem Se
3 ure nadaljeval z operiranjem, Ze v
prvem mesecu sem dvema bolnikoma

dvakrat dal kri — na Zalost sta oba -

umrla —, pa tudi izgubo krvi nekoliko
obéutim, ker se v vroéini ne more mnogo
jesti in se kri ne more hitro nadomestiti
- poleg vsega pa nisem veé mlad, kostni
mozeg se stara,

Zdi se mi, da sem bil za preteklost
nagrajen g tem otokom, je pa v dobri
meri poskrbljeno z obilnim in odgovornim
delom, da mi ne ostaja éasa niti za spa-
nje, kaj Sele za kaj drugega. Poklic ki-
rurga je Ze v normalnih razmerah nekaj
tezkega, kaj Sele v jzrednih razmerah, v
katerih zlasti ob prihodu navale bolniki,
ki sp Ze povsod iskali pomoéi in je niso
nasli — pa jo pridejo iskat h novodo-
Slemu zdravniku, ki neredko stoji pred
bolnikom v teZkih mislih, ali naj ga
sprejme ali ne... konéno se le odlodi
naskoditi teZko bolezen, pa ga neredko
potem grize, da je to storil... e seveda
vse ne gre kot bi rad. Sedaj pa druge
stvari.

mJanezev rentgen” je vzdignil mnog?
prahu. Rentgen je bil kupljen in tudi %
bolnisnico vred izgubljen. Pozneje sem

Vam radi denarja pisal to in ono. Ta tez
den sem bil v Tajpei in v dobri uri refil
problem tega denarja. Prevzeli smo pr’”
vatno bolnisnico z malim japonskim rent=
genom, Pred 2 tednoma je aparat 0¢°
povedal in postal neraben, Poslati bi g2
bilo treba na Japonsko... Te dni sem
gel v Tajpei radi aparata, Videl sem, d’
delo v bolnisnici ni moZno brez njega 1
da Stevilp bolnikov pada, ker ni rentgens
0z. ker smo zaleli pofiljati bolnike n#
rentgen drugam, g se niso veé vracall
Tu ima skoro vsak privatni zdravol
rentgen... Videl sem, da novega kaml-
lijani trenutno ne morejo kupiti, ker 5°
jtak padli v velike dolgove, poleg teg#
pa z vso naglico zidamo nov de] bolnis®
nice, vse z dolgovi... Po kratkem pl‘e'i
misljevanju sem naredil sklep in ga tud
izpeljal. Sel sem h Skofu in mu svoj-

povedal, Dejal sem, da bi rad kupil _n?v
rentgen, da imam denar v Ameriki 17

da bi rad kje dobil posojilo. S Skofom

sva dobra prijatelja, Sel je nekam za P€
minut in mi prinesel 1000 USA dolarje¥
ter naslov, kamor naj bi se denar 1

USA poslal. Naslov spodaj prilag‘ﬂnx'

Takoj sem Sel v trgovino in za 1100

dolarjev kupil nov rentgen, katerega b0"

mo te dni montirali in zadeli rabiti. —

Jaz sem torej rentgen kupil — 100 do° |
larjev sem dodal $e iz svojih preosta’”

kov, rentgen je moj in sem ga d:
razpolago bolnignici, S kamilijanci -
se takole dogovoril: Rentgen naj slui
bolnignici. Ko ga bodo lahko plaéali, 82
bodo paé pladali — kakor koli in kier
koli Ze — v tuji valuti. Ge bi mene
doletelo, smrt ali kaj podobnega, 93”}
jim dal Va§ naslov in bodo rentgen p'#
Zali Vam, toda ne morem reéi kdaj. D€
nar za rentgen sem torej %e porabil 17
lepo prosim, da uredite, da ge Eimpré

denar na priloZeni naslov poslje. MlShm:
da sem storil prav in tako s tem denaf

392

gem .

kal |

¢



ay mis{ijonski zdravnik s patri kamilijanei, v katerih bolniSnici na Formozi dela

&

i’e':;nie dva_ rentgena kupil, denar pa se
z‘,ezé‘ ostaja last Slovenske misijonske
alj Vv Pa naj si ga placajo enkrat meni
deﬂar?m' Tudi & ga vrnejo meni, jaz
Eva Ja noc¢em in ga bom Vam.poslal; &e
Naglg Jaz umr], vedite, da imajo oni Vad

V In naroéilo, Vam ga poslati.
Pre O sem na hitro storil tako, sem bil
Pritan, da delam prav, prepriéan, da
da :edarova]ci zadovoljni, ko bodo vedeli,
. m{"_? denarjem Ze dva rentgena kupil
mweml]pne! denar pa Se vedno ostaja
POlag]:)skl misijonski org.aniz_agiji na raz-
Sakag; Morda ne bo treba niti zelo dolgo
Tavy 1, da ga bodo vrnili, Lahko moje
Anje s tem denarjem javnosti po-
u 8 In izrazite darovalcem mojo po-
O prisréno zahvalo za oba rentgena.

m.:r“ So tudi Amerikanci, ki pomagajo
Kargp ali pa s Koreje na odmor pridejo.
O8ta]! katolikov, pridejo k nam k masi,

01 Pa tudi pridejo k meni zdravit se.
i Sem Se z njimi zaposlen, a je dobro
Tim; Tistng za misijon, Tudi z nacional-
kratkprldem veliko v stik in sem pred
Neke Im  zdravil Cangovega prijatelja,
Ba generala,

PROSNJE DEZUJEJO...

Rektor sirotinice ,,Dominic Savio*
v Tirupatturju, nad rojak g. Pavel Ber-
nik, salezijanee, dobrim srcem takole
opisuje pro#nje, ki naj bi mu jih po«
magali uslisati:

Tirupattur, 27. maja 1962.

Pigem Vam iz moje nove postojan-
ke. Pred par tedni sem prispel sem v
Tirupattur, da prevzamem vodstvo za-
voda in Sole blaZenega Dominika Savia
za sirote. Do sedaj je bilo sirotiSée pri-
kljudeno zavodu presv. Srca Jezusovega
z gimnazijo in visoko Zolo za salezijan-
ski naraiéaj. Da bi se pa bolje razvilo
in na novo sezidalo, so ga predstojniki
ustanovili kot zavod zase. Do sedaj ob-
stoja iz Stirih podolgastih koé, pokri-
tih s slamo in palmovim listjem. (Na-
slovna stran zadnjih ,KatoliSkih misi-
jonov* kaZe pogled na misijon in siro-
te.) V zaletku maja nam je veter podrl
eno ter pofkodoval druge. ProSnje za
sprejem pa kar deZujejo. PiSejo jih
ubogi stardi ter misijonarji naSe madra-
gke ter sosednjih pet ali Sest 8kofij. Ne-
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katere so res pretresljive, pa jim kljub
temu ne moremo ugoditi. Prostora imamo
komaj za 180, sprejeli smo Ze skoraj
200 sirot, zavrnili pa kakih 150. Nave-
dem Vam nekaj takih proSenj za primer:

,Castiti gospod ravnatelj! — Prosim
Vas za veliko uslugo. V Zupniji imam
sedem na novo spreobrnjenih wvasi. Le-
tam je mnogo otrok, ki so zelo potrebni
prehrane, Solanja in vzgoje. Rad bi po-
slal v Va§ zavod vsaj 12 takih sirot.
Upam, da moje proSnje ne boste odbili.
— V Jezusu Kristusu vdani J. M. Pa-
rampet, Zupnik.* — Sprejeti nam je bilo
mogocée samo dva otroka.

pCastiti g. ravnatelj! Ze tri leta se
trudim, da bi sprejeli v Vas§ zavod kot
sirote nekaj ubogih fantov iz moje Zup-
nije, pa vse zaman. Upam, da se mi bo
posrecilo vsaj sedaj. Preden sem jaz
pridel v to Zupnijo, so od tod 8li v Tiru-
pattur 4 fantje. Vsi razen enega so se
zZe izSolali in so vsej Zupniji v dober
zgled in spodbuglo. Zelo lepo Vas pro-
sim, da sprejmete Se pet drugih. Sola v
tukajsnji Zupniji ima samo pet razre-
dov. Uéenci, ki bi radi §li v visje raz-
rede, morajo hoditi vsak dan 5 milj
(vsaj 8 km) daleé v pogansko Zolo. Me
zelo skrbi za te fante. V trdnem upanju,
da boste moji prosnji ugodili, se Vam
podpiSem v Kristusu vdani Anton Na-
zareth, Zupnik. — Iz le te Zupnije smo
sprejeli samo enega fanta.

Zanimivo in ganljivo je tudi sledece
pismo, katerega indijski slog se razvidi
tudi v prestavi: ,Castiti g. ravnatelj)
Po milosti Vsemogoénega Boga mi je
dobro. — Sem sliSal o VaSem zavodu
in Vasi dobrodelnosti napram ubogim

otrokom. Ubog pa je tudi moj sin Na- -

rayan, Lepo Vas prosim, sprejmite ga
v Vas zavod in v VaSo vero. Sem nam-
re¢ hindujec po veri in parijec po kasti.
Se Vam Ze vnaprej najlepSe zahvalju-
jem, Vam vdani Raghavan“ — Ta
proénja je prisla prepozno. Nimamo veéd
prostora.

Prva skrb v zaéetku Solskega leta
je paé ta: kam bi sirote vtaknili; druga
in nié¢ manj%a skrb je pa: kako bi na-
sitili toliko laénih Zelodékov, poskrbeli
za obleko ter Holske potrebifine. Po ve-
&ini gojenci nié ne pladajo. Za nekatere,
ki se jim posre¢i dobiti posebno sprice-
valo uboStva od Zupanskega urada (za
kristjane to ni lahko; jih véasih silijo,
da naj gredo v hinduistiéne zavode)

vlada pla¢a eno tretjino stroskov. Za
vse druge pa moramo poskrbeti ™I
Imamo torej dvojno nalogo: prva -;l‘
zidanje novegi zavoda, ki bo kljuboV

tropiénim viharjem, druga pa: prehr®

na, obleka in Solanje dan za dnem.
mo li vse to zmogli? Odgovor nam
dali dobrotniki sirom sveta, tudi S1°
venci, posebno Slovenci. Za to se Vam
zelo toplo priporoéa vdani rojak mish
jonar Pave! Bernik

PRED NOVO MASO

Salezijanski bogosloveec €. g. N“:
Kustec je pisal g. Grdinu Antonu st .
USA tole lepo pismo, ki nam ga j,
prejemnik prijazno odstopil v objav®

Velespostovani g. Grdina! -

Pred tremi meseci sem se preselil 1’
Yercauda sem daleé na sever pod Him#
lajsko gorovje. Skoraj cel teden sem po:
toval s temi umazanami indijskimi V¢
ki. Pot ni bila ni¢ kaj prijetna; take Jel
bilo vroée, da sem po treh dnevih zaé
krvaveti iz nosu. No, pa sem konéno
prisel na cilj.

Tukaj imamo bogoslovei -
Moji predstojniki so se odloéili, da “.’k
pustijo v miru prestudirati zadnji letn!
bogoslovja, brez vsake skrbi za sirotl
ali za misijone. o

Mawlai je mala vasica blizu Shillon?
ga, ki je glavno mesto Assama.
je lep, toda zelo daleé¢ na hribih, In 80
velike tezave za redno Zivljenje. o

Ljudje se pefajo z zivinorejo, pole’
delstvom, itd. So zelo podobni K_lf-%Jk
cem, in tudi govorijo ¢isto poseben Je"lv'
ki jih razlikuje od vseh drugih narodo_
te velike Indije. To so takozvani , h
si“ in Zivijo na ,Khasi Hills“. ‘fsed_
skupaj je okrog 200.000. Med tem 1juc
stvom Se komandira Zena, moZje pa ?:ii
rajo ubogati. Nimajo iste vere kot 08 3
Indijei: hinduizem, ampak kot naVBdnﬁ
vsi drugi pogani po svetu. Stara ma.n
ali prastara mati vodi vse druZinsko !
socialno Zivljenje.

Dokler so bili tukaj Angle#i, 80 p{:l;
testantski pastorji zelo uspesno del_o‘,’.o_
med tem narodom in katolifki misi)
narji niso smeli stopiti v nekatere kﬂ"]g .
Odkar pa so jo AngleZi popihali, 80 i
tolizki misijonarji prodrli povsod,

v takozvane ,protestantske trdnjave’
in sedaj delajo precej uspesno. o
Prvi salezijanski misijonarji so P

studentats
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P e
slopja sirotid¢a ,,Dominik Savio®, ki ga vodi na8 rojak salezijanec Pavel Bernik.
Ena lod teh koé se je v viharju ses.dla, ogtale so poSkodovane,

5 .

nlelks?m pred 26. leti in so nagli tukaj
&) nad 300 katolikov, v celem Assa-

S0 j:50daj jih je e skoraj 100.000, in

et Judje vedno prosijo za misijonarje.
V Je res velika, a delaveev je malo.

ki Tll‘{ Khasi mejijo z drugim rodom,
Tlon?: Imenuje Nagas. To so e popol-
katol.l‘_d}v.la](l_.. Drzava ne dovoli, da bi
Ny ZelSk] misijonarji ‘Eli dqlqt med nje.
ja tist(‘) ﬂe\:arn.i sosedje, kajti med njimi
lja k'l ﬂaJ_f'mIJ spoStovan in najveé ve-
naj’v'e*l ubije ved sovraZnikov in ima
Navac Sovraznikovih glav v svoji koéi.
Yam 110 ponodi _udarijo na kako vas,
dejq €Jo in pobijejo prebivalece, po_kra-
SVoj.’e bal‘ se da, in potem se vrnejo v
¥ njin Tloge. Driava se node vmesavati
di\'jak'ove zadeve in samo pazi, da ti
Nag; ! ne pridejo predale v ravnino.
tug; 1;’“51Jonm'ji vseeno upajo, da bodo
v Tez drZavnega dovoljenja stopili

A e‘?"epoyedano zemljo in priZgali lué

angelija,

V nasSem Studentatu nas je 36 bogo-
sloveev, ki se pripravljamo na bodode
misijonsko delo. Prihodnje leto nas bo
10 posvecenih v duhovnike. Lepo &tevilo
res za nasSe revne misijone. Nekateri
bodo po posvecéenju odsli na jug, drugi
pa bodo ostali tukaj na severu.

Zaklju¢im. Toda prej se hotem Se en-
krat prav lepo zahvaliti Vam in vsem
drugim misijonskim prijateljem, ki ste
tako velikodusno priskoéili na pomoé
nam misijonarjem. Bog plaéaj!

NOVICE 1IZ SIAMA

Potom g. Wolbanka smo poslali é&.
m. dr. Ksaveriji Pire 0. S.U. skromno
vsoto B0 dolarjev iz letoSnjega sklada
2000 dolarjev za vse slovenske misijo-
narje” (kakor Ze tudi nekaterim dru-
gim). Sedaj se misijonarka za poslani
dar zahvaljuje:

Kako veselo nas je presenetilo Vase
bogato pismo danes zjutraj. Kar celih 60
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dolarjev! Bog Vam stotero povrni kakor
tudi vsem velikodu$nim darovalcem!
Kako dobro je imeti poZrtvovalne misi-
jonske prijatelje v zaledju. Brez njih
nase delo uspevati ne more. Pravkar smo
v velikih denarnih stiskah. Zidamo. Sa-:
mi ste videli, kako polna je nasa Sola.
Vse sili k nam. Ne moremo si razlagati
tega déuda. Krasne sijamske Sole so le
deloma polne, nasa skromna poslopja pa
prekipevajo mladine in to najvi&jih kro-
gov. In potem otroci so tako sprejem-
ljivi! Velika vecina veruje nas§ kriéan-
ski nauk, ki ga razlagamo vsem vsako
jutro na prvem mestu urnika. Vsejano
zrno bo obrodilo sad ob svojem ¢asu;
mogode Zele po dveh ali treh generaci-
jah. Otroci sami ne morejo prelomiti s
tradicijo kar ¢ez no&, Se posebno dekli-
ce. Cakati morajo, da postanejo samo-
stojne... in nekatere ne bodo nikdar.
Izpod oblasti starSev preidejo v druzi-
no moza. Na sijamskem je patriarhalno
druzinsko Zzivljenje Se zelo v navadi.
Ima marsikaj dobrega, a za prestop v
kriéanstvo je velika ovira.

Pri nas imamo vedno kake izpre-
membe. Ob Vasem obisku smo bile 4
Jugoslovanke v Mater Dei, sedaj sem
ostala sama. M. Avgustina (Hrvatica)
in m. FranéiSka Novakova sta preme-
§¢eni v Cijeng Maj na severnem Sijamu,
kjer imamo ursulinke cvetoé zavod. M.
Deodata pa odide te dni za nedoloden
¢as na Javo. Misijonarji smo paé voj-
g¢aki Kristusovi in gremo, kamor nas
poéljejo. Jaz sem Se vedno na starem
mestu v Soli. Kako lepo je delovati med
mladino, ki je dovzetna za vse dobro.
Prav radi se imamo in kar pozabimo,
da nismo iste narodnosti. Sijam se po-
gumno bori proti komunizmu. Mnogo-
gtevilne knjiZice. ilustracije in letaki
skugajo odpreti ljudem oé¢i o, pravi na-
ravi komunizma. Sijamska tla mu niso
pripravna. Tu nimamo proletarijata.
Vsa deZela je v blagostanju in prosta.
Sijamei so po naravi optimisti in gle-
dajo na #ivljenje od sonéne strani. Se-
veda, deZela ni velika, le 18 milijonov.
Kitajei bi jo utegnili preplaviti. A do-
kler drzi Indokina, se nam ni treba bati.

Pred letom ste nas obiskali Vi, se-
daj nas je pa mons. Kerec presenetil
s svojim obiskom v Mater Dei. Z njim
je bil mons. Geder in 5 slovenskih sester.
Vkljub temu, da so se oni bolj Zalostni
vracali z misijonskega polja, smo se

zgrnili okrog harmonija in zapeli Ms_.riﬁ ;
v ¢ast v materingéini. Skupno smo pli"ai
dr. JanezZu, da ga pogresamo.

LEPA ZETEV IN JUBILEJ NAIQE
MISIJONARKE

0 slovenskih Zolskih sestrah, ki de-
lujejo med CGulupi Indijanei v notra=
njosti Paragvaja (JuZna Amerika), e
dolgo nismo nié poroéali. Tu navajamo
nekaj zanimivih vesti iz dveh njihovi}
pisem z dne 26. XII, 1951 in z dne 20
III. 1952, ki jih piSe s. Serapija Cerne:

Véeraj za polnoénico je prislo toliko
Indijancev, da je bila misijonska kapel®
dvakrat premajhna. Vsi, kolikor jih %€
prejema sv. obhajilo, so pristopili k sV
obhajilu, to je blizu 40 Indijancev.

3. decembra na praznik sv. Franéiska
Ksaverija smo imeli pa prvo sv. obha
jilo 8 moZ, 7 Zena in 4 deckov. Do solz
sem bila ganjena, ko sem jih gledala %
goredimi sveami stopati v kapelo. Imé*
la sem ¢ast, moliti jim naprej obhajiln®
molitev, seveda v éulupejséini. i

V nedeljo v osmini praznika Razgld
genja Gospodovega sem imela pa se
vedjo &ast krstiti mlado indijansko %€
no, naso nekdanjo gojenko. Nekaj
preje sem jo malo uéila, nekoliko se J
pa Se iz Sole spominjala. Ker so pile
ge poditnice, sem jo hodila potem vs&
dan z otroci obiskovat; 12 dni po krs
je umrla, potem ko je prejela e zakra®
ment svetega maziljenja. Nje mal'o
héerko so nam potem pripeljali na MY
sijon. Prvo noé nam ni dala podivatl
potem se je pa kmalu privadila.

Dne 3. marca smo imele Ze ob dve#
zjutraj sveto maso, nakar smo jo gest
in otroeci mahnili proti misijonu an
José, kjer je naslednji dan ])rsa.:;l'l&}‘""‘l.s
25 letnico svojega redovnega iivl]efl’djs
naa sestra m. Tobija FiderSek. R#
velike vro¢ine smo morali potovati PO
noéi, kar na volovskem vozu, ker ©
nasa misijona ne premoreta niti eneg®
auta. Jubilantki so pripravili prav le
slovesnost; kakor se je sama izjavl B
se je pocutila celo srecnejso kot na | a2
preobleke pred petindvajsetimi leti-«’

Zveder sta ji obe Soli prirvedili M
proslavo, nakar smo Se malo pnkl‘am‘
ljali. Blizu polnoéi smo se pa spet sP le
vile na ,kareto”. Domov smo  dospé
ravno do jutranje svete mase.
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P
RTVE KOMUNIZMA NA KITAJSKEM

lan; eko porodilo trdi, da so komunisti
Provine; rugi poloviei leta v eni sami
by Koangtong, ki ima 32 milijo-
kakih1’§€blvalcqv, pobili  250.000 ljudi,
Dérniar: 00.000 jih imajo pa v jecah. Ce
mvinlmo. da ima Kitajska kakih 30

¢, lahko radunamo, da je #rtev

ien:rllmzm.a na Kitajskem zadnja leta
e milijonov.

OTROsK O CASOPISJE V ITALUI

Zadnjega 31, de-
cembra je bilp v Ita-
liji 179 casopisov, na-
2 menjenih izkljuéno —

‘otrokom! V Milanu
141,, v Rimu 23, v Fi-
renzah 3, v Turinu 2,
v Benetkah, Veroni in
Napoliju po 1. Ves ta
otrogki tisk je izhajal
v 4,114,000 izvodih:
od tega je bilo 3 mi-
‘lijone 372,000 teden-
000 Stirinajstdnevnih in 313
. Mmeseénih  izvodov. Komunistiéni
mesa lagkim otrokom glavé s
0 izvodi.-.

KRAVA V INDLJI

Ce bi naSe krave
vedele zg srefo indij-
skih sestra, prav goto-
vo bi rekle zbogom ar-
gentinskim pampam
in severnoamerifkim
prerijam, si poskrbele
vsaka svoj ,affidevit*
in ,libero sharco®, pa
g se koj jutri ukrecale
bog ﬁ!‘é" — Ingiijo,.kjer bi se namesto

Dreil €m pastirjevim, ali celo v plug
i b ene, syobodno smukale med ljudmi,
da tese Jim do tal priklanjali... Dobrc_),
San; Ba ng vedo, sicer bi bili prikraj-
daj 5€ za tisto malo ,beefov®, ki jih
od ¢asa do ¢asa najdemo na kroi-

Nikih)

tkih oo
] 429,

”Pim’llr“

k

gknya.lndlji. namre¢ kravam stradanske,
IneJ bozje Gasti izkazujejo: élovek iz
Nagty radovedno‘sti odpahne tezka bro-
de Bt \érata starih svetisé, pa se %e znaj-
Sehn eé marmornim kravjim kipom: po-
8o jia ast, seveda... Na obeh straneh
Ban; Namestili bronaste ponve za zaZi-
€ kadila,., Nad rogovi so ji po=

bozni indijski verniki namestili nekfen
ventilator, ki noé in dan zumzi, da bi
#ivali ne bilo prevroée... ali pa da bi
se ne onesvestila zaradi preobilja ka-
dilnega dima... V svetiS¢u samem pa
— gola resnica! — naletimo na pravo
7ivo kravo! Cela vrsta sluZabnikov ji
streze no¢ in dan. Kravji castilei pa
padajo pred njo na kolena, dvigajo o€i
k nji in srkajo €udne vonjave, ki jih
7ival nemoteno od sebe daje... Preden
odidejo, pomakajo svoje dlani v kravje
blato in si z njim maZejo obraz: ta prej
umazani kot smesni obred, naj bi jim
prinesel poseben blagoslov... Uboga
Indija... uboge — krave!

DVESTO LET STAR RACUN...

Med pisarijo nekega
A
@{“‘
/

bil Bog poklical po za-
sluzeno plaéilo, so nasli
kaj ¢éuden raéun., Daleé
iz XVIIIL. stoletja je in
napisal ga je bil neki
slikar, ki je opravil raz-
liéne slikarije in presli-
karije v Zupni cerkvi.
Takole se glasi:

1. Za pomladitey 10
boZjih zapovedi: 12 tolarjev in pol.

2. Za umivanje Poncija Pilata, za nov
okrajek na njegovem klobuku in za na-
ravnanje njegovega nosu: 18 tolarjev.

3. Za nove krivee pri petelinu sv.
Petra in za pozivitev svetniSkega sija
na glavi: 10 tolarjev.

starega Zupnika, ki ga je

\\

=
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4. Za umivanje obraza dekli velikega
duhovna Kajfe in za drobec rdedice na
njena lica: 16 tolarjev,

5, Za britje brade sv. Franéisku Ksa-
veriju: 20 tolarjev.

6. Za oCidfenje in postavitev Dobrega
Pastirja: 20 tolarjev.

KUPCIJA BREZ BESED...

~ Starodavni indski tr-
govei so imeli kaj ¢udne
navade pri svojem tr-
govanju, Kadar so me-
Setarili, niso ne ene be-
sede izgovorili; c¢udovi-
ta ceremonija je neka-
ko takole potekala: ku-
£~7 pec je kramarja prijel
za roko in mu jo pre-
kril z nekSno rjuho; ne da bi érhnil, je
trdno stisnil prste njegove roke in tako
naznacil vsoto, ki jo je bil pripravljen
placéati za blago; kramar spet, pa je
prav tako storil in naznacil ceno, ki jo
je bil "blagu nastavil; to sta pocenjala
tako dolgo, dokler se nista zedinila, da
je bil volk sit in koza cela...

Tisto pogovarjanje s prsti je bilo
namreé kar zadosti jasno: prvi stik je
pomenjal tisoé, drugi sto, tretji deset,
éetrti pa enojko. Ker pa je bila ceremo-
nija zelo slovesna, je moral seveda med
enim in drugim stiskanjem miniti lep ¢as.

Kadar pa sta si trgovec in kupec
prevzela Se posrednika, ki je meSetaril za
oba, je bil ta, ki je roki obeh strank
pokrival s tisto rjuho, najprej trgovéevo,
nato pa Se kupéevo, in stiskal prste
zdaj temu, zdaj drugemu, kot so se pac
kresale ponudbe in protiponudbe, Ampak

kupéijo so nazadnje le sklenili... v
sploSno zadovolje... Tako so stari In-
dijei kar lepo varéevali z besedami in
seveda tudi z — laZmi,

MISIJONSKI MOLITVENI NAMENI

ZA LETO 1953

Sveti ofe Pij XII, je odobril in bla-
goslovil naslednje misijonske molitvene
namene za leto 1953:

Januar: Za papefko DruZbo svetega
Detinstva.

Februar: Za junasko vztrajnost ki-
tajske duhovééine in vernikov.

Marec: Da bi bili Srednja in Daljna
Azija reSeni komunistiéne nevarnosti,

April: Za katehiste v misijonih.

Maj: Da bi Cerkev cvetela v Sever
ni Indiji. .
Junij: Za Cerkev v obmorskih afrt
gkih in azijskih pokrajinah. bi
Julij: Za tisk, radip in film, da
bili v sluzbi Resnice, ..
Avgust: Za Cerkev v Avstraliji. i
September: Za oblikovanje katol®
gkih strokovnjakov v industriji in kmé
tijstvu v misijonskih pokrajinah. i
Oktober: Za spreobrnjenje pregnab
Kitajcev. L
November: Za svobodo vzgole
Afriki. ]j
December: Da bi Japonei Cerkev b0
poznali,

KATOLICIZEM V LIBIJI

Ustava nove kraljevine Libije ni nd°
sprotna katoliki veri, Nasprotno! Ka
tolitanom dovoljuje in priznava popol™
svobodo nauka in bogosluzja, In ka!
listvo v Libiji si tako dan na dan zad?
biva vse veéji ugled, celo pri musliman!
in drugovercih.

KRISTIANI IN HINDUJCI PROTI
LEPOTNIM TEKMAM
Indijski &asopisi, o katerih &ujem®

da ne zaostajajo za anglefkimi ali am®
riskimi, so zagnali strasansko prop#
gando za lepotne tekme, kjer naj bo 12°
voljena ,Miss Indija®, ki bo potem le
19568 kandidirala za ,Miss sveta®. 1%
propaganda — kljub straganskemu P
manjkanju éasopisnega papirja po vs¢
svetu, kot trde statistike UNESCO!, P2
je med Indijci zbudila silovito ogoréeni®
proti te vrste ,olimpijadam*, &es da )
takino tekmovanje naravnost nasprotno
in' docela tuje ,,poznani skromnosti
sréni kulturi indijske Zene®. Prvi jo 6V0)
pnoéemo tega!!“ zaklical katoliski tedn®
»Sarvaviyaba®, takoj za njim pa nal
vaZnejsi indijski &asopis v angledke®
jeziku , Hindd“, Vseuéilidéniki so skm"‘:l
do zadnjega vsi odloéno nastopili pro
lepotnemu tekmovanju. V svojih prot€
stih so naért oZigosali za ,.ra'zl-mzovaﬂje
nizkotnosti in &utnosti...® Uspeh zdri”
Zenega razburjenja indijskega po§1;el‘ll‘s
je bil ta, da so organizatorji tekmovani®
odloéili, naj indijske Zene pri tekmova’
nem sprevodu nastopijo v tradiciona’”
nem indijskem obladilu! Torej — 18
gole! Pa Se to — cela vrsta kandida
se je odpovedala tekmovanju; prav born?
Stevilce se ga bo udeleZilo. ..
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NEVARNOSTI ZA KATOLISKO
MLADINO V INDOKINI

Ekiz.%md_l partizanske zmage v tonkin-
u‘pmvl? ti so velike pokrajine, ki jih
binhy Jata apostolska vikariata v Thai-
Stirig N Bui¢u, prigle rde¢im v roke. Od
ciji ,;ﬁefal}_l kri¢anskih obéin v provin-
niso valblnhhjlh je samo Se devet, ki
Dolitiy IObch,]u komunizma. Ko so se
1 kO!’f_usarji vietminha (indokinska
mléfdi}?OIaSt'-li teh pokrajin, so planili po
fantih in jih odpeljali na sever.

vily zSOdth tri tedne, dan in noé, gnja-
njih str ¢Co uéenostjo in prenekatere od
: ili’l‘ltlldza prave janicarje! Bolj upor-
n°"iciat,,r oglavim so prihranili daljsi
Salo E 80 drugi katolifki mladeniéi, ki jih
31 na_usoda Se ni zadela, zvedeli, da
ljen 7€t nevarnost ne samo izgube Fiv-
dmna..marvec?.tudi vere, so pobegnili od
degel; 12‘ blod}]o zdaj krizem kraZem po
Nike it im d.l_]e_ od fronte... Mlade ujet-
& Omunisti prisilijo, da vstopijo v

jo R‘-‘len, neksno masonsko sekto, ki

di neki odpadli duhovnik; starejsi

None ™MOrajo priglasiti v zvezo Chang-

.]'erg-- Dmunjstiéna kmetijska Sola),

t"-rskj'ﬁn viepajo v glave pojme o prole-
N agrarnih reformah. ..

»0 SALUTARIS HOSTIA“

Med japonsko-kitaj-
sko vojsko,

Dan za dnem zraéni
alarmi, a navadno vedno
isto uro: od devetih zju-
traj naprej.

Semenidte v Yuang-
lingu (Kitajska) takrat
priéne Solo, Ali naj jo
ukinejo?
reba se je aklimatizirati, adap-
™ orej: nov urnik. Ob pol 7 prva
[ é Nato zajutrk, nate druga ura. Kon-

Do “¢ v nekem notranjem nemiru. Ob
Te ag"'abljo semeniséniki knjige, koSa-
bolj Tano in ven iz mesta, preko reke,
: Dﬁna]?a varno. Tam gre Sola naprej. Ja-

in p.2 letala prihrume, Sola se konéa
jamantje se zatefejo v razne dupline in

: Seveda.., tudi profesorji. ..
bogoﬁoo popoldne je kramljalo nekaj

jemmci.vcf\[v semenid¢a Taming v spre-
Preq i

. Ne,
tll'ati. TT

. Naenkrat stoji, ves oboroZen,
Jimi japonski vojak, ki je vdrl v

sobo. PrestraSeni umolknejo. Kaj bo?
Izgon, jetnitvo, smrt?

Vojak se nasmehne. Stopa proti har-
moniju ob steni, se vsede in zaigra, Zna-
ni melodiji se pridruzi vojakov glas, ki
zaéne peti evharisticno himno: O saluta-
ris hostia... Bogoslovei zacutijo v sreu
nedopovedljive ginjenje, skorp solze v
o¢eh, Vstopijo v petje in japonski vojak
ter kitajski bogoslovei skupno pojo ¢ast
Jezusu v hostiji. O salutaris hostia,

MAHARADZA JE UMRL...
Pomislite: oni dan je
smrt pobrala mahara-
dzo iz Jodhpurja: Shri
Hanwant Sing Bahadur
so ga klicali; in komaj
osemindvajset Jet. je
imel. Fant je bil Ze od
nekdaj strasansko vdan
¢éarovnijam in rokohi-
trstvu, celo v politiki
je hotel biti pravi éa-
¢arodej; na vse sile je skuSal indijske
volilece pri zadnjih volitvah pripraviti,
da bi mu volili posebnega poslancy in
posebnega senatorja, ki bi bila od vseh
drugih strank neodvisna in bi samo zanj
glasovala. Pa se je namerilo, da je mladi
maharadZa-éarodej, ki je bil tudi vnet
pilot, lepega dne kolobaril s svojim Ze-
leznim pticem tam okrog Himalaje in
na vrat na nos treiéil na tla... Seveda
je 8lo oboje po zlu: letalo in maharadza.
Ampag Indijei v taks8nih primerih niso
kar tako! Ce morda niso pokazali, kako
radi ga imajo, ko je bil Ziv, po smrti
vsaj, so mislili, se pa¢ spodobi, da ves
svet za njih Zalost izve: in go &l
tristo tisoé jih je bilo v tisti maha-
radzevi kneZevini! — najeli vse brivee,
ki so jih mogli stakniti, in si dali —
obriti glavé... iz same vrocée zalosti
za svojim mladim princem! Paé velika
ljubezen. In svet se je ¢udil. Kaj bi se
ne! Maharadza, ki ima tristo tisoé po-
danikov, ne strmoglavi vsak dan z ‘neba
na zemljo; in tristo tisoé podanikov si
ne obrije glavé kar vsak dan — zaradi
ene same smrti... Ampak svet se je
¢udil Se bolj potem, ko so vsi najeti
brivei pometali svoje Skarje in britve v
kot — saj drugega jim po takSnem stra-
Sansko rodoljubnem poslu paé ni ostajalo
— in so si vzeli kar precej dolge po-
¢itnice: za odpoéitek in oddih... Kdo bi
jim zameril?

[ B
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TRUPLO SV. FRANCISKA KSAVERIJA

Katoliska Cerkev praznuje letos 400
letnico smrti najveéjega misijonarja za
Pavlom — Franéiska Ksaverija. Za
taksno slovesno priliko bodo v Indiji,
kjer Ze stoletja po€iva veliki misijonar,
njegovo truplo spet izpostavili. Ze vna-
prej racunajo na velike mnoZice romar-
jev, ki bodo hodile iz vsega sveta castit
castitljivo svetinjo. Svetnikovo truplo so
prej izpostavljali redno vsakih deset let,
tjale do 1932. Naslednje leto — 1942 —
so zaradi vojne ta obiéaj odloZili. Letos
ga bodo spet nadaljevali, Po vsej Indiji
pripravljajo obisk na svetnikov grob;
slovesnosti bodo dosegle svoj viSek na
god Apostola Indije 3. decembra. Fran-
¢ifek je po 400 letih celo pri poganih
¢edalje bolj priljubljen!

KAKOR LANI

Cvetna nedelja v in-
dijskem misijonu v Kovi-
lur. Misijonar, ki ni 8e
dolgo na postaji, se pri-
pravlja, da bo zadel
procesijo z oljkami in
palmami.

e Zaéuden pogleda po
cerkvi, kjer so se verniki v srednji ladji
(za kaste) postavili kakor za boj, ko so
se parijei priblizali, da bi 8li po sredi
cerkve v procesiji!

»Kaj se je zgodilo?* vprasa. 2

,»Ti ne smejo po sredi cerkve!® —
zagrmi gruca, ki pripada kastam.

»Mar je to kriéanska ljubezen, ki bi
jo morali izkazovati vsem?!*

»Toda to je Ze pradavna navada, in
vi, ki ste nov, morda ne veste!*

Misijonar je bil v zadregi. Ni vedel,
kaj naj stori. Pomaga si z naroc¢ilom:

,Storite, kakor lansko leto!*

Grobna tiSina,

»Kako ste naredili lani?* — vprasa
misijonar,

Nié,

»Kaj ste storili vendar lansko leto?*

— ponovi, za¢uden ob molku.

Nobenega odgovora. .

-, Katehist, povej, kako je bilo lani?*

»Lani, .. ofe, lani so se stepli kot
tisoé vragov!‘

»Za boZjo voljo, ne tako kot lani, ne
tako kot lani! Pocakajte, jaz in mini-
stranti bomo tvorili procesijo, vi pa osta-
nite, kjer ste!*

In tako je bilo. Procesija majhna, #
brez pretepa.

SVETI OCE IN TURCIJA

V letoinjem marcu se je prvié v 2807
dovini Turéije namerilo, da so obla
niki in drzavniki, vojskovodje in zakono
dajalei te najtrdnejie muslimanske dr ,‘1;_
ve na BliZnjem Vzhodu javno poéastt
Svetega Oceta. Zgodilo se je ob oblek
nici kronanja Pija XII., ko je apostol®
delegat v Carigradu v salonih nqn9“.“
ture priredil slovesen sprejem. Najvi®
turske in tujezemske osebnosti so Dbil¢
navzode, 1

Mestni upravitelj in Zupan, Ppro”
Fahtrettin K. Gueykay je osebno Pohl.i
tel na vatikansko poslanistvo in napros!
nuncija mons. Alibrandija, naj papé
sporo¢i njegove in vsega carigrajskeg?®
mesta Cestitke in najprisrénejie Zell
Med povabljenimi na sprejemu so bill
tudi turfki narodni poslanci, élani diplo®
matsgkega zbora, mons. Pavel Kiredjial
armensko katoliski nadskof, poglavall
in predstavniki vseh veroizpovedi, PTé
mnogi visoki drzavni uradniki, vseucilisk!
profesorji, lastniki in direktorji tur’
skega Casopisja in vrsta drugih naJUEI‘
licnejsih osebnosti turskega javnega
kulturnega Zzivljenja. Ekumenskega P3°
triarha je zastopa] generalni vikay m?n?'
Emilianos, ki je priSel skupno s tajni
kom svetega sinoda, pravoslavnim ’
fom Simeonom, Navzoé je bil tudi 2&
stopnik armensko-gregorijanskega P#°
triarha. V imenu turske vojske je k oP%
letnici izrekel svoje Ccestitke mes
poveljnik, general Reéit Erkmen.

KATOLISKA PORODNISNICA

Na otoku Celebes, ki je eden od treb
velikih malajskih otokov, obstoji katd"
liska porodniZnica, kjer so y teh dné
zapisali novo rojstno stevilko 10.000! Off
tej priloZnosti je mestni Zupan ,,dese
niku* podaril banéno knjiZico, guverne
jeva soproga pa je mater in otroka 0°°
darila z najboljgim perilom, Porodni&ni¢?
vodijo holandske katolifke redovnice,
pripadajo ameriski redovni dru¥bi , M€
dical Missions Sisters — Misijonske bol*
nifke sestre, V zavodu zapifejo dnevd
éez 200 porodov, Zraven pa vodijo 5¢°
stre Se Solo za babice, kjer je ta maslo¥
do zdaj prejelo Ze 24 domadink, 33 Ji
pa Se Studira,
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IZREDNE DUHOVNE
KORISTI CLANOV DSV

Da ne upostevamo ostalih, je
samo med argentinskimj Slovenci
okrog 1000 élanov Druzbe za Sir-

&in Jenje vere, od katerih velika ve-
‘\'sai lZpolnjuje svoje ¢lanske dolZnosti:
ma .c.la-n_Ja molitev OéenaSa, Zdrava-
veriJe in vzklika: Sveti Franéiek Ksa-
prm' Prosi za.nas, in letni misijonski
Spevek 6 pesov.

Ve

bDri‘{’--ki bi vedeli, koliko duhovnih do-
fe o M prinada €lanstvo v tej druzbi,
Se jih le hoejo posluzevati.

Vat‘saJ e res, da je najbolj idealno, Zrtvo-
plas' 4] brez pricakovanja in iskanja
Cila, zlasti v zemskih stvareh. A na
élangl strani je pa tudi res, da nam iz
i Stva DSV izvirajoée duhovne dobrote
ni Wa Cerkev ne le iz kakih pro_pa.gand-
oty OZirov, ampak ker Zeli svoje dobre
svei-‘? duhovno obogateti, Se bolcl. po-
hadm in s tem povedati slavo bozjo in
% Naravno silo Kristusovega kraljestva
Zemlji,

Se ‘{ tem smislu je e posebno vaino, da
e Udi slovenski &lani D&V oklenejo
bi .uJen}h_ duhovnih darov. Zakaj jih ne

Zrabili, saj jih tako potrebujemo za-
' Za nage drage, za narod in &loveStvo!

Duhoyne dobrote pa so te:

ki L Soudelezba na milostih vseh mag,

ik J].h darujejo misijonarji in misijonski
ofje.

T IL Soudelezba na zasligah vseh mi-

LoNarjey in misijonark in spreobr-
nJEImev‘ ] )

\’sall;II' Za pokojne &lane DSV se daruje
SVeteo, L, SNA sveta masa nad grobom
f8a Petra v vatikanski baziliki.

rjetno pa je, da je le malo élanov '

IV. Popolni odpustki:
1. Na dan vstopa v DSV.
2, Vsako leto tele dni:

Januar: 1. Obrezovanje Gospodovo —
2. Sveto ime Jezusovo; — 6. RazglaZe-
nje Gospodovo.

Februar: 24. Sv. Matija, apostol.

Marec: 19. Sv. Jozef; — 25. Ozna-
njenje Marijino.

April: Velika no¢; — 24. Sv. Fidelis
de Sigmaringa; — 25. Sv. Marko, evan-

gelist; — Varstvo sv. Jozefa (tretja
povelikonoéna sreda).

Maj: Vnebohod; — 1. Ss. Filip in
Jakob, apostola; — 3. Najdenje sv. kriza.

Junij: Binkosti; — Presveta Troji-
ca; — Sv. Resnje Telo; — Presv. Srce
Jezusovo; — 22, Obletnica ustanovitve
Svete Kongregacije za Sirjenje vere; —
24. Rojstvo sv. Janeza Krstnika; — 29.
Sv. apostola Peter in Pavel.

Julij: 2. Obiskovanje Device Marije;
— 2. Sv. Jakob, apostol.

Avgust: 15. Vnebovzetje Marijino;
— 24, Sv. Jernej, apostol.

September: 8. Rojstvo presvete De-
vice; — 14. PoviSanje svetega Kriza;
— 21, Sv. Matej, apostol; — 29. Sv.
Nadangel Mihael.

Oktober: 2. Sveti angeli varuhi; —
18. Sv. Luka, evangelist; — 28. Sveta
Simon in Juda, apostola; Misijonska
nedelja (predzadnja v mesecu).

November: . Vsi sveti; — 21. Daro-

vanje presvete Device Marije; — 380. |

Sv. Andrej, apostol.

December: 3. Sv. FranciSsek Ksave-
rij; — 8. BrezmadeZno spoéetje; — 21.
Sv. TomaZ, apostol; 25. Rojstvo NaSe-
ga Gospoda J. Kr.; 27. Sv. Janez, apo-
stol in evangelist.
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Pomni: Vsi ti popolni odpustki se
morejo zadobiti bodisi na navedeni dan,
bodisi na enega naslednjih sedmih dni;
potrebno pa je opraviti sv. spoved, pre-
jeti sv. obhajilo in obiskati kako cerkev,
kjer se pomoli za Sirjenje vere in po
namenu sv. oceta.

3. Trikrat na mesee, kakor si élan
sam izbere. — Na spominski dan vseh
pokojnih ¢lanov skofijske D8V in na spo-
minski dan pokojnih iz desetnije, h ka-
teri se pripada.

Pogoji za te odpustke so isti kot zgo-
raj, razen da se morajo izpolniti v roku
od opoldne prejsnjega dne do polnoéi iz-
branega dne.

4. Ob smrtni uri, po sv. spovedi in
sv. obhajilu ali vsaj ob klicanju Svetega
Imena Jezusovega.

IV. Nepopolni odpustki:

500 dni vsakokrat, kadar se élan ude-
lezi kake devetdnevnice, tridnevnice ali
osmine o priliki praznikov Najdenja sv.
Kriza in sv. Francidka Ksaverija, ali
¢e moli zasebno v iste namene, v pri-
meru da se poboZnosti ne more udele-
Ziti.

300 dni vsakokrat, kadarkoli se élan

udelezi kake prireditve v smislu pravil
DSsV.

200 dni ob vsakdanjem opravljanju
predpisane ¢lanske molitve in vsakié,
kadar bodisi z molitvijo bodisi kako
drugaée kaj -stori po namenih Druzbe
za Sirjenje vere.

Poleg tega imajo Se posebne privile-
gije duhovniki, ki sodelujejo pri misi-
jonskih akeijah papeSkih misijonskih
druzb.

Obilje duhovnih dobrot, ki so na raz-
polago élanom DSV, je res veliko. Ali
ni to en razlog, moéan razlog veé, da se
vkljuéimo vsi Slovenci v DruZbo za Sir-
jenje vere? Ali ni tudi na te duhovne
koristi ¢lanov mislil papez Pij XI., ko
je v svoji misijonski okroZniei ,,Rerum
Ecclesiac® napisal: Nié ni bolj Zeleti
kot to, da vsak katolitan postane é&lan
Druibe za Sirjenje vere?!

Slovenska misijonska zveza

“
»MISIJONSKA NEDELJA 1952
»Katoliski misijoni XXVI.,, 9—10a*. ¥
osmerki. Strani 176.. Uredil LadislaV
Lenéek CM. Tiskala tiskarna ,Federic@
Grote* (Vilko Geé), Buenos Aires. Cens

10 pesov,

Zbornik misijonskih sestavkov, ob-
ravnav in poroéil ¢ sodobnem misijon”
skem delovanju katolike Cerkve, s PO
sebnim ozirom na nas Slovence, na ﬂ§§ 4
pogled, razgled po misijonskem svetu in
klic na sodelovanje,

Knjiga obsega 30 sestavkov z 10 80°
delavei. Vsi prispevki so tehini, ncka®
teri vredni, da jih &lovek vzame za PO
globitev in premisljevanje, ker odkri
vajo grehe ,,opuiéanja dobrega’, raz’
devajo naSo mlaénost, naSo versko _111
duhovno sebiénost, ki je brez prave Ji
bezni do najbolj bedrih, do tistih, ki jim
jo brez osebne krivde zagrnjena svets
loba Kristusove rcsnice in so jim zapr
studenci njegovih milosti za duhovDl
prerod in posvetitev dus.

Naj sodelavee in prispevke navede
mo po vrsti: Urednik L. L, C. M. J¢
napisal plameneé¢ klic z uvodom i
sijonska nedelja®. V zadnjem sloverl”
skem misijonskem delu knjige razkazul®
delovanje nadih misijonarjev in misiJo
nark po vsem misijonskem svetu v PO
ro¢ilu ,Slovenski misijonarji®,

Dr. Alojzij Odar opozarja z moélt'i’
gvoje znanstvene besede in nazornos
(on ima tp prednost, da njegove obraV:
nave niso tczke ali tezko umljive, ke
je v njem vse jasno in dobro doloeno
brez iskanja, kako naj snov poda in P9
sreduje, braleu v &im veéjo korist) '}'
gigantski ,,Boj dveh svetov®, Iskrena i
preprosta nazornost ter kridefa vesnt
nost pretresata, Tu je glasna obtoZb?
za nado lenobo, mlaénost, iskanje udobJ®
v tem velikem boju, ki se v njem sovra®
ne sile ne ustradijo nobenih, tudi I'lﬂjvea'
jih Zrtev, medtem ko jih je takoj pre’
ved. Kdo bo zmagal — Bog, ali &lovek
sluzbi satana, ko zadnja desetletja 5’1'
tan drvi od zmage do zmage ez sveb
Resniénost njegovih bhesed nasilno 0.'_
pira slepoto sebitnega srca: ,Na m!
sijonski fronti je boj tch dveh svewi"
najbolj izrazit... Mnogi Zive lahkom
sclno kot otroci, ki pleejo nad prepd”
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ﬁ?:;- IS{atan ima pri njih kaj lahko na-
kjer‘b.‘omlpvuzem z lahkoto csvaja tam,
i i 1 priéakovali najveé odpora. Za-
~bujeJe tako? Zato, ker... se naravnost
mﬁii'na']? resnico, Zapirajo si o€, si
Krisim usesa, ker se bnje sreéati 'qua,
Spre ‘ilsa, Cerkev... Nekcé bodo sicer
Bledali vsi, a takrat bo prepozno®.

M drugem delu knjige pod naslovom
= zago ha oltar* je opisal bogoslov-
tarja‘f‘lanstveno »Baragovo pot do ol-
zdl'ui"v kateri z njemu Jastnim duhom
Vel 3¢ zpanost s poijudnostjo. Sesta-
jasn,lfz vreden branja, kep vobfe po-
i oNuje pot do oltarja slehernega boi-

g, A :
2 JKE"‘ sluZabnika ali boZje slufabnice v

n_eto.hﬂki Cerkvi do blazenega (blaZe-
In do gvetnika (svetnice).

jedr‘rrx tretjem svojem sestavku dr. Odar
Dlodnato pokaZe bogato in neravadno
tWalo delov_sedanjega vrhovnega sve-
b franéiskanskega reda v sestavku
oﬂ.kr‘ Ugo Bren, Baragov Zivljenjepisec.
Ubﬁko“’a njegove skrite zasluge na teo-
Zove -moralno-znanstvenem . polju, nje-
niegoraSt navzgor do najvisjega vrha,
toy nYe posebne sposobnosti in darove
Van; Jegovo osebno in pisateljsko delo-
muJebﬁ? Baragovo kanonizacijo. SirSc-
"15&100 Cinstvu je morda p. Hugo Bren
Do gy 18N, pa je velik po sposobnostih,
Vojem delu, velik tudi pred Bogom.

n Zelo svojska in nekako robato jedi-
hiéa.Sta pr:i'Spevka prof, Lojzeta Gerzi-
delite »Misijonski apostolat in ,Raz-
“ekakv Srefe po svetu“. Njegov véasih
ari ‘o trdl_,vJasm in preprosti slog kar
§i nall} uti¥ za besedami osebnost, ki
Veg iPlsane besede niso le besede, mar-
Zlvljenje, ki ga Zivi. Skoraj pri vsa-
prl_‘_JegOVem stavku imam presenetljiv
zaden’-'le'f-en ob&utek, da z njim ,,Zebljico
"tolateuv gv'l_avico“. V ,Migijonskem apo-
“Bnicu ofiba nafp mlaénost in odgrne
i 0, da ta naSa mlaénost, nepresta-
Bode1§°"°‘?‘ in opravidila za misijonsko
obram‘l;anle »vee energij porabi za svojo
in go) 0, kot bji jih bilo treba za tezko
Sebig @-'Otr‘amo delo*. In spet: ,,Uniéimo
g r‘:‘st! ¢ zapoveduje kot geslo stras-
E]OVEEI:'?IO’CB. kapitalistiéne organizacije
5 ih atomov. Sebi¢nost pa je naj-
delitvg.nusna v poboinosti...“ V ,Raz-
i srlasreée po svetu® osvetljuje, kako
Mmeq . & razdeljena med narode sveta,
rdeéavsa plemena, bela, rumena, ¢érna in
» Po zakladih sv. katoliske Cerkve.

In na koncu pregleda sledi obtozba:
»Zapadnim narodom, véeraj Se gospo-
darjem sveta, manjkajo predvsem ustvar-
jalne lastnosti narodov, o katerih so mi-
slili, da jih bodo vsega naucili do konca
sveta..., Narodi, ki imajo Resnico, so se
je zadeli sramovati... Potrkati se mo-
ramo na prsi, sprejeti spet poniZnost za

temeljno krepost in pustiti, da Bog v .

nas in po nas dela...* Visoka omika za-
padnih narodov, ki se je po udobju in
napuhu prelevila v moderno poganstvo,
je hotela nadomestiti vero ter je z vseh
svojih vodilnih mest odstavljala Kristu-
sa. In zdaj je ta omika zadela z glavo
ob napadalno brezboStvo komunizma,
medtem ko je bila zapadna omika de-
jansko brezboZna zaradi svoje lenobe,
ki se je valjala v udobju...

Pisatelj dr. St. Kociper je pod na-
slovom ,,Sejalei goréiénega semena’ na
leposlovni naéin predstavil 6 najbolj iz-
razitih svetovnih in slovenskih katoligkih
misijonskih delavcev in delavk: sv. Pav-
la, sv. Franéitka Ksaverija, Pavlino Ja-
ricot, ustanoviteljico DSV, naSega veli-
kega Barago, sv. Terezijo Deteta Je-
zusa in dr, L. Ehrlicha. Pisatelj je te
velike duSe prikazal na leposlovni naéin
z %Zareéimi izseki iz njihovega Zivlje-
nja, po njegovem okusu najbolj znaéil-
nimi za sleherno osebnost, pogledane
skozi prizmo svoje umetniske osebnosti.
Menim pa, da le manjka nekaj skrite
sréike, da bi tak pogled objektivno za-
dovoljil. Sicer pa ima sestavek vse od-
like njegovega peresa, v katerem je
mnogo lirike in véasih zares nekaj de-
klisko neZnega tudi kadar prikazuje
#ivljenje na splo&no. :

Aladin nam razgrinja pomembnost
misijonskega delovanja velikega baskov-
skega sinu v zaledju s ,,Pismi sv. Fran-
¢iska Ksaverija*“, Dala so velikih in no-
vih misijonskih pobud v Evropi ter sto-
rila v duSsah mnogo dobrega. Dalje se
spraSuje ob pogledu na sedanje verske
razmere v Sovjetski zvezi, ali je ,Pra-
voslavng duhovSéina klonila? ‘.,
VpraSanje zase, danes zelo zamotane,
zlasti e, ko vsi upamo, da se bo Ru-
gija spreobrnila. Pota boZje Previdnosti
so skrita, najboljSe sodelovanje pri tej
Previdnosti pa sta molitev in — pokora.
Tak3no je oznanilo Matere boZje iz Fa-
time in taka je pot svetovnih dogodkov
po letu 1945 do danes in samo Bog ve,
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doklej in kako se bo konéala. Manjka
nam vsem notranje obnove in pravilnega
gledanja na sedanje svetovne razmere,
Samo eden je, ki iz porazov, ki jih do-
puséa v oéiséenje, vodi k zmagi: Bog!

Rudolf Smersu orife s Stirimi mi-
sijonarji — Fray Junipero Serra, Abbe
Juel Monchanin, oée Roberto de
Nobili in ofe Vincencij Lebbe — ,,Nove
naéine apostolata, s katerimi so ti mi-
sijonarji odkrili nove poti za osvajanje
nekrié¢anskih narodov in dosegli velike
uspehe.

Plameneé je klic misijonarja Karla
Wolbanka C. M. ,,V misijone za boZjim
klicem!“ V njem navaja in razlaga, da
so ,nepregledna polja zrelg za Zetev®,
delavcev pa ni. 8e vedno je 1.556 mili-
jonov poganov, mohamedancev in Judov,
medtem ko je le 400 milijonov katoli¢a-
nov in 423 milijonov pravoslavnih in
protestantov. Se bolj pretresljiva je res-
nica, da se vsako leto rodi na enega
spreobrnjenega katolicana 50 poganov.
To je huda obtoZba zoper naSo malo-
marnost, mlaénost, zoper naSo ,,duhov-
no sebiénost, zoper nafo  nedelavnost,
medtem ko je satan tako delaven ne le
med pogani in mohamedanci in Judi,
marve¢ tudi med pravoslavnimi krist-
jani g komunistiénim zavojevanjem nad
skoraj vsem pravoslavnim svetom. Smo
pal vse preved zavzeti s prizadevanjem
za ,jtrajno sreco, polni duha sodobnega
materializma, ki duhovno podreja tvar-
nemu in veéno ¢asnemu. Obrafa se na
idealne slovenske katoliSke dufe, ki ¢u-
tijo v sebi klic za ta veliki poklie.

Dr, Ignacij Lenéek ima kar 9 pri-
spevkov in vsi go zelo tehtni, Tako ,,Re-
dovnice v misijonih*, kjer opisuje ka-
tolisko dekle in Zeno v najviijem juna-
tvu pri delih telesne in duhovne lju-
bezni v osvajanju sveta za Kristusa, ki
vzbuja obéudovanje poganov in posne-
manje nekatoliéanov. V ,,protestantizmu
v misijonih* prikazuje delavnost prote-
stantov zlasti
pismg v vseh jezikih ter njihovo delo na
- polju splodne omike narodov z univer-
zami, raznimi uénimi zavodi, kar jim
omogoéajo bogata denarna sredstva, ki
jih prejemajo od svojih vernikov in me-
cenov. ,Al-Azhar, srediiée musliman-
stva“ je poroéilo o najveéjem islamskem
semenii¢u v Kairu, o novi duhovni smeri
islamskega bogoslovja, ki se pribliZuje
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z razfirjanjem svetega .

krédanstvu, kajti tudi , Al-Azhar*

loéno obsoja materializem in razbrzda®
svobodo, obsoja izgon verskega iz 1R
ni¢nega in socialnega Zivljenja ter 1%
zacijo ved; obsoja loéitev ljudi po baft¥i
potnem listu in socialnem poloZaju
narodom vedno poudarja: ,Ne i3éite
ditve v jeklu in na papirju, marvet =
Gospodu!* V sestavku ,,Mohamed J®
nasel Kristusa® porota o vzrokih spr™
obrnitve mladega muslimana iz Fe*®
Mohameda Abd-el-Yalila, sedaj sina 8%
Frané¢ifka AsiZkega, p. Janeza Mob&®
meda OFM, kako ga je sama ljubez®®
pariskih katoli¢anov privedla do Kristus®
ter zatrjuje, da je to edini uspedni aP¥
stolat in da bi bil uspeSen tudi pri dr¥-
gih mohamedancih. Razcepljenost Judo¥
predoéuje v orisu: ,Judje razcepljer
njihovo prizadevanje za vrnitev v pales
stino, za povecanje svoje drzave
njene neodvisnosti, obenem pa Ze pesalo®
vpliv na vodstvo in gospodstve nad D&
rodi. Premisleka vreden in poln gT€%-
kih resnic in oditkov na rafun popog®”
njenega Zapada je ,Japonska druzind

plaz bele kuge, nastopek poraZe
drzave. Iz porodila se vidi, da to »%%
brohotno in prijazno ravnanje z gla’ g
nim sovraZnikom od véeraj“ le ni
presenetljivo kriéansko kakor je yide
na prvi pogled,

Misijonar Janez Kopa& v orisu ra%
voja in sedaj tragiénega zaCasnesr
konca Baragovega .misijona na Ki
skem z naslovom ,,Baragu najdraZji spo0”
menik” oriSe nastanek, delovan/®
preganjanje in izgon slovenskih misi®™
narjev iz tega misijona. Poudarja P%
koncu, da Baragov misijon pricakul®
vstajenja, ter opozarja, ,da od“gi
vedno pripravljeni na to uro, kajti
te nafe pripravljenosti zavisi, ali vS¥io
jenje ali Zivljenje, ali razpad ali smt™
Baragovega misijona na Kitajskem“- ;

Micijonar Karel Wolbang C. M. ¥
sestavku ,Delo ob dvanajsti uri“ P07
pisuje osebna doZivetja, delovanje, PI*
ganjanje in izgon po komunistih iz B8
ragovega misijona®, 3

Misijonar Karel
razgrinja ¢éudovito blagoslovljeno

Ker# C. ‘75
ersevan delo"'-

Slika desno predstavlja zadnjo #

ovitka ,.Misijonske nedelje 1952% sa@l pe

da je tam tiskana dvobarvmno, do&im i
maslovna stran trobarvna.
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vapje slovenskih misijonarjev v afri-
skem misijonu, ki vzbuja v teh éasih ve-
selo upanje in vidno potrdilo, da se de-
lovanje milosti bozje ni ustavilo, marveé
samo premaknilo na drugo tocko ze-
meljske oble. Istega blagoslova lahko
pricakujemo tudi na drugih misijonskih
podroéjih, kadar bo moé sv. Duha po-
drla zapreke in moderne kitajske zidove
in Zelezne zastore,

Karel Wolbang &e poroéa o ,,Zname-
nitem obisku pri Baragovem zgodovi-
narju’ mr. Gregorichu, kjer odkriva ve-
lepomembnost tega dela ter njegov veliki
trud in nenavadno vztrajnost mr. Gre-
goricha, ki nam pripravlja tako odlié-
no delo ter g tem Baragi odpira pot do
oltarja.

»1z misijonskega zaledja‘* obscga
porodila o delovanju tega zaledja pred-
vsem v izseljenstvu.

Zbornik zakljufuje Kopaéeva ,Mi-
sijonska pot po Franciji®.

Veliko duhovnega bogastva in novih
spoznanj je zbranih v tem zborniku,
ne le zgolj strogo iz misijonskega sve-
ta, ampak vsem se jasno opaZa podoba
sedanjega sveta, njegove rane in bo-
lezni in vsi pogubni nastopki modernih
zablod omikanega Zapada, ki zdaj Zanje,
kar je nekaj stoletij sejal, opirajo¢ se
na svoje.spoznanje, na Svoj razvoj in
omiko in oliko, ki naj bi nadomestila
resnico in milost Kristusovo,

Knjigo krase in besedilo ponazarjajo
mnogi fotografski posnetki.

Naj bi ne &el noben katoliski Slo-
vence mimo nje! Bogdan Budnik

,PRED BOGOM POKLEKNIMO®

Molitvenik. Izdala Slovenska misijonﬁk’: '
zveza v Buenos Airesu. 1952. 416 strd”
ni, Cena v moéno usnje vezani 20 peso)’

. z zlato obrezo 30 pesov. Napisal 8’3“;

naé znani in priznani dr. Franc Jak

Molitvenik je predvsem namenjé®
castilcem presv. ReSnjega Telesa
ima enajst molitvenih ur pred Nﬂﬁvﬁg
tej§im. Molitvene ure si slede: V 8
presv. Reinjemu Telesu, v cast presV
Srcu Jezusovemu, v &ast sv. Duhuy
ast Materi boZji, za sveti adventni &%
za sveti boziéni ¢as, za sveti postni ¢
za sveti velikonoéni &as, za misijone,
zedinjenje in za Dblagoslov narod':;
Razen tega ima v prednjem d_el
molitve za vsak dan, sveto maso, ll*”;
nije presv, Srca Jezusovega, lavretallﬁk'
litanije Matere boZje, spovedne in @ ¥
hajilne molitve, sveti kriZzev pot in pre
potrebno razlago celotnega sv. roZnef
venca, kar Jje prijetna in zazelél®
novost tega molitvenika, ki je po V”g
svoji vsebini zelo sodoben in v sesta¥
precej izviren, zares Jaklidev ter se€ .
tem zelp razloéuje od Molitvenih ur dre
Vrecarja,

V priéujoéem molitveniku je poudar:
jena premisljevalna stran molitve, k",
kor je doslej nismo bili vajeni.
mezne molitvene ure so prepolne V?r:
skih resnic, bogoslovnih spoznanj o Skﬂ;e
nostih vere ter tako osvetljuje 4%
notranje Zivljenje v zvezi z zunanjos Ja
katoligkega sveta, Molitveniku se poznri
Jaklidev znanstveni slog in izbor PU
scstavi  sleherne molitvene ure, ki e%‘
ne omejuje le na ¢ustvene izlive gor
nosti, marve¢ poudarja versko spozna p
plat ter tako osvetli in prodre v bistV
predmeta vsake ure. Kako mojstrsko 57
razporejene in prikazane prednosti
tere bozje, bistvo deSlenja presv,
premigljevanja in molitve k sv. D“hu:
molitve in premisljevanja v svetem #
ventricm, boZiénem, postnem in vq}lkl‘;
noénem ¢asu! Tu se nanovo odkrije 3
pota in resni pomen cerkvenega letd,
vsej njegovi zakriti lepoti, svetosti '_
bogastvu milosti, mimo katerega bﬂi’:ﬁ
stva veé ali manj hodimo slepi zaf.v,
nepoudenosti v verskem, duhovnem i
ljenju posameznih razdobij cerkveneg
leta. Te molitve dopolnjujejo vers 4
znanje in sp9znanje in prav zaradi
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Vhemg : : :
vaj;n &Jo srce in krepe voljo, ko razkri-

§tyo, noZablieno in zanemarjeno boga-
“me‘v naravi ¢loveka je, da se me
Nim 4 za tisto, éesar ne pozna, In me-
iihn:gi'a- Smo prav v tem spoznanju
il ¢nih obdobij cerkvenega leta ho-
VEIik(O Vrhu, ne zavedajo¢ se njihovega
Nage Ba pomena za nafe zvelitanje in
litVen' uhovno Zivljenje. Novost v mo-
123y iku so tudi prelepe molitve, vzete
takolm!‘apl_]ene iz vzhodnih molitev, ki
rekod odstirajo nov svet ter prese-
iskné]r? Po svoji globini, preprostosti in

' Vospe 0sti. Kako ¢udovit je vzhodni sla-
Svet. . Materi bozji! Prav tako uvod v
Zedig‘m?m! Molitve v uri za cerkveno
eJEn,]e! Vse to daje molitveniku so-
dOSen znataj ter mas trga iz nekake
srén Ahje skrupulozne pravoverne ozko-
"sv::tl v svet vesoljnega kri¢anstva,
SVetin: Vv katerem se okoriséamo z lepim,
zhgo“;‘]hll} dobrim tudi teh milijonov Je-
Wojilk ‘ln‘Ma'rijinih bratov, ki niso po
0Seby Tivdi loeni od nas, kakor ni nasa
eni a zasluga, da smo poudeni in vzgo-
isi‘v k‘i‘ttghéki veri. Molitveni uri ,,Za
jetaJone- in ,Za zedinjenje* opravicu-
"Eniksa:ml po sebi dejstvo, da je molit-
(ne llzdala nasa misijonska ustanova
Mog E]ede na to, da gre izkupiéck v po-
v“l‘-il? OV. misijonarjem). Prednost molit-
litye 4 Je tudi, da ima vse potrebne mo-
kom, a ga mored kupiti in podariti
lit‘,em.‘koh kot dnevni in nedeljski mo-
mm}f, kot sleherni drugi molitvenik.
nit} Olitvenimi urami pa bo mogel nag-
g EOSEbO‘. da bo le véasih prisla pre‘q
in ;\n?:keh in z globokimi premisljevanji
. \h?htva_mi delala druZbo Njemu. ki
st 'Z2en iz cerkva protestantskih kri-

sl'&“‘}", pozabljen v cerkvah pravo-
Koo Nih kristjanov — hranijo ga le za
+ %0 Dopotnico — in tudi nas izbranih

; apl‘esl‘eénih katoligkih kristjanov, ki
imamo to veliko in izredno odliko, da ga
gih Mo vedno med nami — vsaj od mno-
vans:. . prezrt kakor da je njegovo bi-
ter{]e nod podobo kruha lepa bajka, ka-
0¥ Ni vredno Zrtvovati wsaj véasih

¢k &asa, ko ga uporabljamo tako

Do o X
Eetratnﬁ za toliko mepotrebnosti in ni-
Murnogti,

enli‘}{lﬂhtvenik krasi na zaetkih molit-
sloyn ur 11 lepih, izvirnih vinjet z na-
0 vinjeto, ki je zlato odtisnjena
Platnicah, Vinjete so zelo skrbno in
NCno izdelane, kar daje obutek po=-
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polne zrelosti in dognanosti, Zdi se mi,
da smo Ze nekako preboleli modo in po-
jem, ko je bila za vinjeto dobra vsaka
nedodelana, povrina skica, ki je imela
8a to prednost, da se bistvu predmeta,
ki naj bi ga ponazarjala, ni mogla pri-
blizati. V tem pogledu Mazi prijetno
prescneéa. Njegovo delo izraZa velik
smisel, da predre do jedra in potem
vinjeto tudi do koneca izdela, ne pa samo
nemarno nakaze, kar je bilo doslej na-
vada. Zdi se mi, da ima poseben dar za
to stroko umetnosti, NajlepSe se mi zde:
za sveti boziéni ¢as, za sveti velikonoéni
¢as (obe &udoviti), v &ast Materi boZji,
za blagoslov narodu, za sveti adventni
¢as, za sveti postni- éas. Najsibkejsa: v
¢ast presv, ReSnjemu Telesu, kjer trpita
jasnost in nazornost podanega predmeta.
Tudi vinjeta naslovne strani je s svojim
okvirom — krizem — nekako preveé
iskana.

Papir je dober, tisk moéan — v dru-
gem delu, v molitvenih urah. Tu pa tam
je opaziti nejisen odtis, povrnost ti-
skarjev pri razporejanju tiskarskega
barvila v éasu tiskanja,

Molitvenik zasluZi vse priporoéilo.
Naj bi v slovenskih duSah poZivil in raz-
jasnil versko obzorje, v duhovnem Zzivlje-
nju pa naj bi bil kljué do studencev
milosti, ki teko iz tabernaklja.

Bogdan Budnik

Vinjeti ,,Za misijone* in ,Za zedinje-
nje* smo povedani objavili v zadnji Ste-
vilki, Tu objavljamo vinjete ,V ¢&ast

Materi boZji“, ,,Za sveti bozi¢ni ¢&as®,
Za sveti velikonoéni ¢as‘* in ,,Za blago-
”

slov narodu®.




RIRICO M1 oITiR 4

ZGODOVINSKA PROSLAYA

Iz dnevnika ,Ameriska domevina®, 7, julij

Lemont, Ill. — Nikjer ni bilo v nasih
¢asopisih prej naznanjeno, kako vaZen
zgodovinski dogodek se je izvrsil v ne-
deljo 29. junija v Houghton, Mich. Ze
lansko leto je bila naznanjena in dolo-
¢ena vsakoletna Baragova proslava za
ta kraj. Omenjenega dne je bil namreé
155. rojstni dan svetniSskega- skofa Ba-
rage. Slovenska javnost ni o vsem sko-
raj ni¢ vedela, v gkofiji Marquette,
Mich., pa so se vrile velikanske pripra-
ve. Po vseh cerkvah vse gkofije so tisti
dan pridigali o 8kofu Baragi in vsi du-
hovniki so poudarjali Baragov svetni-
8ki znaéaj. Ob 11.30 v nedeljo dopoldne,
pa so se zbrale velike mnoZice iz vsega
Gornjega Michigana, nekaj jih je bilo
tudi iz Spodnjega Michigana in drzave
Wisconsin. Ljudstva je bilo toliko, da bi
mnozic sicer velika cerkev sv. Ignacija
nikakor ne mogla sprejeti pod svoje
oboke. Zato so pripravili za slovesnost
veliki pokriti mestni stadion. Okusno
je bil pripravljen veliki oder in na njem
oltar. V sredi je bila velika oljnata sli-
ka Kristusa Kralja, na desni strani ena-
ko velika slika Mazxijina, na levi strani
pa Baragova slika iste velikosti in si-
cer je bila to ona znana slika, ki je bila
narejena pred sto leti, ko je bil Baraga
posvecen za Skofa.

V STADIONU MESTA HOUGHTON

Ko je dospel v stadion sprevod z
mnogostevilno duhoviéino in z dvema
Skofoma, je bilo ljudstvo Ze zbrano v ve-
likanski dvorani. Iz kakih 15 otroskih
grl se je oglasila jasna pesem v pozdrav
obema Skofoma: ,Ecce sacerdos“. Isti
zbor je prepeval latinsko mafo. Litur-
gi¢ne vlozke v koralu pa so izvajali prav
lepo in dovrZeno domaéi bogoslovei, ki
jih je bilo kakih dvajset.

-

povzemamo:

Slovesno pontifikalno sv. maso J®
opravil marquettski &kof Mons. Re¥
homas Noa. Pri veliki asistencl si
imela dva slovenska duhovnika ":_ast"!l
mesti: p. Ciril Sircelj DD. OFM., je P!
arhidiakon, Rev. Francis M. Scher{ngeﬁ
supnik iz Manistique, Mich. pa je B¥
diakon pri magi. Slavnostno pridigo Jf
imel Mons. Rev. Albert G. Meyer, SkO
iz Superior, Wisconsin. Predmet govor
je bil: Baragove junaSke ¢ednosti Vere{
upanja in ljubezni. Visoki in 2zmo0
govornik je mocéno razvnel éiroke_mnoi
zice. Po njegovem govoru je domaéi gko
kratko povedal namen proslave 1
imel besedo zahvale vsem, ki so k Pl:?;
slavi pripomogli. Pri proslavi je blv_
kakih 50 do 60 duhovnikov, morda T2
no toliko sester in kakih 25 parov
lumbovih vitezov v svojih uniformai:

PROGLASITEV ZGODOVINSKE
KOMISIJE

Po.sv. madi je bil skupen obed o
duhovidino in Kolumbove viteze Vv_P n
krasni novi dvorani v Memorial_Umf’la
Building. Takoj po obedu pa Je b)to
letna seja Baragove zveze. In {ne-dko-
sejo je bil nmarejen veliki in vaznl bil
rak Baragovega procesa: Doloen J€ o
takozvani histori¢ni odbor, ki ga z2 Ko
Rim. Ker je svetnifki kandidat ze _t“"d_
dolgo mrtev, spada to v historiéni oda
delek procesa in zato je bilo nujno:
se ta odbor imenuje. Rim zahteva %8
vsaj tri osebe. Ti trije moZje s0: h
TomaZ Noa iz Marquetta, Mr-_Jﬂifé)_
Gregorié iz Park Hill, Illinois mV ak
Ciril Sircelj DD. OFM. iz Lemonta. Y 8
si seveda lahko dobi pomoZne mo l'ani
bodo pomagale. Najve&ji in prizh je
strokovnjak za Baragovo zg0d9V1“°. 1
brez dvoma Joseph Gregorié, ki je 5P*
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Ze knjigo o Baragi in zopet pripravlja
lieng'o obiirno knjigo Baragovega Ziv-
n:ia' In delovanja. Joseph Gregori&
2da; J& majmoénejSe zagotovilo, da bo
J Et'var napredovala.
tugi ika pomoé in dobrota za nas je
tolil ta, da imamo ravno v tem &asu
ian veiéih rok v Rimu. Predvsem
tblikmo tam p. Hugona Brena, ki je Ze
e vO gtor}I za Baragovo stvar in zdaj
& Visoki sluzbi Se lazje pomagal. Po-
dnhoJe sedaj v Rimu nekaj na§ih mladih
G&nd?n-lko-v' ki so profesorji na Propa-
v 1 In imajo dostope do vaZnih arhi-
In dokumentov. Povedati pa je tre-
n’b 4 Je veéina materiala Ze zbranega
klj g‘_tg‘-reba le e nekaj dopolniti in za-
torjil 1. In ker so vsi merodajni fak-
Stvay Za zadevo silno navduseni, se bo
Nag ,_hl_t‘rol premaknila z mrtve tocéke.
hitmell Je bilo tudi povedano, da bo treba
te in Prefotografirati razne dokumen-
P premnogq. Baragova pisma. Veéina
Bode g, c0; kie so, ali dobiti jih ni mo-
kum, rugade kot s fotografijo. Teh do-
knjiin-tov Je ogromno tako po amerigkih
skip 2i¢ah in arhivih, kot tudi v rim-
séblmte}mh %{n arhivih. In s tem de-
1 mora takoj zacdeti, je bil sklep
etngeg'& zborovanja Baragove zveze. Za
tigox 3 Do treba imeti vsaj 10 do 12
Tode olargev. Ponovno je bilo pripo-
Bﬂrao' naj se pobira letna é&lanarina
dl'uiigwe zZveze in naj se ti Zvezi pri-
je g° ¥8i amerigki katolidani, ki jim
Na; bi“bgjo\ra zadeva pri sreu. In komu
Tayn, ila ta zadeva bolj pri srcu kot
& nam Slovencem?
hﬂdn'Of Noa je predlagal, da se bo pri-
llar;:e leto vriila Baragova proslava v
juette,_ Mich., na Baragovem grobu,
ey : Prihodnje leto 100 letnica, kar
0z, tak“ta_noyljena marquettska Ekofija,
hedeljora.tnl_f’lkaﬁat. Proslava bo zadnjo
Miglit Junija. Na to moramo Ze zdaj
“Btrm' a bomo takrat Slovenci zelo
Zastopani.

V EAGLE HARBORJU

lldell;; S€ji Baragove zveze so se vsi
Harhoy G % avtomobili odpeljali v Eagle
My 5 8 Mich., kakih 40 milj stran, ka-
ng o~ ¢ Pilo za tisto popoldne organizira-
Odyez . 20Je v Baragovo cerkvico presv.
Oba); cnika. Cerkev je postavljena ob
frgnéiﬂ:n'l_]ega jezera. Zadnje &ase so

ani, ki cerkev oskrbujejo, vso

stavko lepo in dobro popravili in ravno
tako staro Baragovo zupnisce. Zupniiéu
so celo dostavili lepo prostorno obednico,
dve spalnici in veliko verando. Tako da
Zupnisée sedaj zadostuje za najvelje
slovesnosti.

Ob 4 popoldne v nedeljo je bila cer-
kev nabito polna, pa ni tako majhna.
Verniki so molili najprej sv. rozni venec,
nato pa je ganljivo pridigal predsednik
Baragove zveze mons. Joseph L.Zryd.
Povzpel se je na starodavno Baragovo
priznico, ki jo je Baraga kot misijonar
naredil z lastnimi rokami. PriZnica je
zanimiva, ker je zdruZena s spovednico:
spodaj spovednica, zgoraj priZnica. Vse
v cerkvi spominja na Baraga. Oltar je
prav tisti, oltarna oljnata slika je Se
tista, prinesel jo je Baraga sam iz do-
movine. Klopi so Se iste in od zadaj nad
zakristijo sta Se dve mali sobici, kjer
je stanoval Baraga kot misijonar. Vse
to je mons. Zryd pri svoji pridigi pove-
dal. Predvsem pa je poudarjal molitev,
da Bog svojega sluZabnika poveliéa ter
navdihne sv. Cerkvi misel, da ga postavi
na oltar. In takrat bo Eagle Harbor
velika boZja pot, ko bomo lahko klicali
in molili: ,,Sveti Friderik Baraga, pro-
si za nas.” Vsi romarji smo se navdu-
Seni in pozivljeni razsli.

Med slovenskimi duhovniki smo bili
priéujoéi samo trije: Ze omenjena dva,
g. Scheringer in p. Ciril in iz Lemonta
je dospel tudi p. Odilo. Kakih pet slo-
venskih duhovnikov pa je poslalo brzo-
jave na zborovanje.

Reéi moramo samo eno: Hvala Bogu,
da je zadeva prisla v pravi tir in trdno
upanje lahko imamo vsi, da bo kmalu
prigla do tezko zaZeljenega uspeha. Za-
nimati pa se bomo morali vsi. Svetnike
dobi samo tisti narod, ki svetnika hode
imeti. V tem oziru se bomo morali vsi
zdramiti.

Ko sva se zvefer ob 7 z Mr. Grego-
ricem vsedla na Calumetu na vlak in
sva gledala na mogoéna zvonika ponosne
slovenske cerkve sv. JoZefa, ki stoji ravno
za Z%eleznifko postajo, sva si oba mislila:
Slovenci so postavili ta mogoéen spome-
nik v tej deZeli, Bog daj, da bi bil
kmalu postavljen drugi Se vedji spome-
nik nasemu narodu v teh krajih: Oltar
slovenskemu svetniku. Veé ur sva se
potem v vlaku Se pogovarjala o Bara-
govi zadevi ter sva snovala naérte, kako
bi zadeva stekla prej do cilja.

409



SIMFONIJA IZ NOVEGA SVETA

MISTERIJ — NAPISAL NIKOLAJ JELOENIK — PETA PODOBA

ANDANTE MAESTOSO

Kosem svetlobe objame samo obe po-
stavi na levi, Domovina se je ofem skrila
povsem. V tej menjavi teme in bledikave
luéi pa je Ze =zazvenel prvi odmev
V. stavka Antonina Dvofaka 5. simfo-
nije... ,Iz novega sveta®,

Melodija raste bolj ‘in bolj, dokler
slednji¢ z najslovesnejSim akordom ne
oznani, da je milost boZja blizu... in v
trenutku utihne,

Dolg molk, ki ga slednji¢ zmoti samo
trpki vzdih sestre-bolnicarke...

SESTRA (kot da je pravkar kon-
¢ala svojo povest bolnemu moZu; s tiho
radostjo trpeée duSe v ofeh mu pravi):
...Tako, glejte, se v Zivljenju namerijo
stvari, ki si jih nasa bedna pamet ne zna
razloziti, Clovek brez vere bi dejal: na-
kluéje, usoda ali kaj. Pa je vendar treba
samo malo, éisto malo vere in veS: Bog
vse uravnava, On di; On vzame, ni¢ se
brez Njega ne zgodi. (Trenutek molka.
Nato z globokim prepri¢anjem): Naj bi
mi bil pred Sestimi leti deial nekdo, da
bom 5la v Ameriko, ve¢, da se bom iz-
trgala Zivljenju v svetu in se vsa dala
‘Bogu med gobavei kot sestra, smejala
bi se mu. In vendar: eng samo pisanje
— da je moj brat bil s tistimi, ki so rov-
tarskemu kuratu sekali roke in mu bodi-
¢asto Zico potiskali v glavo, preden so
ga- napol Zivega trescili v brezno — je
spremenilo vse. Vse, kar sem sanjala, je
minilo. Nekdo mora zadostiti, nekdo se
mora Zrtvovati: ¢emu bi se jaz ne? Za
brata, za tiste, ki so z njim vred z na-
Simi grdé poéenjali, da bi se jih Bog
usmilil in jim odprl oéi! Bog vse to hoée:
¢e smo se Njegovi volji vdali z veselim
srcem, je zadosc¢enje dopolnjeno. (Dolg
molk, Sestra Zdi v svojih spominih. Moz
tava s svojo mislijo, kot da-ne najde
luéi, ki bi mu razsvetlila pot...)

MOZ (céez ¢as, s toZno mrtvim gla-
som): Zame je vse koncano. To, kar je
zdaj so samo dnevi podasnega umira-
nin..:

- SESTRA (ga je toplo pogledala):
Cemu vodno govorite o smrti? Dokler je

samo utrip Zivljenja Se v vas, mora biti
tudi_upamje. 4§
MOZ: Zivljenje mi daje slovo: iz tr€
nutka v trenutek manj ga je v me 1
To #alostno slovo me ubija. ¢e bi mog®
kako, konee bi storil vsemu... i
SESTRA (se zgrozi): Kaj vam _}Wd
na misel! Bog vam je bil to trplje
poslal, ne da bi obupali, marveé SP
nasli do Njega.
MOZ (se bolestno nasmehne): Midv®
z Bogom sva si kaj daleé vsak sebi. DV
mim precej, da bi se utegnila nait'l
Nazadnje pa: kaj mi Bog in kaj ¥
Njemu? Prej ni vedel same, zdaj j
meni. .. :
SESTRA (ga pretrga sredi besede)'
Nikar prijatelj! Trdno verujem, da Vﬂﬂ
Bog Se nikoli ni bi] take blizu, kot V’v
je prav zdaj. Zapomnite si: KRIZ]::T‘
POT JE POT V NEBESA: VSI SVE
NIKI SO PO TEM POTU HODILIL
MOZ: Jaz nisem svetnik.
SESTRA: SVETOST NI V TEM, %ﬁ
BI SLUZILI BOGU, KJER BI SA
HOTELI, AMPAK KJER BOG HOCE~
MOZ (jo neverno pogleda): Da nise®
ob vero in bi veroval, kar pravite,
zatrdil, da ste vi svetnica, ker svoje
Bogu sluzite, kjer On hoée!... .
SESTRA (zmaje z glavo): Pl'f“m
vredna sem, da bi si samo v misli *
drznila. Vse, kar me vodi v to, kar 5€

zdaj, je le misel ma Zrtev za druges 'l;
bi zadostila za bratov greh. Ko sems’:’

ko¢ razmisljala, kako bi to storila, U
se domislila, da sem brala tole: CE LJGA
BI& BOGA, LJUBIS TUDI SVOJE 0
BLIZNJEGA. NE OSTANI PA SATG
PRI LEPIH MISLIH: TVOJA LI
BEZEN MORA BITI DELAVNA. Ko'
LIKO ZALOSTNIH POTREBUJE T‘I'w
JIH TOLAZILNIH BESED: KOLIJE
NESREGNIH JE POTREBNIH TVOJE
POMOCI, BOG PRIPUSTI, DA JIH =
ZELO VELIKO NA SVETU, KI SI Mry
RAJO S TRPLJENJEM ZASLUZLZ
ZVELIGANJE; DRUGI PA GA DOSE_
ZEJO 7 USMILJENJEM DO TEH N
SRECGNIH.
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da'Moz (posmehljivo): Hodete reéi te-
gn]’ da si jaz sluzim vas drugi svet z
u;sﬁl?o te svoje bolezni, ki je paé nisem
s UZil, vi pa svoja nebesa dosezate z
Miljenjem do mene. ..
i SEST!{A (pol zaéudeno): Cemu vam
v o comesno? Meni je vaSa zgodba samo
dvp“t_l'le.h]e tistih besed. Nikdar nisem
Ht"F“lﬂ, da vam bo tudi po moji mo-
Vi Bog pokazal pot k sebi. ..
gOZ (osuplo): Molite zame?...
VELESTRA (iskreno in° preprosto):
SPR IRKOKRAT SE KAKSEN GRESNIK
o EOBRNE LE ZARADI PRISRCGNIH
LITEV, KI JIH TA ALI ONA BO-
UEOJECA, PRED SVETOM SKRITA
B(-‘)\GII;EJSILJA 1Z SVOJE SAMOTE

Moz 1¢i
ne besr.ede()]:r.io e
% SESTRA (se je mamerila k izhodu

9zadju),
njeMOZ (se zbere. Nekaj toplega je v

BOvem glasu, ko se rahlo obrne za

In tiho pokli¢e): Sestra...
obs TRA (v trenutnem zaéudenju
Da_}ane, s hrbtom obrnjeng k njemu):

gloz (poéasi): Stopite bliZe, sestra!

Nat PSTRA (kot da bi se pomiiljala.
bocasi k njemu),
ob OZ (tiho in prosede): Dvignite svoj

Taz, sestra...

SESTRA (ga globoko pogleda).
prig OZ (%e tifje, kot da nekaj velikega
B!‘eéal'm‘]e v njenem odgovoru): Ste vi

N, sestra?...
naESESTR{\ (za trenutek moldi, Nato se
kop "hne in pravi z globokim poudar-

Be:::!"m‘edano in iskreno): Res, srec¢na

Qmahgoz (se z muko napol dvigne. Nato

dotakn? na kolena pred njo in se hofe

gﬁsk.mtl_ roba njene halje: v silni du#ni
! zaihti): Odpustite, sestra...

TRA (ga dvigne v zaéudenju,

kot da razmislja nje-

Nayl iy, R

Avkljub njegovemu odporu),

ﬁepe~oz (se ji hote odmakniti, v strahu
€e): Ne dotikajte se me... Zazna-

Qnﬂ\rnn sem .

DOSE’ESTRA (se mu nasmehne in ga

kot n] Spet v stol in de): Nié ni lepSega

(Natoomtl na sebi znamenje trpljenja.

Vprag Se postavi preden in iskreno

D“stisa): Kaj ste hoteli, naj vam od-
My

!nm]\goz- (€ez fas): Ker vem, da mi zdaj
Vi Se morete odpustiti. ..

SESTRA (je sedla v stol ob njem):
-V vasih oc¢eh berem, da si Zelite odpu-
Scanje tam, kamor zdaj ne morete. Kaj
ni tako?

MOZ (moléi in gleda topo predse).

SESTRA (tolaZzljivo): Ce vaSa Zena
ve, kako je bilo in kako je z vami, zdav-
naj Ze vam je odpustila., Ljubi vas Se
bolj.

MOZ (dvigne lice): Vi to mislite?

SESTRA (zaupno): Jaz to vem.

MOZ (rahlo osupnjen): Vi veste?

SESTRA (preprosto): Tudi jaz sem
zenska, prijatelj. Ce komu na svetu,
zeni je dano, da odpuséa!

MOZ: Mislite tedaj. da mi je odpu-
stila?

SESTRA: Ce bi mogla sem, kjer ste
vi zdaj, prisla bi. ..

MOZ (se zgrozi): K meni, ki me
noge ve¢ ne nosijo, ki mi je levica Ze
mrtva, ki gnijem Ziv in umiram. ..

SESTRA: Se ljub8i bi ji bili. Tudi
ta plamen, ki vas zdaj razjeda, je od
Boga. Kdo bi se mu mogel upreti?

MOZ (se zamisli v mehke spomine):
In moj otrok... moj fant... (Nato z
grozo spet): Kaj porece, kadar mu bodo
'povedali: tvoj ofe je — gobavec...?

.SESTRA (verno): Blagoslavljal bo
ocetovo trpljenje! (Dolg molk.)

MOZ (¢ez ¢as nenadoma vpraSa):
Sestra, kaksne so moje o€i?...

SESTRA (umakne svoj pogled nje-
govemu licu in usmiljeno reée): Modre,
se mi zdi, da so...

MOZ (jo ostro pogleda in vpraSuje
naglo): Cemu pravite, da se vam zdi?
(Grenko): Vem, hoteli ste re¢i: modre so
bile... Zdaj niso veé, kajne? Zdaj je
modrina v mjih ugasnila. . .

SESTRA (mehko): Kadar vam bodo
objele nebo, bodo bolj modre kot prej!

MOZ (trpko): nebo...

SESTRA (verno): Da, nebo!...
vodi vasa pot!

MOZ (pikro): Kaj Se vedno mislite,
da se bova z Bogom nasla?

SESTRA: Nikoli ne bom jenjala ver-
jeti, da Ga boste zares nasli, Takrat bo
spet zdravje v vas.

MOZ (odloéno): To se ne more zgo-
diti. Ni ga, ki bi mi mogel vrniti zdrav-
je. Na smrt obsojenim ni milosti.

SESTRA: Pri Bogu je milost za vse:
tudi za tiste, ki so obsojeni na smrt. ..
(Zaupno in prosefe hkrati): Kaj ne ¢u-
tite, da vas Bog ¢aka?

Tja
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MOZ: Mene?

SESTRA: V sleherni beleéini, ki nad
nas pride, je boZji nasmeh,

MOZ (moléi. Daleé predse se je za-
gledal, Nato preprosto): Kje pa imate
tisto podobo, ki ste mi jo obljubili?

SESTRA (ga z veselim upanjem v
oceh pogleda, nato lista po knjigi, ki jo
drZi v rokah in izvleée podobico iz nje):
Tule je... (Mu jo ponudi).

MOZ (vzame podobico, dolgo jo ogle-
duje, nato skoraj razofaranc): Pa tako
majcena?...

SESTRA (preprosto): Menj je zado-
stovala.

MOZ (z oémi na podobici): Lep moZ
je hil, i

SESTRA: V njegovem [licu berem
svetost,

MO#%Z: Jaz berem trpljenje.

SESTRA: Ker ni Slo mimo njega.
Prav v trpljenju je Se posebe velik,

MOZ (jo pogleda, nato): Vi ga ¢a-
stite, sestra?

SESTRA (se zamisli):V mnogoteri
stiski Ze mi je pomagal.

MOZ (se spet zagleda v podobico:
sam sebi podasi odgovori): Irenej Fri-
derik. ..

SESTRA (kot v snu): ...Baraga...
nas rojak. ..

MOZ (v odmevu): ...nas rojak...

SESTRA (potiho, a Zivo): Zdaj slu-
zabnik bozji, da v nebesih milosti prosi
‘za nas... (Nato s poudarkom ponovi):
...za nas, di, za nas Se posebe!

MOZ (jo pogleda in odsekano vpra-
Sa): Mislite — zame?

SESTRA (nasmejano): Kdo pravi, da
ne? Zdavnaj Ze sem mu izro€ila vaso
stisko. Prosila sem ga za vas,

MOZ (osuplo): Vi?... Zame?...
Nijega?... (Molk. Nato v silnj ihti): Vi
mislite. .. sestra...

SESTRA (ga skuSa umiriti): Ni¢ ne
mislim: prosim samo, ni¢ drugega,

WMO0zZ: Ne, ne, to ni mogode, ne! Ze
samg misel s, mi zdi dbotna!

SESTRA: Pri Bogu ni mi¢ nemogode.

MOZ (se prisiljeno zasmeje): Cujte
ssestra, to bi bil éudez. .. ¢udeZ na meni,
ki ne verujem v éudez!

SESTRA: Morda pa boste verjeli
nekoé... Kdo ve?... .

MOZ (vzburjen ves suée podobico

med prsti; nato se poéasi umiri in rede):
Sestra, dajte mi papir in kredo...

SESTRA (ga zadudeno pogleda): K”
hocete spet risati moj obraz? e

MOZ (se nasmehne, nato dvigne podo=
bico in pokaZe nanjo): Tokrat ne v4-
gega, tega tu! :

SESTRA (z vzklikom notranje sre”
¢e in upanja hiti v ozadje): O Bog.-*

MOZ (bolj in bolj zaverovan v obraZ
na podobici ji klice): Dajte mi, sestra!

SESTRA (se vrne s skicirko in kre
do; oboje poloZi moZu v naroéje, mu na"
ravna kredo v desnico, podobico pa ¥
obvezo na levici): Tu je...

MOZ (s kredo v desnici kaZe na po”
dobico): Tale Baraga tu je premajhel
za naju, sestra... Midva bi rada vet
jega kajne?... ]

SESTRA (kot da mu nofe verjeti)®
Vi ga boste risali?...

MOZ (toplo): In &emu bi ga nel
(Grenko): Tako bom vsaj za mekaj tré-
nutkov pozabil na vse... 3 ,’

SESTRA : Takino mo¢ ima umetnost*

MOZ (odbije): Jaz nisem umetnil
Tako visoko nisem segel nikoli. e

SESTRA: Mar je umetnost samo
sto, kar drugi tako imenujejo?

MOZ (nestrpno): Kdo ve? Morda b;
si sami laZje odgovorili. Vai Baraga ™
ugaja, zato hofem risati njegov obraZ
Po vsem, kar ste mi govorili o njem ¥
teh zadnjih dneh, me je zares zanimak
(Toplo in Zalostno hkrati): Ko od tege%
mojega gnijofega telesa Ze nifesar ¥
ne bo, se boste morda ob pogledu na
podobo spommili bednega gobavea, ki
umiral brez sonca in za katerega S
vi prosili Barago! 2

SESTRA (z visokim prepridanjem)?
Kdo ve, ée ga tudi vi ne boste prosill

MOZ (se bolno nasmeje): Jaz? Jaz
ga nimam desa prositi, Zame je sam?
rojak, ki mu priznavam vrednote veljkes®
moza! .

SESTRA (prizanesljivo): In vendsf
ste mu blizu!

MOZ (se zamisli, dolgo moléi, _nﬁw
poéasi, kot v sanjah pove): Jutri Ze
bo izkazalo, ée sem mu bil zares bliz®
(Molk, Nato e tiSje): ...jutri, da.-’
podoba bo povedala...

Skrivnostna senca teme je objela dg;.
8i in ju ovila v svoj &ad. Nevidna milo
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XIV. PRVI KRST

z&su}? se je vendar stvar &isto drugace
g ala, Lepega dne sta, ob re¢nem bre-
D&legod nekim padajoéim nadstreskom
ela na starca, ki ga je bil zgrabil

N . oud. Sorodniki so ga dolga leta jmeli

| na.jgg- Y zdaj pa so mu cbrnili hrbet. Kaj
3 ! Z njim, nekoristnim samemu sebi
lenjr“glm; saj mu je bilo zdajsnje Ziv-
Dodoe vVendar samo v muko. Temu starcu
isg N0 so izpostavljali dojence, ki jih
Pl‘iée]mo-gh rediti; da bi jim .mrées ne
Ving blizu, so jih prekrivali z Zaklje-

Bedncz je femel tam s hrbtom oprt
Obm-up stare Sare, obraz pa trmasto
Jen v srebotasto steno: dolga bodica
bil, Je silila v trepetavo lice; a kazno je
Saky 4 je starec ne Euti. Otopel ves je
Moga) Smrt zdaj, ko od Zivljenja Ze ni
ve¢ upati, ne vihravega pirovanja,

boy:
TuijJi:o';‘?.kot slutnja spuiéa nad bedno
' Isia dalje nekje zaplavajo zvoki
Wijo Vka Antonina Dvoraka 5. simfo-
'_veiej” % novega sveta®, BliZe in bliZe se
Veg i“: dokley nam slednji¢ s Siroko slo-

M akordom ne oznanijo misterija.

(Se bo nadaljevalo)

ne sladké vobljivih Zend, ne otrok...
Morda pa sploh niéesar veé ni pricéako-
val; le dusa, ki je nobeno upanje ni Zivilo
veé, mu je medlela v osupli nemoéi. Na
vprasanja ni- odgovarjal in obraz je
vztrajno tiséal v steno...

Tako si ga je bil tcdaj ofe Matej
oprtal na rame in ga zanesel v misijo-
nisée, Komaj je starec zaznal, da so ga
polozili na posteno lezisce, da ga je bil
nekdo ocedil in opravil, je zajokal, tiho,
brez glasu: ihtel je kot v obupu ob naj-
trsi nesreéi, In je zamomljal, da tega
noce: pretuja da mu je ta nenadna spre-
memba; svet, da se bo zamajal in zru-
gil, se mu zdi, da bodo zdaj, ko so ga
lastni otroci zavrgli, tujei skrbeli zanj.

Matej se je nagnil nadenj s toplo
besedo: da se ta na$ svet zares maje,
ker ni vefen. Pa da se mu odpira zdaj
drug svet, ki se nikoli zrusil ne bo, &e
bo veroval v veénega Gospoda nebes.
Pouéil ga je o glavnih resnicah in ga
vprasal, ée Zeli biti kriéen. Zdelo se mu
je namreé, da bo starec le Se nekaj ur.

Stari pa se je branil, ¢e§ da on, ki
so ga bili lastni otroci vrgli na kup
plesnive stelje, ni vreden stopiti pred
samega Vladarja nebes, Ljubezniva tujea, °
da bi ga morda lahko predstavila kake-
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mu visokemu knezu; Se to je preveé
zanj. Tedaj sta mu zaéela govoriti o
Mariji in ga prosila, naj se nji pripo-
ro¢i. Krstna voda je skoraj oblila bedno
glavo; in prosila sta ga zdaj, naj prosi
za spreobrnjenje kralja, Drugo jutro je
sirotneZz umr] in odSel v nebo, manda-
rinom pripravljat pot...

XV. SKRITA NEVARNOST

In vendar se zdi, da je bil celo ta
prvi, tako nezaznavni krst, prezgoden,
pa da bi skoraj utegnil zrusSiti sleherno
poznejio moznost.

Pokojnikovi sorodniki, ki jih je grizla
dobrota obeh tujcev, so zdaj zagotavljali
na vse sile, da sta uéeng moZa prav go-
tovo v staréevi glavi zasledila kak dra-
gocen kamen. Z uroki, pa z zadara-
no vodo, da sta mu ga izvlekla, starec
pa da je seveda prav zato umrl. Sicer
pa, od éesa pa zZivita vendar ta tuja
bonea, ki od nikogar mnofeta denarja?
Ali pa ju je bil morda celo sovrazni kralj
poslal, da bi upropastila Mezzovo kralje-
stvo; kaj pa, Ce sta ¢arovnika, ki znata
z zaklinjanjem kovati srebro?...

Prav tejle éenéi, ki je Ze nekaj ted-
nov sem romala od ust do ust, je ote
Matej, iz same gole goreénosti zg res-
nico, za vso ceno skusal zaviti vrat. In
ofe Ruggieri je s svojim svarilom, naj
to bedastoéo vnemar pusti — ob toliksni
poplavi laZi je bila prav ta najbolj ne-
dolZna in od vseh morda najmanj iz
trte zvita — le prepozno prisel,

Ce Ze ni res, da kujeta srebro, mora
biti vsaj to res, da Zivita od nedesa,
éemur jmena nihée ne ve, In mora biti
tedaj resnica tudi to, da sta si svet v
blizini stolpa, ki naj nad mesto dobro
sreco klie, samo zato prilastila, ker ho-
Ceta kraj s svojo vragolijo okuZiti.

- Tako tedaj fantinov, ki so kar goreli
ob taksnih pomenkih v domaéj hidi, nié
na svetu ni veé zadrZalo, da bi z zlo-
sreéno lopoviéino ne okronali kipeéih
sanj zadnjih dni: pognali so se s polnim
naro¢jem kamenja na nedograjeni stolp
in zaceli obstreljevati beragko streho
obeh tujcev. Streiniki so zvenéali in se
lomili z rezkim trklanjem pod takino
nenavadno ploho, Oée Matej, ki je bil v
* tistih trenutkih sam doma, je hitel k vra-
tom; stal je na pragu z rokami na glavo,
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kot v obrambo, neodloéen, v trdem Pﬁ
pricanju, da bo deéad vsakrien odpP #
razkacil Se bolj, Ko pa so s to vr
igro jenjali in jo je cden od strel .
nesramno in izzivalno mahnil prav mim
misijonarskih vrat, ga je neki redovnl
sluzabnik pograbil za lase in ga poteg
nil v hifo z glasno groZnjo, da ga bo;
izroci] sodiSéu.

Se pol ure ni minilo, pa so Ze Pﬂig
strasansko slovesno pred vrata nekat®
veljaki prosit milosti in prostost za ra&
grajaéa. Ofe Matej je zdaj fantalin®
¢ez in ¢ez natrpal z opomini in ga_ P
pustil, ne da bi enkrat samé oplazil
bambusom po njem.

Falot pa je seveda svojo kratkotrajn?
je€o zapuséal v zmagoslavni veri, da &
tuja bonca lahko s demer koli priv0§él y
Tako je tedaj naslednjega dne neke8®
svojega, za spoznanje starejSega
tranca, kaj lahko preveril, kako se u”“'ﬁé
neta z neznatnim trudom, kar ez P
spremeniti v junaka dneva, Razvezal‘_
sta si kito na hrbtu, si prav oéito 1"’8
mazala obraz in se pognala na mesﬂ"o
ulice s kriéanjem in dokazovanjem, ké
nezasliSan zloéin so zagresili nad de¢kon®

Na vse rano se je zgodilo to. 0p01dnf
pa je v misijoniSéu Ze potrkal man®
rinov biri¢, ki je veleval patru MatQJ‘g
naj mu sledi na sodis¢e. Matej, ki m i
postenosti tega, kar je bil storil, dvom,
kar nié, je bil naravnost vesel in sé J_
koj odpravil z njim. A zvesti Filip, nje-
gov tolmaé, ki mu je sledil prav iz M“‘
cao, je za vso ceno hotel z njim; tedk
zamisljenost mu je sedla v lice. Sla 9};
tedaj z biri¢em oba in stopila pred rd€
mizo mandarinovo. Grozeée ju je P
meril oblastnik in jima zaéel z obtoZb?*

Ole Matej je zaduden, pa neudak®?
spet poslufal dolgo vrsto izmisljotin }
zdaj, zdaj skusal ugovarjati. Dobri Fil¥
ga je v taksnih trenutkih obupno vle
za rokav; pater ga je jezno pogledaV®
in se pri tem ves Zivéen §&ipal v btadﬁj
kaj to fante res ne ve, da obtoZenec,
obtoZzbo brez ugovora poslusa, s tem 5%°
mim krivega prizna? Pa vendar prav .’aﬂ
radi Filipove vztrajnosti Matej ni 2P
nobene. .

Ampak tolmaé je imel tehtnejse f”‘
loge: kaj ofe ne ve, da obtozbo samgin
dokazi zavrnes? Ko je tedaj mandal’’
z glasom sodnika, ki razglaga smrt?
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tej Oidho, konéal obtoZnico in je ofe Ma-
8¥0j € dvigal roko, da bi povzel besedo v
Prej Zagovor, je Filip mirno stopil na-
Tinoy razprl nad rdefo mizo manda-
kre 0 svoje rokave in stresel iz njih
*ePek kup kamenja,

Nag stﬁe};c:.mile je fantalin obmetaval

» L_TaVzoéi_ s0 zamrmrali, mandarinu pa
Dr'&le razjasnilo namrieno &elo in je
naroéil za naslednji dan.

St"ar_se je tedaj na dobro obracala;
5 nu je e vedno mozgal strah, da bi
Eonus upaj utegnilo koncati spet v iz-
ZMGE-,CG bi podkralj zaznal za tele

vn]JaVe, bi se prav zares ujezil in
gna] A‘ahko bi oba samostanca spet po-
e deZele z naroéilom, naj se vrne-
Banit: acao, naj se odtam ne drzneta
Ma ! vec. Ob samj tej misli se je ocetu
PalaéJ'“’ ki so ga zadrzali v mandarinski
bi .{’ meglilo pred ofmi; prav vesel
koné;f e bi se vsa tale dogodiviéina
N a s kl‘t_:pko me¢ro udarcev z bam-
two?i da bi le o stvari nihde veé ne
en 1l In vendar je bilo treba za wvso
kaze Udarce prepreéiti, saj bi ga takina
Deﬁatl,‘o Za vse veéne Case osramotila s
Zary m km_\fde; takSen bi potem izgon
8voii Zaslu_ml. Po_dolgem iztegnjen na

zM,I‘Og_'ozn, & celi, ki so mu jo bili od-
sk, g’ je ofe Matej hrepenel, da bi
Drve Pl‘an,]elv vratih sinila bledikava lué
lma’:'_ol‘e; ni se ganil, da bi ne prebudil
ob njcc:\ Filipa, ki je ves otopel spal

:N“,‘%ledvnje jutro so se predstavile pri-
p?itrr{%? Castitljivi starei, ki so v polno
% 11l tolmacevi izpovedi. Mandarin se
il Zdezil nad tozniki, ki so ga preva-
°Eh;i ?:I‘_Skal je ustne, mr#il obrvi in z
A vid iskal po dvorani, kot da jih isce.
PytcL Jih ni, ali pa jih ni hotel videti.
e, & latej je tedaj opazil, kako so
Zady s tirje po vseh &tirih lezli skozi
iz&ulﬁ Yrata in se prihuljeno, brez besed
I“_- Tudi on je storil, kot da ni
bog: Nidesar; zahvalil je namreé Mater
» da se je vse tako mirno izdlo.

XVI. UTRUDLJIVI DNEVI

minilaale prva veéja nevarnost je tako
Pagdne E neksnim zmagoslaviem za za-
Skopg; o0nce. In vendar bi bilo muke
skher:' Mmanj, ¢e bi tak&ne zmage ne bilo;

No zmago je namreé kar bri ez

in éez prekrila mlakuZa podezelske rev-
§fine: c¢enéanje, hinavicina, prezir, sum-
ni¢enja... Sest mesecev, brez postanka
so se tistikrat zibali po morju, vedno
naprej; pa potem Se dva meseca iz In-
dije naprej; emrti so kljubovali, vrsto
nezgod sreéno prejadrali, vse zato, da
so se zdaj ma3li nekje sredi bede, ki
je bednejSa od najbednejSe rovtarske
vasice v Apeninih.

To zdaj Se dolgo n’ bila tista pra-
sketajoéa grmada sukih butar, ki so jo
v zamaknjenem miru sanjali v kolegijski
kapeli sredi brezskrbnega detinstva; to
mudeni§tvo je izgorevalo v pocasnem
ognju, liki peéenju ob prazniénih dneh,
ki ga ure in ure obrafajo ob ognju, da
se oZge, pa ne izgori.

Pusti utrudljivi dnevi, brez pocitka do
zadnjega vsi, prenasieni z drobnimi
skrbmi, ki zado$éenja vidnega uspeha ne
rode in o katerih morda prav zato ve-
lja verjeti, da bodo pozneje kdaj sad
obrodili. Res, tam, kjer Boga ljubijo,
je Ze zdaj vse v sadju, le da je ta boga-
tija nagim ofem prikrita.

S pazljivo skrbnostjo so natisnili prvi
katekizem v kitajséini; tako sta misi-
jonarja zalela tudi javno oznanjati boz-
ji nauk; prvih &tirideset Kitajcev je
oblila krstna voda: izveéine so bili pre-
prosti ljudje, niti bogati preveé, pa tudi
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revni ne preved, ne preuceni, ne preneuki.
Saj tole je bilo nazadnje Ze veé¢ kot
precej, sta ob veéerih razmisljala patra;
v togem molku sta bila na vid vsak v
svoje misli zatopljena, beseda jima é&ez
ustne ni usla, pa sta bila vseeno kar
svetd prepriéana, da oba isto mislita.
Prav za prav pa je bilo kar dobro, da
se vee tole ne ljudem, ne njima samima
ni zdelo mnogo: ljudje se niso razbur-
jali, ker ni bilo vredno, tadva pa sta
dobro vedela, da si pocitka privosciti ne
smeta, marve¢ morata zagrizeng delati
naprej, vse <2u.ej, dokler jima ne bo
uspelo swreobrniti kralja,

Za nizkimi, golimi gri¢i je sahnilo
sonce; ¢udna rumenkasta lué je dihnila
v krajino, Noé se ni obotavljala ved. Iz
bojazni pred ponoénimi napadi nista ime-
la v kapelij NajsvetejSega. Pa saj je bila
prelepa Ze gamg ta misel, da se bo jutri
pri masi na oltarju znova spet rodil Go-
spod, znova rodil, da bo koj spet umrl,
res, tudi sredi te kitajske deZele, ki bo
nekoé zagotovo dokonéno odrefena.

Za zdaj pa je bila kar ofitna milost
Ze to, da je deZelni glavar, ki so ga
bili povisali, Zivel v veri, da ga je ta
sreCa prav zaradi prisotnosti zapadnih
boncev doletela: tako je bil tedaj v mi-
sijon posla] pohvalno tablico, kjer so
skrivnostni, poslikani znaki do neba pov-
zdigovali prepodtena moZa brez madeZa,
ki sta prisla z zapada...

Tega srefnega nakljuéja sad pa je
bil, da sta v 8ao ¢in smela Se dva patra,
De Almeida in Duarte, ki sta se za delo
na Kitajskem Ze prej po navodilih odeta
Valignano pripravila v kolegiju Macao.
Misijonarji so bili zdaj Stirje; tako sta
tedaj Ruggieri in De Almeida lahko kre-
nila kot izvidnika proti Pekingu s sprem-
stvom deZelnega glavarja, ki se jo po
poviSanju odpravil v prestolico, da bi se
poklonil na dvoru in skoraj uredil vse,
kar mu je nova njegova &ast nalagala.
Sicer pa je bilo kar prav, da so se lo-
¢ili: Ruggieri, ki je bil najbolj Kitajske
vajen, se je odlodil na pot, da bi si
ogledal Se nove pokrajine; spremljal ga
je mladi De Almeida; Ricei, tudi on Ze
rumene deZele vajen, je ostal v Sao Cin,
ob njem Duarte, ki si dolgih potovanj
zaradi svojih osivelih las privo#&iti ni
mogel veé,

Taksen sklep je velevala pamet, &etudi

jo boletina vigals. tistega; ki jo oul

doma —. L
O&e Matej, ki mu je samoto plaiil
Duarte, duhovnik Ze skoraj pri.ﬁe’t;
desetih, se je zdaj Se bolj zag‘rll&el1 al
katehezo in spet krstil nekatere; de
je neutrudno, ves srecen ob misli, da
pozneje kdaj tudi zanj udarila ura, ko,
bo dvignil na pot proti severu, pe
Skemu dvoru naproti. §

A zgodilo se je, da je 1587 deiel
glavar Ruggierija in De Almeida “gi
nadoma odslovil, ko niti do Kjan
Se nista prisla; razofarana sta se VI i
v Sao Cin. Skoraj nato pa je vse
kar ez no¢ zadel ukaz, da so izgna®™
v Macao. 5

Prosili so, ugovarjali, dokazoval®
da se ne morejo nacuditi dovolj, so 28
trjevali, kako vendar morejo v kraljest}
Mezzovega Cveta, ki jih je bil s svo)
opojnim vonjem privabil z daljnega ’?;
pada, brez vzroka izganjati ucene i
miroljubne 1judi. Po vztrajnih, brezko? :
nih ugovorih so slednji¢ vsaj to doseg’’
da sta smela Ruggieri in Ricci, ne s
po -pravu dolgoletnega bivanja, ostd re(i
druga dva misijonarja, ki sta Sele P
kratkim prisla, pa sta se morala odpr®
viti nazaj v Macao, :

Pa tudi ponaanje novokriéenih, ki
jih misijonarji take dolgo in s tol 10
skrbnostjo na krst pripravljali, ni bi 3
zmerom veselja vredno. Najmanj Vf‘“_
paé ponadanje nedavno kriGenega MoF
tina, 2

Martin je bil iz Macao; misijons%
jema znan Ze od tam kot Zibek, boj j'
silno razumen, odlien ng sploh, Zdak
ko je prifel v 8ao Cin, ga je ofe I.Vmw-
vzljubil Se bolj; spet in spet ga je U
povabil v misijon k borno prepro%lfe’:h_
obedu; tako so paé misijonarji #iV
Ampak taksno skromno Zivljenje je ™
vega kristjana kaj br razodaralo; skoF
je zafel iskati drugaénih zgod: poceZ
povprek je meril mesto, pa prosil za ob
in posteljo pri premoznih kristjanih,
izuril se je bil v tem svojem novem o
klicu gostastva, A tistih nekaj imoko
tejiih kidanskih druZin si takrat lab i
na prste prestel; mladi Martin se is
tedaj odloéil za hi%o, kjer sta biviy
ofe in sin, kristjana oba, ki jima t.;ﬁ
zaradi alkimistidnih vragolij 'me-vo
skopnelo skoraj povsem; prav spoét”ld,
sta prikrivala svojo. stisko, pa seveé
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}]Emtl_ hrepenela iz srea, da bi ji Ze
Oraj uila. Njima je tedaj Martin na
}‘00 zaupal, da se je bil pri obeh misi-
Darjih naygil, kako z nekino travo, ki
Poganja na tibetanskih skalah, lahko
aden svinec v najéistejie srebro pre-

i rjas, In uspelo mu je, da sta ga stari
D mladi takole kake tri mesece redila,
€T Je znal, ves poln izgovorov iz dneva
N odlaZati z razkritjem svoje skriv-
i V neki ugledni druzini sta mu celo
ueho kupila, ker jima je bil Martin za-
i) da bi se rad oZenil. Poslednji svoj
*Mar sta vtaknila v to pustoloviino;

E;infﬁ‘_lm’ da ju je bila potrpezljivost

Martin jo bil v recepu; oddel je z
bljubo, da “se bo Eezp uro ali kaj vrnil z
: M pisanjem, ki da ga je bil v misi-

Nidéy pustil; tam, da je popisan ves
Postopek, Tako se je tedaj nameril k
‘Sljonarjema; kaj naj stori, ni vedel;
Mano! ves v ihti je stopil pred patra
2ag Ja. Ker ni vedel, kaj naj rete, je
bi €l govoriti brezmiselne stvari, kot
ol?e il pri pravi; slednjié je 2 mnogimi
Oklonj misijonarja tako premotil, da ni
nj] - OPazil prav ni¢, ko je lopov vtak-
bri V 8voj Zep znamenito stekleno

“Mo; takSen uspeh ga je seveda ne-
vaq ?k‘? pomiril; z globokimi, kaj nena-

Mimi pokloni, je vzel slovo,
tie ™ ulici spet, s tisto stekleno prizmo,

Je ni ime] kaj porabiti, ga je obila
ﬁ-m“ 'a; zatekel se je bil v temno luk-
gk s1 Be je ti¥¢ala neke Zganjarne, na
“"8Inem koncu naselja, in se tam skril.

6by | RISt in Se drugi dan je Gemel tako:

Veri istjana glkimista pa sta se pre-
him!,la' da ju je bil prevaral; in érhnila
nOata nikomur o svoji nezgodi; narav-

0 mandarina sta jo mahnila in
Ba sovernika obtoZila prevare.
8tg 0 Sta misijonarja za to izvedela,
st ﬂﬂ Spogledaly in moléala, Tako zve-
Semy artin, ki je menda iz Macao prifel
bi) ,°Bolj zato, da bi ju spet videl, je
Blegn, ) Cisto navaden spletkar, za-
kﬂn‘at!} do dna edinole v svojo lastno
!lil: * In oba kristjana tod nista pomi-
Ploh ni¢ na pohujdanje, ki ga bo
amna Obtozba rodila; saj ju je gnala
ki ja ihta, dq bi se znesla nad njim,
= Pil kriy njune nesrede.
r“'isli?i 0 ali tako, stvar je veljalo pre-

iy 4 g ot
Dremis]iti_mlru' dobro premisliti in sp

avoje

Kitajska ,dvorna dama“ iz Riccijevih
¢asov, Kitajei so od nekdaj veliko dali

na bogastvo v obleki.
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Sicer pa: &e so skoz in skoz e vedno tujea, ki prezirljivo na malike gledat®

z napakami predrti Ze stoletja kricanski
narodi, kot so Italijani ali Spanci, kako
do vratu v slabostih ti¢i tedaj ljudstvo,
ki se je komaj k Resnici obracati zacelo!
Ljudje pa seveda mislijo, da so novo-
krscenci, ki jih je bila krstna voda ko-
maj prerodila, Ze kar svetniki vsi do
zadnjega, svetniki kar tako, brez vsa-
krsnega prizadevanja. Pa vendar niso
bili svetniki niti vsi tisti davni udenci,
ki so videli Gospoda in bili z njim.
Misijonarja sta spocéetka hotela na-
ravnost k mandarinu, naj obtoZbe vendar
ne objavi; pa sta se zbala, da bi stvar
tako morda Se poslabsala; prepustila sta
se tedaj. povsem pomoéi Matere boZje.

Ni pa jima pomoéi dal tudi Martin.
Presenetili so ga in zgrabili krepko oka-
jenega v bliZini Zganjarne; moral je v
jeto, da bi bil sojen potem; tam je med
kaj ¢udno in pestro druSéinp naletel na
nekega pescéarja, ki naj bi ga bili na-
slednji dan izpustili, Martina je pija-
nost Ze minila; ni in ni se mogel spri-
jazniti s tem, kar se je zgodilo, Zgrozil
se je ob sami misli, da bosta proti nje-
mu priéala tudi oba misijonarja, pa
se je brz pogodil s pedéarjem, kako bo ta
ofeta Ruggierija obdolzil neéistovanja:
vsaj enega duhovnika bi ge bil tako v
boju odkriZal.

Peséar se je drugo jutro zares vrnil
domov; zgrabil je Zeno, jo potisnil na
kolena ter ji z brcami v trebuh in z
ugrizi v lice izsilil izmisljeno priznanje,
kako ga je varala s tujim boncem.

Ljudje so se razvnemali bolj in bolj;
odliéniki so si meli roke, ker se je zdajle
slednji¢é le ponujala priloznost, ko bodo
vendar lahko izgnali vsiljive tujce; saj
je bilo Ze smeSno in naravnost zaljivo,
ko je brezglava drhal prav tem neznan-
cem pripisovala, da so tudi sreconosni
stolp tako zgledno dogradili.

Z delom pri stolpu so skoraj potem,
ko je bilo misijoni§ée pod streho, zares
krepko nadaljevali; od tistih éasov so
éudno zgradbo vselej imenovali ,tuji
stolp*. Castitljivi starci, ki so ves svoj
trud tja vloZili, so naravnost besneli od
jeze. Leta in leta se trudi3, zbiras po-
trebni denar in ga desetkrat obrnes, pre-
den ga da# iz rok, strpljivo ¢akas ugodne
dni in ure, ko se bo sreéa nasmehnila
vsemun mestu. Pa ti prideta potem dva

in se posmehujeta svetim obredom, na
zadnje pa je Zlota Se sveto prepricand
da sta prav ta dva, ki sta od sameg®
zlodeja, vse storila.

ObtoZba je nasla tedaj kaj rodovitnd
tla; to pot ni prifel v misijonisde le
sam birié, ne, cela deta marves O
Ruggieri, ki ga je spremljal Matej, je
el z njimi ves predan, sredi mrmra)
mnozice, ki je grozila z besedo iIn
zlobo v oéeh, -

Mandarin je poslual pride, posh_lgal
oba misijonarja; potem se je zagrnil
nedostopen molk. Martin se je v zadnjem
trenutku uprl in ni hotel pred sodnik®
éck da ga stradansko Séiplje po trebubl:
PeSéar je zagovarjal svojo trditey, sprv®
v mrzli nedostopnosti, potem pa bolj I*
neuéakano; ko pa je slednjié zaznal, 4%
se mu v obtoZbi ne pridruzi nihée, se
sesede] tam ves zapuSen in poslal k
otetu Ruggieriju soseda, des da bi 0f
tozbe za skromno pladilo odnehal. Mi
sijonar je odbil in spet prosil za besed®
V tem pa je v skrajnem koncu sobd
nastal strasanski hrusé in trusé; vsi do
zadnjega so se zamaknili tja; takrat 8¢
izginili i toZnik i pride... Vse skup!
se je tedaj konéalo s popolno oprosti"
vijo zaradi neveljavnosti obtoZbe. ;

Kitajski zakoni v tistih &asih nis?
dovoljevali, da bi mogecl toZnika kd?
klevete obdol%iti; sploh pa je bilo modf®
mnogo bolj odnehati, saj je bilo zelo
verjetno, da bi vse nekje v zraku ©
viselo, kot je bilo Ze v navadi. Tako
se tedaj misijonarja zadovoljila z _g1°’
boko zahvalp mandarinovi modrosti
skuSala oditi, ne da bi ju opazil.

Pa sta se morala drugi dan SPBt
vrniti k godniku; to pot, da bi poprosl]'f
naj bo milosten Martinu, ki je po
pravi o svoji goljufiji, oba misijonﬂrj’
prosil za pomoé: ruval si je kito, °~
vrededs obtoZeval najstrahotnejie kri¥
de in dodajal Se nove grehe, ki jih sPl"ﬂ
storil ni, samo da bi &m globlje ga®
sodnika in posluSalce.

Mandarin ga je bil navkljub ysem?
obsodil; a je razglasil, da mu bodo k%
zen iz spostovanja do obeh uéenih tchei;
za polovico zmanjsali. Pa so mu p
vseeno tolik¥no mero naloZili, da gt-
bedneza Ze po nekaj dneh pobrala sm*™

(Se bo nadaljevalo)
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TRIDESETLETNICA ,KATOLISKIH MISLJONOV-

ggl" }et_u 1953. Za ta jubilej se bodo ,,Katoliék_i misijoni“ povecali in

izg]epsah' Namesto letosnjih Sest dvojnih Stevilk na 504 straneh bo

28 i) skupno 10 $tevilk na 680 straneh! A_ n?roémna se radi te povecave

7 L76 strani razen v Argentini ne bo nikjer povecala! Teh 176 navr-

Nih strani naj bo jubilejni dar ,Katolizkih misijonov* vsem svojim
dragim naroénikom in bralcem.

KAJ BOSTE PA NASI BRALCI POKLONILI ZA
TRIDESETLETNICO LKATOLISKIM MISIJONOM®?

Gotovo najbolj zazeljeni dar so

STEVILNI NOVI NAROCNIKI

z s b ; i ; .
bz katege se Vam ,,Katoliski misijoni* prav lepo priporocajo! Cim veé
haroénikov, tem lep&i in cenejdi bo list; tem bolj zadovoljni bomo vsi!

I
zl VSEBINE PRICUJOCE 9.-10, STEVILKE ,KATOLISKIH MISIJONOV*
ngzvema ¥y la Cruz (R. P. Winfrido Biittgen) — Ob_misijomski nedelji (Prof.
(Mit?_Gerzmié) — Resolucije odseka za misijone in zedinjenje — Ocetova beseda
in STJﬁnsk_a okroZnica Pija XII. z Wolbankovim komentarjem) — Kricéanski vzhod
Meto‘é‘fencx (p. Filip de Regis, prof. dr. Franc Jakli¢) — Apostolstvo sv. Cirila jn
A-frika —— pomaéa umetnost v misijonih: ¢rna Afrika (Marjan Marolt) — C¢rna
Afyi 8, skrivnostna deZela, ki ni veé skrivnostr}a (Aladin) — Misijon v sredi
kita'ai (Karel Kersevan CM) — Bo tisk misijonska velesila? (Aladin) — O
kom}k €m pesnitvu (Nikolaj Jeloénik) — Cud_m.a. 80 kitajska imena (Drago Po-
ern-]?M) — Mala misijonarka ‘Borut) — Misijonarji pisejo (Dr, Janei, Pavel
e Pl Sl?li, Nace Kustee SDB, m. dr. Ksaverija Pire 0. 8. U., s. Serapija Cerne)
Dg o Misijonskem svetu — Micsijonsko zaledje: Izredne duhovne koristi élanov
Sl isijonska .nedelja 1952“ in ,,Pred Bogom pokleknimo* (Bogdan Budnik)
Arago na oltar: Zgodovinska proslava — Simfonija iz Novega sveta (Nikolaj
Jeloénik) — Samotno bije ura nekje (Montanari — M. T.)

K slika
Protik

0 ze
zgol‘aj

m na ovitku: Predstavliaio prizore iz ,,mandarinske naselbine“ kitajskih
Omunistiénih beguncev v Hongkongu. Posn<l jih je nas misijonski zdravnik,
le tamkaj mudil. Naslovna stran kaZe begunska otroéi¢a, zadnja stran pa
ne _\“Fﬁno slovenske, iz Gaotunga pregnane misijonarke v druZbi z drugimi be-
Dog] ﬂ““l misijenarji na obisku kitajskih beguncev; ostale slike kaZejo razliéne

€ na naselbino. A'i se ne ¢utimo tesno povezane s trpec¢im kitajskim naro-
op dom tudi mi, begunski Slovenci?

N Ag%)onn,o: NOVI LETNIK ,KATOLISKIH MISIJONOV“ BOMO POSILJALI
TISTIM, KI BODO IMELI LETOS. NAROENINO DO 15. XII, UREJENO!

dl.u‘t_:tﬁll'skl misijoni =0 splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijon kih

“Pedhiéli? Slpvenskih misijonarjev. Izdajajo ga slovenski lazaristi, Za izdajatelja,

C°°hab V0 in upravo: Lendek Ladislav CM. Naslov uredniStva in uprave: Calle
amba 1467, Buenos Aires, Argentina. — Tiska tickarna Federico Grote,
Ontes de Oca 320, Buenos Aires, Argentina, — S cerkvenim odobrenjem.






